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Ominaisuudet ja toiminnot

Tietoja kdyttoohjeesta

Laitteessa kéytettdvissd olevat toiminnot ovat aluekohtaisia.

Kéyttoohje tehddin ennen laitteen tuotantoa. Muotoilu ja tekniset
tiedot voivat muuttua parannusten ja muiden vastaavien
muutosten myotd. Jos kdyttoohjeen ja laitteen vélilld on eroja,
noudatetaan ensisijaisesti laitteen antamia vaihtoehtoja.

“AHDMI1” (esimerkiksi) viittaa kauko-ohjaimessa olevaan
sddtimeen. Katso osien sijainti kohdasta “Laitteen rakenne”
(5. 5).

J1 viittaa alaviitteeseen. Katso vastaava numero sivun

alareunasta.
* & viittaa sivulle, jossa on aiheeseen liittyvi tietoa.
» Verkkoversiossa napsauta kohtaa * L) sivun alareunassa,
jos haluat ndhdi vastaavan sivun kohdassa “Laitteen rakenne”
2Eey) Etulevy
L7y Takalevy

' 1'v) Etulevyn niyttd

&) Kauko-ohjain

Mukana toimitetut tarvikkeet

Tarkasta, etté sait seuraavat osat.
* Kauko-ohjain

* Paristot (AAA, R0O3, UM-4) x 2
* YPAO -mikrofoni

* AM-kehdantenni

* FM-sisdantenni

* VIDEO AUX -tulon suoja

H VIDEO AUX-tulon suojan (mukana) kiinnitys
Suojaa VIDEO AUX-liitin p6lylté kiinnittdmaélld sithen mukana
toimitettu VIDEO AUX-liittimien suoja silloin, kun liittimet
eivit ole kdytossd. Poista suoja painamalla sitd vasemmasta
reunasta.

[Q\ Suojan irrotus

H Paristot kauko-ohjaimeen

Kédnna kauko-ohjaimen kédintopuoli esiin ja avaa paristotilan
kansi. Laita kaksi AAA-paristoa paristotilaan sielld olevien
napaisuusmerkkien (+/-) suuntaisesti.

O¥®,

Paristotilan kansi

~ N

@

Paristotila

Vaihda paristot, jos huomaat seuraavaa:

» Kauko-ohjain toimii vain ldhelld laitetta tai kapealla sektorilla
laitteen edessi.

* 2TRANSMIT-valo ei pala, tai se on himmei.

HUOM!

Jos olet ohjelmoinut kauko-ohjainkoodin erillislaitteen
ohjaamista varten ja kauko-ohjain on ilman paristoja yli 2
minuuttia tai tyhjit paristot ovat ohjaimessa kauan, koodit
saattavat hidvitd muistista. Jos niin tapahtuu, vaihda silloin
paristot uusiin ja ohjelmoi kauko-ohjainkoodit.




Laitteen rakenne

Etulevy 4 INFO 13 INPUTI/h
Valitse etulevyn néyton tietue (5. 7). Valitse ohjelmalihde toistettavaksi. Selaa ohjelmalihteiti painelemalla joko
5 MEMORY nuolipainiketta (oikea) tai (vasen).
FM/AM-asemien tallennus muistipaikoille (=s. 36). J2 14 SCENE
A (Power - Virta) 6 PRESET /i Valitse ohjelmalihde ja dinikenttiohjelma yhdelli painikkeella (vs. 29). Titi
Laite toimintatilaan tai valmiustilaan. FM/AM-aseman valinta muistipaikalta (+=s. 37). J2 painiketta painamalla laite kytkeytyy valmiustilasta toimintatilaan.
HDMI-lapivienti /iPod-lataus -merkkivalo 7 M 15 TONE CONTROL
Merkkivalo palaa seuraavissa tapauksissa, kun timd laite on valmiustilassa. Valitse FM/AM-virittimeen FM-kaista (%s. 34). J2. Siidid kaiuttimien/ kuulokkeiden toistamien korkeiden ja matalien taajuuksien
« Kun signaalin ldpivienti timén laitteen valmiustilassa on sallittu ja HDMI- 8 AM kuuluvuutta (555, 28).
kaapelilla kytketysti erillislaitteesta tuleva audio/videosignaali ohjautuu eteenpéin Valitse FM/AM-virittimeen AM-kaista (¢5s. 34). ]2. 16 PROGRAMT/h
televisioon timin laitteen ollessa valmiustilassa (:'s. 55). J1 9 TUNING jj /ii Valitse kiyttoon valittuna oleva dzinikenttiohjelma (dinikenttitehosteet) tai
* Kun iPod latautuu Yamaha iPod -yleistelakassa valmiustilan aikana (=s. 41). Muuta FM/AM-radion viritystaajuutta (%s. 34). J2 tiladdnidekooderi (¥'s. 29). Selaa ohjelmalihteiti painelemalla joko nuolipainiketta
10 Etulevyn naytto (oikea) tai (vasen).
Jos HDMI Control -ohjaustoiminnon asetuksena on “On” (5. 55), valo Tietoja timén laitteen toimintatilasta (='s. 7). 17 STRAIGHT )
palaa valmiustilan aikana. E— 11 DIRECT o Valitse kayttoon' .aa}nkenttaohjelma tai perusdekoodaus (STRAIGHT) (v=s. 30).
Kytke laite DIRECT-toimintatilaan.(=s. 31) 18 VIDEO AUX -liittimet
12 PHONES-liitin Kytke videokamera, pelikonsoli tai kannettava musiikkisoitin tihan laitteeseen
YPAO MIC -liitin Kuulokeliitin. Ohjelman toistoon valitut dénitehosteet kuuluvat myos kuulokkeiden viliaikaisesti. Kiinnitd mukana toimitettu VIDEO AUX -tuloliitinsuoja, ellet kiyt titd
Kytke mukana toimitettu YPAO -mikrofoni ja kidynnistd kaiutintasojen kautta. liitintd.
automaattisiito (vs. 23). 19 voLume

®© @ 6
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* 1 : Laitteen ollessa valmiustilassa voit valita HDMI-tulon (HDMI1-4), jonka signaali ohjautuu eteenpiin televisioon. Kun tulolihde on vaihtunut oikein, HDMI-lipivienti/iPod-lataus -merkkivalo vilkahtaa kaksi kertaa.
* 21 Kiytettivissd, mikili olet valinnut virittimen ohjelmalihteeksi.




DOCK:-liitin

Kytkentiliitin lisdvarusteena myytiville Yamaha iPod -yleistelakalle
(kuten YDS-12) tai langattomalle Bluetooth-audiovastaanottimelle
(YBA-10) (=5. 39). 155. 42).

HDMI OUT -liitin

Kytkentiliitin HDMI-yhteensopivalle televisiolle, johon haluat ohjata
audio/videosignaalin (:='s. 15).

HDMI1-4 -liittimet

Kytkentiliitin HDMI-yhteensopivalle erillislaitteelle, josta haluat
ottaa audio/videosignaalin (#=s. 17).

AV1-6 -liittimet

Kytkentiliitin audio/videoldhtoliittimet sisdltéville erillislaitteille,
joista siirrét audio/videosignaalin tihén laitteeseen (%5°s. 18,s. 19).
AV OUT -liittimet

Analogisesta ohjelmaldhteestd (AV3-6 tai AUDIO1-2) tulevan audio/
videosignaalin siirtiminen eteenpdin tésti laitteesta (.s. 21).

@

ANTENNA -liittimet
Kytkentiliitin FM- ja AM-antenneille (5s. 22).
AUDIO1-2 -liittimet

Kytkentiliitin erillislaitteelle, jossa on analogiset audioldhtoliittimet.

Kytkentid vastaanottaa audiosignaalin téhén laitteeseen (+='s. 20).
MONITOR OUT -liittimet

VIDEO-liitin Kytkentiliitin videosignaalia vastaanottavalle
televisiolle, johon haluat ohjata videosignaalin
(=s. 16).

COMPONENT Kytkentiliitin televisiolle, joka on yhteensopiva

VIDEO -liittimet komponenttivideosignaalin kanssa.
Komponenttivideosignaalia siirretddn kolmen

kaapelin vilitykselld (5. 15).

AUDIO OUT -liittimet

Analogisesta ohjelmaldhteestd, kuten AV5-6 tai AUDIOI-2, tulevan
analogisen audiosignaalin siirtdminen eteenpdin tisté laitteesta
(=s. 21).
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Takalevy

SPEAKERS -liittimet

Kytkentiliitin etukaiuttimille, keskikaiuttimelle, taka- ja
takatehostekaiuttimille ((#s. 12)).

SURROUND BACK -liittimet (PRE OUT)

Antavat eteenpédin vasemman ja oikean takatehostekanavan
audiosignaalit. Voit nauttia enintdén 7.1-kanavaisesta dénestd
kytkemailld lisdvahvistimen (s=s. 11).

SUBWOOFER-liitin

Kytkentiliitin aktiivisubwooferille (subwooferille, jossa on sisdinen
vahvistin) (#s. 13).

VOLTAGE SELECTOR

[mallit Asia, General]

Select the switch position according to your local voltage (Refer to
Quick Reference Guide).

Verkkojohto

Kytke verkkojohto pistorasiaan.

Tulo- ja lahtéliittimien tunnistaminen
Audio/videoldhtéliittimet on ympirdity valkoisella

virilld, jotta et tekisi kytkentdvirheitd. Kayté nditd
liittimid, kun haluat ohjata audio/videosignaalin
téstd laitteesta eteenpdin televisioon tai muuhun
erillislaitteeseen.

Lahtoliittimet
(|




Laitteen rakenne

Etulevyn néytto 8
9

1 HomI
Palaa normaalin HDMI-tiedonsiirron aikana, kun valittuna on jokin
HDMI 1-4 -ohjelmalihteist.
CINEMA DSP
Kayttoon valittu danikenttitehoste kidyttid CINEMA DSP -toimintoa.
Virittimen merkkivalot
Viritin vastaanottaa FM/AM-ldhetysti.
SLEEP
Kiytossd uniajastin (+=7s. 8).
MUTE
Vilkkuu, kun dénentoisto on myKkistetty.
6  VOLUME
Kéytossd oleva ddnenvoimakkuus.
7 Nuolipainike
Vastaavalla kauko-ohjaimen nuolipainikkeella voi juuri nyt ohjata
laitteen toimintoja.

U N S VS B S ]

Vaihtuvan tiedon naytté

Tietoa valikkokohdista ja asetuksista.

Kaiuttimien ilmaisimet

Ilmaisevat, mistd kaiutinliittimistd l4htee eteenpdin dénisignaali.

Subwoofer
Keskikaiutin

C 'R B Etukaiutin (oikea)
SR S— Takakaiutin (oikea)
Takatehoste-
kaiutin (oikea)
I— Takatehoste-

kaiutin J1

Etukaiutin (vasen) —= |_
Takakaiutin (vasen) _= SL

Takatehoste-
kaiutin (vasen)

B Etulevyn nayttétietueen muuttaminen

Etulevyn niyttdoon saat ddnikenttdohjelman ja
tiladanidekooderin seké valittuna olevan ohjelmalidhteen nimet.
Valitse tietue 6INFO -painikkeilla: ohjelmaléihde —
adnikenttdohjelma — tilad@nidekooderi. J2

Ohjelmalahteen nimi

Aanikenttdohjelma (DSP program)

* 1 : “SB” nikyy vain, jos kiytossi on 6.1-kanavainen kokoonpano.
* 21 Jos valittuna on viritin, FM/AM-taajuus nikyy ohjelmalihteen sijasta..
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Laitteen rakenne

Kauko-ohjain

TRANSMIT CODE SET

RECEIVER

MOVIE Music STEREO

STRAIGHT DIRECT

CEDIEDIEDIED)

O®O®

ExY2

a ES E3 B0
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@YAMAHA

1  Kauko-ohjaussignaalien lahetin 10 Nuolipainike V<4p A, ENTER, RETURN
Infrapunasignaalien ldhetin. . . . o .
Nuolipainike Valikkokohtien valinta ja asetusten muuttaminen.
2 TRANSMIT vOaA
Valo palaa, kun kauko-ohjain ldhettdd komennon. ENTER Vahvista tekemiisi valinta.
3 SOURCE A (SOURCE Power) RETURN Avaa edellinen valikko tai sulje valikko.
Erillislaite toimintaan tai pois toiminnasta. 11 Erillislaitteen ohjauspainikkeet
4 Ohjelmalédhteen valitsin Erillislaitteen tallennus-, toisto-, valikko- ja muiden toimintojen
Valitse toistettava ohjelmalidhde. ohjaus. J1
HDMI1-4 HDMII-4 -liittimet 12° Numerot
AV1-6 - AV1-6 -liittimet Numeron valinta.
AUDIO1-2 AUDIO1-2 -liittimet 13 TV:n ohjauspainikkeet
V-AUX Etulevyn VIDEO AUX -liittimet Ohjaavat niyttolaitetta, kuten televisiota.
[AV[B] Va%lt.see f.:rllhslaltte?n ohjattzjw.akm.l 1 14 CODE SET
Erillislaitteen ohjaus -painikkeilla, mutta Erillislaitteen kauko-ohjainkoodin ohjelmointi (¥7s. 62, p. 66).
tdmén laitteen ohjelmalidhde ei muutu. J1
DOCK Yamaha iPod -yleistelakka tai langaton Bluetooth 15 RECEIYER A (RECFIVEB P9wer)
-audiovastaanotin, joka on kytketty DOCK- Laite toimintatilaan tai valmiustilaan.
liittimeen. 16 SLEEP
TUNER FM/AM-radio Uniajastin kytkee laitteen automaattisesti valmiustilaan valitsemasi
5 Virittimen ohjauspainikkeet ajgn .kuluttua. Valitse jéljelle jadva toiminta-aika painelemalla téitd
FM/AM-radio. Painikkeet ovat kiytettdvissi, kun ohjelmaléhteend on painiketta.
viritin.
FM Valitse FM/AM-virittimeen FM-Kaista.
AM Valitse FM/AM-virittimeen AM-kaista.
MEMORY Radioaseman tallennus muistiin.
PRESET q/p Muistissa olevan aseman kuuntelu. SLEEP-merkkivalo (#s. 7) palaa, kun uniajastin on kdytossa.
TUNING qq/ pp Viritystaajuuden valinta. 17 OPTION
6 INFO Ohjelmaldhdekohtainen Option-valikko (5s. 44).
Valitse etulevyn ndyttoon tietue (parhaillaan kidyttoon valittu 18 VOLUME +/-
ohjelmalihde, ddnikenttidohjelma, tiladénidekooderi, FM/AM- Siiidi dinenvoimakkuus (5. 28).
viritystaajuus jne.)(5='s. 7).
virtystaajus je (5. 1. 19 MUTE
7 Aénentoiston valintapainike Mykisté tai palauta kuuluviin dénentoisto (55's. 28).
Valitse kdyttoon valittuna oleva dénikenttdohjelma
(adanikenttitehosteet) tai tiladdnidekooderi (.=°s. 29).
8 SCENE
Valitse ohjelmalédhde ja ddnikenttdohjelma yhdelld painikkeella
(s, 29). Titd painiketta painamalla laite kytkeytyy valmiustilasta
toimintatilaan.
9  ASETUKSET
Avaa tdmin laitteen Setup-valikon (55's. 48).
*

1: 11Erillislaitteen ohjaus -painikkeilla voit kunkin ohjelmalihteen aikana ohjata rekisterdityji ohjelmalihteiti. Kauko-ohjauskoodi on tallennettava etukiteen kullekin

ohjelmalihteelle, mikéli haluat ohjata erillislaitteita (s=s. 62).
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KYTKENNAT

Kaiuttimien kytkeminen

Tamai laite muodostaa ddnikenttitehosteita ja ddnidekoodereita kdyttdmalld vaikutelman elokuvateatterin tai konserttisalin ddnimaisemasta. Nami tehosteet saadaan kuuluviin huoneeseen sopivalla

kaiutinsijoittelulla ja kytkenngilla.

Kaiutinkanavat ja toiminnot

I Vasen ja oikea etukaiutin

Etukaiuttimet toistavat etukanavan dédnet (stereodénti) ja
tehosteddnia.

Esimerkki:

Etukaiuttimien sijoitus

Sijoita kaiuttimet yhté etéille kuuntelupaikasta huoneen etuosaan.

Jos kiytossd on projektorikangas, sopiva sijainti etukaiuttimien
yldreunalle on noin 1/4 kankaan alareunasta.

B Keskikaiutin

Keskikaiutin toistaa keskikanavan d4nié (puhetta jne.).

Esimerkki:

Keskikaiuttimen sijoitus

Sijoita se vasemman ja oikean etukaiuttimen viliin keskelle. Jos
kaytossd on TV, sijoita kaiutin television keskikohdan yli- tai
alapuolelle siten, ettd kaiuttimen etureuna ja television etureuna
ovat samassa tasossa.

Jos kiytossd on projektorikangas, sijoita kaiutin kankaan
keskikohdan alapuolelle.

I Vasen ja oikea takakaiutin

Takakaiuttimet toistavat tehoste- ja puhedinti 5.1-kanavaisessa
kaiutinjérjestelméssd ddnikentédn takaosaan. Jos kidytossd on 6.1/
7.1-kanavainen jdrjestelmé (myos takatehostekanava), kaiuttimet
toistavat oikean ja vasemman takadidnikentdn d4nti.

Esimerkki:

Takakaiuttimien sijoitus

Sijoita kaiuttimet huoneen takaosaan vasemmalle ja oikealle
puolelle kohti kuuntelupaikkaa. Sijoita ne mielellddn 60-80 asteen
kulmaan kuuntelupaikasta siten, ettd kaiuttimen yldreuna on noin
1.5 — 1.8 m korkeudella lattiasta.

I Vasen ja oikea takatehostekaiutin

Kaiutin toistaa takatehostedinti. Jos kdytossd on 6.1-kanavainen
kaiutinkokoonpano, vasemman ja oikean takatehostekaiuttimen
ddnet yhdistyvit ja ohjautuvat yhteen kaiuttimeen. Jos kiytossd on
5.1-kanavainen kaiutinkokoonpano, takatehostekaiuttimien dédnet
jakautuvat vasempaan ja oikeaan takatehostekaiuttimeen.

Jos kaytit takatehostekaiuttimia, kytke erillinen vahvistin PRE
OUT-liittimien SURROUND BACK-liittimiin.

Esimerkki:

Takatehostekaiuttimien sijoitus

Jos kiytossd on 7.1-kanavainen kaiutinkokoonpano, suuntaa vasen
ja oikea kaiutin kohti kuuntelupaikkaa ja sijoita ne kuuntelupaikan
taakse. Sijoita vasen ja oikea véhintdén 30 cm:n pédhin toisistaan.
Thanteellista on, jos kaiuttimien vélimatka toisistaan on yhtd suuri
kuin vasemman ja oikean etukaiuttimen vilimatka toisistaan.

Jos kiytossd on 6.1-kanavainen kaiutinkokoonpano, sijoita kaiutin
kuuntelupaikan taakse.

1 Subwoofer

Subwoofer toistaa basso#dinid ja dénitehosteita (LFE), joita on
Dolby Digital- ja DTS-tallenteessa. Kéytd subwooferia, joka
sisdltdd vahvistimen (aktiivisubwooferia).

Esimerkki:

Subwooferin sijoitus
Sijoita se etukaiuttimien ulkopuolelle ja kddnni sitd vihdn huoneen
keskustaa kohti, jotta vihentiisit seindheijastuksia.




Kaiuttimien kytkeminen

Kaiuttimien sijoittaminen

M 5.1-kaiutinjarjestelméa

Keskikaiutin

(5 kaiutinta + subwoofer)

Etukaiutin (oikea)

Subwoofer

Etukaiutin (vasen)

Takakaiutin
(oikea)

Takakaiutin (vasen)

M 6.1-kaiutinjarjestelmé
(6 kaiutinta + subwoofer) 1

Etukaiutin (oikea)

/ Subwoofer

Etukaiutin (vasen)

Takakaiutin
(oikea)

Keskikaiutin

Takakaiutin (vasen) Takatehostekaiutin

Etukaiutin (vasen)

Keskikaiutin

Kytke vihintédin kaksi kaiutinta (vasen ja oikea etukaiutin).

Ellet voi kytked kaikkia lisdkaiuttimia, kytke ensisijaisesti
takakaiuttimet.

Sijoita takakaiuttimet mielelldan 60-80 asteen kulmaan
kuuntelupaikasta.

Jos kidytossd on 7.1-kanavainen kaiutinkokoonpano, sijoita vasen
ja oikea takatehostekaiutin vihintddn 30 cm:n pidhin toisistaan.

M Katodisadeputkitelevisio (kuvaputkitelevisio)
Suosittelemme magneettisuojattujen kaiuttimien hankkimista
kuvan védristymien vélttamiseksi. Suositus koskee etenkin
television ldhelle sijoitettavia etu- ja keskikaiuttimia.

Jos kuvassa on héirioitd, vaikka kaiuttimet ovat

magneettisuojatut, siirrd kaiuttimet kauemmas nayttolaitteesta.

W 7.1-kaiutinjarjestelma

(7 kaiutinta + subwoofer) i1

Etukaiutin (oikea)

/ Subwoofer

Takakaiutin
(oikea)

tai enemman

Takakaiutin (vasen)

Takatehoste (v) Takatehoste (0)

*

1 : Jos kiiytdssi on 7.1/6.1-kanavainen kaiutinkokoonpano, kytke erillisvahvistin
PRE OUT-liittimien SURROUND BACK L/R-liittimeen (s=s. 11).
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Kaiuttimien kytkeminen

Kaiuttimien ja subwooferin kytkenta

Kytke kaiuttimet takalevyn liittimiin.

VAROITUS

* TIrrota verkkojohto pistorasiasta ennen kuin kytket kaiuttimet.

» Kaiutinjohdossa on yleensi kaksi toisistaan eristettyd johdinta vierekkdin. Napaisuuden merkiksi toinen
johtimista on eri vérinen tai siiné on raita. Kytke virillinen (tai raidallinen) johdin positiiviseen (+,
punaiseen) liittimeen. Kytke toinen johdin negatiiviseen (-, mustaan) liittimeen.

* Tarkista, ettei kaiutinjohdin koske mihinkién. Se ei saa koskea tdmin laitteen metalliosaan. Tdama laite
ja/tai kaiuttimet voivat mennd rikki. Jos kaiutinjohdot aiheuttavat oikosulun, etulevyn nédyttoon tulee
"CHECK SP WIRES!", kun kytket tdimin laitteen toimintatilaan.

Etukaiutin
oikea (R) vasen (L) Takakaiutin
- — ’ oikea (R) vasen (L)
®10 ®]|0

&
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—\
T\,

Keskikaiutin Subwoofer

I Takatehostekaiuttimet

Jos kytket PRE OUT-liittimien SURROUND BACK L/R-liittimiin erillisen vahvistimen, voit luoda
7.1-kanavaisen tiladénijéarjestelmin takatehostekanavan avulla.

Jos haluat 6.1-kanavaisen dénentoiston, kytke erillisvahvistin PRE OUT-liittimien SURROUND BACK
L-liittimeen.

Jos haluat 7.1-4dédnentoiston, kytke laitt SURROUND BACK L/R -liittimiin.

ooaooow

Takatehostekaiutin

oikea (R) vasen (L)

Voit sditdd takatehostekaiuttimien dédnenvoimakkuutta erillisen vahvistimen dénenvoimakkuuden
sadtojarjestelmilld. Tasapainoisen dinentoiston saamiseksi mairitd kaiutinasetukset etukiteen YPAO-
toiminnolla (Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer) tai asetuskohdasta Setup-“Speaker Setup”
(v=s. 23).




I [mallit U.S.A. ja Canada]
Kaiutinimpedanssi

Tami laite on suunniteltu kdyttdmasdn 8Q2 kaiuttimia.

Jos kytket sithen 6Q kaiuttimet, valitse seuraavalla toiminolla

kadyttoon 6.

1 Kytke tdma laite valmiustilaan.

Paina A-painiketta samalla, kun pidét painettuna
etulevyn STRAIGHT-painikkeen.

Paistd irti painikkeista, kun etulevyn ndytt6on tulee

"ADVANCED SETUP".
Muutaman sekunnin kuluttua nikyviin tulevat padvalikon kohdat.
n
) PROGRAM <1 />
(]
@®YAYIAHA
©] ¢ s = o=
6 070|060 O |
©|O©
® )

|
L—‘I STRAIGHT

3 Tarkasta, ettéd SP IMP. tulee etulevyn néytt66n.

Kaiuttimien kytkeminen

4 Painele STRAIGHT, kunnes valittuna on “6QMIN”.

Kytke laite hetkeksi valmiustilaan, kytke se sitten
takaisin toimintatilaan.

Virta kytkeytyy takaisin pédille, kun laite on ottanut tekemasi
muutokset kiyttoon.

I Kaiuttimien kytkeminen

Connecting the banana plug (ei malleissa UK,
Europe, Asia ja Korea)

Tighten the knob and then insert the banana plug into the end of
the terminal.

Banaaniliitin

1 Poista noin 10 mm eristetta jokaisen kaiutinkaapelin
paasté. Kierra paljaat kaapelit yhteen oikosulkujen
estéamiseksi.

Avaa kaiutinliitin.

Ty6énna johdon paljas péa liittimen sivussa olevaan
reikaan.

Kirista liitin.

=W

* 1 : Lisitietoja “Lisitoimintoja, jotka voit ottaa halutessasi kiyttoon (Advanced

Setup -valikko)” (=='s. 65): Advanced Setup-valikko.




Kaiuttimien kytkeminen

1 Subwoofer

SNl

)
SR oy

1 Tee kytkentd subwooferin tuloliittimesta tdmén
laitteen SUBWOOFER-liittimeen audiokaapelilla.

Saada subwooferin d4dnenvoimakkuus seuraavalla
tavalla.

Adnenvoimakkuus: Siidi puoliviliin (tai vihin alle).

Jakotaajuus (mikili mahdollista): Suurimpaan mahdolliseen
arvoon.

CROSSOVER/
VOLUME HIGH CUT

Subwoofer (esimerkkeja)

©00
©0®
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Erillislaitteiden kytkennat

Kaapelit ja liittimet

Keskusyksikossd on seuravat tulo/ldhtoliittimet. Valitse kytkettaville laitteelle sopiva liitin ja kaapeli.

B Audio/videoliittimet

HDMI-liittimet
Digitaalinen video- ja audiosignaali vélittyvit yhden liitinnén kautta.
Kaytd vain HDMI-kaapelia.

HDMI-kaapeli

=

* Kiytd 19-pinnisti HDMI-kaapelia, jossa on HDMI-logo.
* Suosittelemme kidyttdméén alle 5,0 m kaapelia signaalin laatuhdvion estimiseksi.

I Analogiset videoliittimet
COMPONENT VIDEO -liittimet

Signaalissa on kolme osaa:

VIDEOH-liitin

Tamd liitin valittdd tavallista analogista
luminanssi- (Y), sininen krominanssiosa (PB) ja videosignaalia.
punainen (PR) krominanssiosa.

Kaiytd kolmiosaista komponenttivideokaapelia.

Kayti tavallista videokaapelia.

Komponenttivideokaapeli

PP |

Videokaapeli

OMPONENT
¢ VIDEO

= e

B Audioliittimet.
OPTICAL-liittimet

Optinen digitaaliaudiosignaali.
Kaytd optiselle digitaaliaudiolle tarkoitettua
optista kuitukaapelia.

Optinen kuitukaapeli digitaaliaudiolle

OPTICAL W

AV4

AUDIO-liittimet

Tavallinen analoginen audiosignaali.

Kiyti tavallista stereoaudiokaapelia. Kytke
punainen liitin oikeaan (R, right), valkoinen
vasempaan (L, left) liittimeen.

Stereokaapeli

L) EHEL)

a >
o)

COAXIAL -liittimet
Koaksiaalinen digitaaliaudiosignaali.
Kayta koaksiaaliliitdntddn sopivaa
digitaaliaudiokaapelia.

Digitaalinen audiokaapeli

COAXIAL
AV2

PORTABLE-liitin

Tama liitin vilittdd tavallista analogista
audiosignaalia.

Tee kytkentd stereokaapelilla (miniliitin).

Stereominiplugi

=

PORTABLE




Erillislaitteiden kytkennét

Televisio B Nayttolaitteessa HDMI-liitin

Kytke HDMI-kaapeli HDMI OUT-liittimeen.

Téssi laitteessa on kolme erilaista 1dhtGliitinté televisiolle.

HDMI OUT, COMPONENT VIDEO tai VIDEO. Valitse oikea kytkentitapa sen perusteella, miti )
tulosignaalia televisio pystyy vastaanottamaan.

COMPONENT VIDEO-liittimet

HDMI-tulo
HDMI OUT -liitin  (MONITOR OUT)

HOMI

E

7=

WONITOR Ot

* Kiytd 19-pinnisti HDMI-kaapelia, jossa on HDMI-logo.
* Suosittelemme kidyttdmaén alle 5,0 m kaapelia signaalin laatuhdvion estamiseksi.

VIDEO-iitin
(MONITOR OUT)

I Nayttolaitteessa komponenttivideotulo

Téma laite vastaanottaa HDMI-, komponentti- ja videosignaalin vain siind muodossa kuin signaalia Kytke komponenttivideokaapeli COMPONENT VIDEO (MONITOR OUT) -liittimiin.
lahettdvé laite antaa sen eteenpdin.

Komponenttivideotulo

Esimerkki: Léhdelaite on kytkettivi televisioon kdyttden samaa kytkentityyppid, ja sen jilkeen sinun
on valittava televisiosta oikea tulolidhde.

Tuloliitin

HOMI
=

Lahtéliitin

HOMI
=

[

TV

COMPONENT
VIDEO

VIDEO

COMPONENT
VIDEO

HDMI-tulo

Komponentti-

VIDEO

videotulo

0000

® @@@m@

.

Videotulo

—
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Erillislaitteiden kytkennéit

I Nayttolaitteessa videoliitin
Kytke videokaapeli VIDEO (MONITOR OUT) -liittimiin.

Videotulo

VIDEO

H Television &énen toisto
Jos haluat ohjata television ddnen tihin laitteeseen, tee seuraava kytkenti television ominaisuuksien
perusteella.

Kéytossa televisio, joka tukee Audio Return Channel -toimintoa ja HDMI Control
-ohjaustoimintoa

Jos televisiosi tukee sekd HDMI Control -ohjausta (esim. Panasonic VIERA Link) ja Audio Return
Channel -toimintoa, voit ynden HDMI-kaapelin kautta ohjata audio/videosignaalin tisti laitteesta
televisioon ja audiosignaalin televisiosta tidhin laitteeseen.

Ohjelmalidhde valikoituu automaattisesti sen mukaan, miti toimintoja valitset kiyttoon televisiosta.
Niin television dénen hallinta on helpompaa.

Lisétietoja kytkenndistd ja asetuksista: “T'V-ddnen kuuntelu yhdelli HDMI-kytkennilld Audio
Return Channel -toiminnon kautta” (5=s. 69).

Kaytossa televisio, joka tukee HDMI Control -ohjausta

Jos kidytossi on televisio, joka tukee HDMI Control -ohjausta (esim. Panasonic VIERA Link), ja jos
HDMI Control -ohjaustoiminto on otettu kdyttoon téstd laitteesta, timai laite valitsee ohjelmalédhteen
automaattisesti televisiosta kéytettyjen toimintojen perusteella.

Lisitietoja kytkenndisti ja asetuksista: “Tamain laitteen ohjelmaldhteen automaattivalinta television
ddnen kuuntelun ajaksi” (=7s. 68).

Kaytéssa muu televisio

Jos haluat ohjata television dénen téhén laitteeseen, tee kytkentd AV1-6 tai AUDIO1-2 -liittimistd
television AUDIO OUT -liittimiin.

Riippuen siitd, millaisia liittimié televisiossa on kdytettidvissd, tee kytkentd television
audioldhtoliittimestd timén laitteen AV1-6 tai AUDIO1-2 -liittimiin.

Television audioléhto Kytkenta

Optinen digitaaliaudioldhto Tee kytkentd AV1- tai AV4-liitinryhmén OPTICAL-liittimestd kyseiseen

liitdntddn tarkoitetulla kaapelilla.

Koaksiaalinen digitaalaudioildhtd | Tee kytkentd AV2- tai AV3-liitinryhmidn COAXIAL-liittimesti kyseiseen
liitdntddn tarkoitetulla kaapelilla.

Analoginen stereoldhto Tee kytkentid joko AVS, AV6, AUDIOI1, AUDIO2 tai V-AUX-liittimestd

stereokaapelilla.
Valitse television audioldhtd ohjelmaléhteeksi nauttiaksesi television dzdnesta.

Jos televisiossa on optinen digitaaliaudioldhtd, suosittelemme kytkemaién television vahvistimen
AV4 -liittimeen.

AV4 -liittimen voit valita helposti ohjelmalihteeksi (AV4) painamalla yhtd ainoaa SCENE-
painiketta (=s. 29).

Kaytettavissa Olevat tuloliittimet

Audiolahtéliitin
(Optinen)

Voit ohjata televisiota vahvistimen kauko-ohjaimella, jos tallennat television kauko-ohjauskoodin
(=s. 62).
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4 Ohjelmaléhteen valitsin
10 Nuoli ¥V 4p

10ENTER

170PTION

Erillislaitteiden kytkennéit

BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkenta

Tissé laitteessa seuraavat tuloliittimet. Tee niistd kytkenté vastaavaan ldhtoliittimeen
BD/DVD-soittimessa.

Tuloliitin Videotulo Audiotulo

HDMI1 HDMI HDMI

HDMI2 HDMI HDMI

HDMI3 HDMI HDMI

HDMI4 HDMI HDMI

AV1 Komponenttivideo Optinen digitaalinen

AV2 Komponenttivideo Koaksiaalinen digitaalinen
AV3 Video Koaksiaalinen digitaalinen
AV4 Video Optinen digitaalinen

AV5 Video Analoginen (stereo)

AV6 Video Analoginen (stereo)
AUDIO1 — Analoginen (stereo)
AUDIO2 — Analoginen (stereo)
VIDEO AUX Video Analoginen (stereo)

H Videosignaalin vastaanottaminen HDMI-liittimesta ja
audiosignaalin vastaanottamienn muusta kuin HDMI-liittimesta

Tdmad laite pystyy vastaanottamaan AV 1-6- ja AUDIO1-2 -tuloliittimiin

audiosignaalia muista tuloliittimista.

Esimerkki: jos erillislaite ei pysty antamaan audiosignaalia HDMI-liittimestd, valitse

audiotulo seuraavalla tavalla.

HDMI/Audio (optinen)

BD/DVD-soitin

1 Valitse 40hjelmalahteen valitsin -painikkeella haluamasi HDMI-
ohjelmaléahde.

I BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkentad HDMI-
kaapelilla

Kytke laite HDMI-kaapelilla yhteen HDMI1-4 -liittimeen.
Kun haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmalihteeksi se HDMI-liitin
(HDMI1-4), johon laite on kytketty

HDMI-1&htd

HOMI

|1

BD/DVD-soitin

Avaa 170PTION -painikkeella Option-valikko. 1

10ENTER.

3 Painele 10Nuoli ¥, kunnes nakyviin tulee “Audio In”, ja paina sitten
4 Valitse audiotulo painelemalla 10Nuoli €p.

Jos valitset AV1 -audiotulon (optinen digitaalinen)

5 Kun olet tehnyt asetuksen, sulje 170PTION -painikkeella Option -
valikko.

o o[ i :: [

1 : Lisitietoja “Asetukset kullekin ohjelmalihteelle (Option-valikko)” (vs. 44): Option-valikko.

Fil7




1 BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkenta
komponenttikaapelilla
Kytke laite komponenttivideokaapelilla yhteen AV1-2 -tuloliittimeen.

Ohjelmaléhde, jossa optinen digitaaliaudioldahté
Kun haluat toistaa erilislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaléhteeksi se AV 1-tuloliitin, johon laite on

kytketty.

Komponenttivideo / audio (optinen)
-1&hto

COMPONENT

@ee®

OPTICAL
=
==0)

BD/DVD-soitin

Ohjelmaléhde, jossa koaksiaalinen digitaaliaudiolaht6
Kun haluat toistaa erilislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaléhteeksi se AV2-tuloliitin, johon laite on

kytketty.

Komponenttivideo / audio (koaksiaalinen)
-1ahto

COMPONENT

@@ @:

8
b=
=
=
=

<@

BD/DVD-soitin

Erillislaitteiden kytkennéit

H Ohjelmalédhde, jossa komponenttivideolahté ja analoginen audioldht6

Komponenttivideo / audio-
-lahté

Pelikonsoli

Voit kdyttid videotuloa liitinryhméstd AV1-2 ja samanaikaisesti audiotuloa muista AV-liitinryhmisti
tai AUDIO1-2-audiotuloa.

Jos teet kytkennén néin, valitse AV- tai AUDIO1-2 audiotuloksi AV1- tai AV2-ohjelmaléhteelle.
Lisitietoja “Videosignaalin vastaanottaminen HDMI-liittimest4 ja audiosignaalin vastaanottamienn
muusta kuin HDMI-liittimestd” (==°s. 17).

Kun haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaldhteeksi se AV-tulo (AV1-2), johon laite
on kytketty komponenttivideokaapelilla.

Jos valitsit AUDIO1 -tulon audion (analoginen stereo)

Fi18
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1 BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkenta videokaapelilla
Kytke erillislaite videokaapelilla yhteen AV3-6 -tuloliittimeen.
Ohjelmaléhde, jossa optinen digitaaliaudioldahté

Kun haluat toistaa erilislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmaléhteeksi se AV4-tuloliitin, johon laite on
kytketty.

Video / audio (optinen)

BD/DVD-soitin

Ohjelmalédhde, jossa koaksiaalinen digitaaliaudioléhtd
Kun haluat toistaa erilislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmalihteeksi se AV3-tuloliitin, johon laite on
kytketty.

Video / audio (koaksiaalinen)
-lahté

VIDEO

COAXIAL

BD/DVD-soitin

Erillislaitteiden kytkennét

Ohjelmaléhde, jossa analoginen stereoaudiolahté
Kun haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmalédhteeksi se tuloliitin (AV5- tai AV6), johon
laite on kytketty.

Video / audio

BD/DVD-soitin

Fi19
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I CD-soittimen ja muiden audiolaitteiden kytkenta

Ohjelmalédhde, jossa analoginen stereoaudioldhté
Kun haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmalédhteeksi se audiotulo (AUDIO1-2), johon
laite on kytketty.

Audiolahtdéliitin

CD-soitin
Ohjelmalédhde, jossa optinen digitaaliaudiolahté

Kun haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmalidhteeksi se AV-tulo (AV1 tai AV4), johon
laite on kytketty.

Audio (optinen) -lahto

CD-soitin

Erillislaitteiden kytkennét

Ohjelmaléhde, jossa koaksiaalinen digitaaliaudioléhtd
Kun haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmalédhteeksi se AV-tulo (AV2 tai AV3), johon
laite on kytketty.

Audio (koaksiaalinen) l&ht6

COAXIAL

CD-soitin

Jos audiolaitteessa on koaksiaalinen digitaalildhto, suosittelemme kytkeméin sen tdmén laitteen
AV3 -koaksiaalidigitaaliliittimeen. Kytkentid mahdollistaa sen, ettd voit valita AV 3 -tulon
painamalla “CD” SCENE -painiketta (==s. 29).

Xy EHEY)
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Erillislaitteiden kytkennéit

Videokamera ja kannettava audiosoitin

A/V-tuloihin tulevan signaalin ohjaaminen erillislaitteeseen

Kytke etulevyn VIDEO AUX-liittimiin esimerkiksi videokamera, videopelikonsoli tai kannettava

audiosoitin.
Jos haluat toistaa erillislaitteen ohjelmaa, valitse ohjelmalédhteeksi V-AUX-tulo.

Kannettava audiosoitin Videokamera

» Séddd ddnenvoimakkuus hiljaiseksi, ennen kuin teet kytkentoja.
* Jos sekd PORTABLE- ettd AUDIO-liittimiin on kytkettyni erillislaite, vahvistin toistaa PORTABLE-
liittimeen tulevaa ddnti.

Tama laite pystyy vilittimiédn valitusta ohjelmalédhteestd tulevan analogisen audio/videosignaalin
eteenpdin erillislaitteeseen AV OUT- ja AUDIO OUT-liittimistd. Voit tallentaa audio- ja videosignaalia
kuvanauhurilla tai vastaavalla tai lihettdd signaalit eteenpiin toiseen televisioon tai muuhun
erillislaitteeseen.

Video / audio
tulo

Audiotulo

AuDIO

®e

Aanen tallennus

AV OUT-liittimen kaytto

Tee kytkentd niisti liittimisté erillislaitteen videotuloliittimeen ja analogiseen audiotuloliittimeen.

AUDIO OUT-liittimen kéytt6é

Tee kytkentd téstd liittimesti erillislaitteen analogiseen audiotuloliittimeen.

HDMI-audio/videosignaali, komponenttivideosignaali ja digitaaliaudiosignaali ei ldhde eteenpéin
ndistd liittimisti.

©00
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FM/AM-antennien kytkenta

Kytke mukana toimitetut FM-antenni ja AM-kehédantenni tihén laitteeseen. Kytke antennit oikein
omiin liittimiinsa.
AM-kehaantenni

FM-sisdantenni AM-kehaantenni tulee sijoittaa kauas tasta
laitteesta. AM-antennin johtimissa ei ole
napaisuutta.
Voit kytked kumman tahansa johtimen AM-liittimeen
ja toisen GND -liittimeen.

AM-kehdantennin kytkeminen

Pida painettuna Laita Vapauta

-4

B Huonosti kuuluvan FM-aseman danen parantaminen
Suosittelemme ulkoantennin kayttod. Lisatietoja valtuutetulta laitemyyjalta.

B Huonosti kuuluvan AM-aseman &anen parantaminen

Kytke tdma laite ulkoantenniin. Kiytd 5-10 m vinyylikuorikaapelia. Varmista, ettd AM-kehdantenni
on yhi kytkettyna.

GND-kytkenti saattaa vihentdd kohinaa. Kytke liittimeen alan liikkeessd myytdvd maadoitustanko
tai kuparilevy vinyylikuorikaapelilla ja upota se kosteaan maahan.

GND-liitintd ei saa kytked sédhkopistorasian maadoitusrasiaan.




Automaattiset kaiutinasetukset (YPAOQ)

Tissi laitteessa on YPAO (Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer) -toiminto, joka tunnistaa kaiuttimet ja valitsee koko- seki tasoasetukset ihanteellisen ddnikuvan muodostamiseksi. YPAO-
toiminto tekee asetukset, joiden sddtdmiseen yleensi tarvitaan alan erikoisosaamista esimerkiksi kaiutintldhtojen sddtamisestd ja kuunteluhuoneeseen sopivista akustisista asetuksista. J1

YPAO-toiminnon aikana testiddni toistuu kaiuttimista noin

kolmen minuutin ajan, kun laite tekee akustisia mittauksia.

YPAO-toiminnon aikana varo seuraavia seikkoja:

» Testiddni on voimakas. Viltd kdyttaméstd toimintoa yoll4, jotta et
hairitsisi muita.

* Huolehdi siiti, etteivit lapset peldsty dédntd.

Tee seuraavat tarkastukset ennen YPAO-toiminnon
kayttoa.

Tama laite
» Kuulokkeita ei ole kytketty laitteeseen.

Subwoofer
* Laitteessa on oltava virta.

+ Ainenvoimakkuus on siddettivi noin puoliviliin, jakotaajuus
(mikali valittavissa) maksimiin.

CROSSOVER/
VOLUME HIGH cuT

Subwoofer (esimerkkeja)

Sijoita mukana toimitettu YPAO-mikrofoni korvien
korkeudelle kuuntelupaikalle.

Suuntaa YPAO-mikrofonin pad ylospiin.

YPAO -mikrofoni

Mikrofonin sijoittamisessa kannattaa kiyttidd apuvilinettd, jonka
korkeutta voi sddtdd (esim. kamerajalustaa). Jalustaa
kiyttidessisi kiinnitd mikrofoni jalustaan sen omilla

kiinnitysruuveilla.

3 Kytke tédma laite toimintatilaan.

Kytke mukana toimitettu YPAO-mikrofoni etulevyn
YPAO MIC-liittimeen.

@®YAMAHA

© %

(o}

—

“MIC ON. YPAO START” tulee etulevyn néyttoon ja tietue
muuttuu seuraavasti. J2

Continues to the
next page

* 1 : Jos olet muuttanut kajuttimien lukuméirii tai sijaintia, tarkista ensin YPAO-

toiminnolla kaiutintasapaino.
* 2 : Jos haluat perua mittauksen, irrota YPAO-mikrofoni.
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9 SETUP
10Nuoli V4P A
10ENTER
17 OPTION

Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

5 Tarvittaessa painele 170PTION ja valitse
mitattavat akustiset ominaisuudet kohdasta
“EQ Type”. J1

YPAO-toiminnon aikana laite sd#tdd akustisten
mittausten tulosten perusteella taajuuskorjaimen
(parametrisen taajuuskorjaimen) tehdidkseen
ddnikuvasta yhtendisen. Asetusten tekemisen jilkeen
voit tarvittaessa valita dédnikentdn ominaisuudet
kohdasta “EQ Type”.

MHatiural
(perusasetus)

Sédtiaa kaikki kaiuttimet niin, ettd
akustiikka on luonnollinen.

Flat Sagtdd yhtildiset ominaisuudet kaikille
kaiuttimille. Valitse, jos kaikki kidytossd
olevat kaiuttimet ovat yhtd laadukkaita.
Jos diskantti kuulostaa liian terdvilta
saddon jilkeen, valitse “Natural” ja
kdynnistd mittaus uudelleen.

6 Kéaynnista mittaus painamalla 9SETUP.

Nayttdé mittauksen aikana

Paina 10ENTER, jos haluat ottaa
mittaustulokset kayttéon.

Seuraava tietue tulee nikyviin, kun mittaus on
paéttynyt ongelmitta.

Fromt Séitdd kaikkien kaiuttimien toiminnan
etukaiuttimien toimintaa vastaavaksi.
Valitse, jos etukaiuttimet ovat

huomattavasti laadukkaammat kuin muut

kaiuttimet.

HUOM!

Jos ongelmia ilmenee, virheviesti tai -raportti tulee
nékyviin joko mittauksen aikana tai sen jélkeen.
Ratkaise ongelma seuraavan sivun ohjeiden avulla ja
kdynnistd YPAO-toiminto uudelleen.

Seuraavalla tavalla voit poistaa mittaustulokset,
mikili haluat tehdé mittauksen uudelleen. Valitse 10
Nuoli ¥-painikkeella seuraava néyttotietue, valitse
sitten 10Nuoli «p -painikkeella “Cancel” ja paina 10
ENTER. T4min toiminnon jilkeen tee sama toiminto
kédynnistidksesi YPAO-toiminto uudestaan.

Valmistelut on nyt tehty. Jos haluat tarkempia

tuloksia, noudata seuraavia varoituksia.

* Mittaus kestdd noin 3 minuuttia. Huoneessa tulisi olla
hiljaista mittauksen aikana.

* Odota kuunteluhuoneen nurkassa mittauksen ajan tai
lahde kokonaan pois huoneesta, jotta kaiuttimien ja
YPAO-mikrofonin vilissi ei ole esteiti.

8 Poista YPAO-mikrofoni.

YPAO-toiminto pdittyy automaattisesti, kun YPAO-
mikrofoni irrotetaan.

YPAO-mikrofoni on herkkd lammolle. Kun mittaus
on valmis, laita mikrofoni sdilytykseen paikkaan,
jossa siihen ei paista aurinko tai kohdistu 1ampo4,
kuten AV-laitteen paalla.

* 1 : Voit valita “EQ Type” vaihtoehtoisesti nuolipainikkeilla. Paina
10ONuoli A valitaksesi “EQ Type,” niin voit muuttaa asetusta
painikkeilla 10Nuoli €p>.

) ) )
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10Nuoli V<4p
10ENTER

Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

B Virheviestit mittauksen aikana

Tarkasta viestin sisdlto “Virheviesti” (1°s. 26)

ratkaistaksesi ongelman ja kdynnistd mittaus uudestaan.

Virheviesti (esimerkki)

Tarkasta virhekoodi ndytostd ja kidynnistd YPAO-
toiminto noudattamalla seuraavia vaiheita.

Kun nékyvissa on “E-1,” “E-2,” “E-4” or “E-
6”:

Kun nakyvissa on “E-5,” “E-7,” “E-8” or “E-
9”:

1 Tarkasta, ettd ympérist6é sopii mittaukselle.

2 Paina 10Nuoli ¥ kerran valitaksesi “Retry.”

Paina 10ENTER kaynnistaiksesi YPAO-
toiminnon uudestaan.

Kun nékyvissa on “E-10”:

1 Paina kerran 10Nuoli C, paina sitten
10Nuoli E valitaksesi “Exit.”

1 Paina 10Nuoli ¥ kerran valitaksesi “Exit.”

Lopeta 10ENTER-painikkeella YPAO-
toiminto ja kytke laite valmiustilaan.

Paina 10ENTER lopettaaksesi YPAO-
toiminnon.

Kéaynnista laite ja YPAO-toiminto uudelleen.

3 Tarkasta, etté kaiuttimet on kytketty oikein.

3 Kytke laite valmiustilaan.

4 Kéynnista laite ja YPAO-toiminto uudelleen.

)

I Varoitukset mittauksen jalkeen

Tarkasta viestin sisilto, silld sen avulla voit ratkaista
ongelman “Varoitus” (.s. 27). Voit tarkastaa ongelmia

aiheuttaneen kaiuttimen televisioruudusta.

Viestien lukumaara

HUOM!

Vaikka voitkin ottaa mittaustulokset kéyttoon
varoitusviestistd huolimatta, lopputuloksena ei ole
ihanteellinen ddnikuva. Suosittelemme ongelman
ratkaisemista ja YPAO-toiminnon kdynnistdmisté
uudelleen.

Varoitusviestin tarkastus:
paina kerran 10ENTER.

Ongelman
aiheuttanut kaiutin

Varoitusviesti (esimerkki)

Jos nékyviin tulee useita varoitusviestja:
Tarkasta varoitusviesti painamalla I0ENTER ja niytd
muut varoitusviestit painamalla 10Nuoli €p.

Jos haluat ottaa mittaustulokset kaytt66n:
Jos varoitusviesti tulee nikyviin, valitse [0OENTER -
painikkeella seuraava niyttotietue, valitse sitten 10Nuoli
«P-painikkeella “Set” ja paina I0ENTER.

Jos haluat perua YPAO-toiminnon:

Jos varoitusviesti tulee ndkyviin, valitse I0ENTER -
painikkeella seuraava néyttotietue, valitse sitten 10Nuoli
«4P-painikkeella “Cancel” ja paina I0ENTER.
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Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

B Viestit

M Virheviesti

HUOM!

ja kdynnistd mittaus uudelleen.

Jos nékyviin tulee jokin seuraavista viesteistd, ratkaise ongelma

M Varoitukset ennen mittausta

Conpsct. MIC!

YPAO-mikrofoni ei ole
kytkettyni.

Kytke mukana toimitettu
YPAO-mikrofoni
etulevyn YPAO MIC-
liittimeen.

Urie Lug HFY

Kuulokkeet ovat
kytkettyin.

Irrota kuulokkeet.

E-1:FROHT 5P

Laite ei 10ytinyt
etukanavaa.

Kytke vasen ja oikea
etukaiutin oikein.

E-7eHl MIC

YPAO-mikrofoni on
irrotettu.

Mittauksen aikana et saa
koskea YPAO-
mikrofoniin.

E-ZislR, SR

Laite 10ysi vain toisen
puolen takakanavan.

Kytke vasen ja oikea
takakaiutin oikein.

E-4: SBR-3SEL

Kytkettyni on vain yksi
takatehostekaiutin, ja
vain oikeanpuoleinen
takatehostekanava on
tunnistettu.

Jos olet kytkenyt vain
yhden
takatehostekaiuttimen,
kytke se erillisen
vahvistimen
vasemmanpuoleiseen (L,
left) liittimeen.

Memory Guard!

Tamin laitteen asetukset
ovat suojattuja.

Valitse asetukseksi
Setup-valikosta Memory
Guard - Off.(e=s. 58)

-

on
.

HOIEY

Liikaa kohinaa, joka
estdd tarkan mittauksen.

Kéynnistd mittaus
hiljaisuudessa. Sammuta
muut mahdollisesti ddnta
aiheuttavat laitteet
huoneessa tai sijoita ne
kauemmas YPAO-
mikrofonista.

Kun nikyvissd on tdimi
viesti, “Proceed” -kohdan
valitseminen jatkaa
mittausta. Suosittelemme
kuitenkin ongelman
korjaamista ja mittauksen
kédynnistdmistd alusta
uudelleen, silld mittauksen
jatkaminen ei anna

E-Sr 0 STEHAL

YPAO-mikrofoni ei
tunnistanut testiddnta.

Tarkista, ettd YPAO-
mikrofoni on kytketty ja
sijoitettu oikein.

Tarkista, ettd jokainen
kaiutin on kytketty ja
sijoitettu oikein.

YPAO-mikrofoni tai
YPAO MIC-liitin saattaa
olla rikki. Kysy
lisdtietojajdlleenmyyjaltd
tai ldhimmaistd Yamaha-
huoltoliikkeesta.

E-%: CHMCEL

Olet kdyttinyt toimintoa,
joka peruutti mittauksen.

Kéynnistd mittaus
uudestaan. Ali kiyti titd
laitetta, esimerkiksi
ddnenvoimakkuuden
sadtdminen on kiellettya.

E-1@: THTERHAL

Vahvistimen sisdinen
virhe.

Kiynnistd mittaus
uudestaan. Ota yhteys
Yamaha-huoltoon, mikili
“E-10” tulee uudestaan
nayttoon.

tarkkoja lopputuloksia.
E-&: CHECE SUR. || Vasen ja oikea Jos kiytit
takakaiutin eivit ole takatehostekaiuttimia,

kytkettyind, mutta
takatehostekaiuttimet
ovat kytkettyind.

my0s vasen/oikea
takakaiutin on kytkettava.

©...0 L})
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Automaattiset kaiutinasetukset (YPAO)

H Varoitus

W18 PHASE

Ilmoitetun
kaiutinkytkennin
napaisuus on vaara.

Laite tunnistaa
napaisuuden véirin
tietynlaisissa kaiuttimissa
ja tietynlaisissa
sijoitusolosuhteissa,
vaikka kytkentdjen
napaisuus on oikein.

Kaiutintyyppi saattaa
aiheuttaa sen, ettd “W-1"
tulee nikyviin, vaikka
kaiuttimet on kytketty
oikein.

Tarkasta, ettid kaiuttimien
napaisuudet (+/
positiivinen) ja (- /
negatiivinen) ovat oikein.
Jos nidmi kytkennit on
tehty oikein, voit kayttdd
kaiuttimia normaalisti,
vaikkat tdmd viesti tulisi
nékyviin.

W28 D TETHMCE

IImoitetut kaiuttimet
sijaitsevat yli 24 metrin
péissi kuuntelupaikasta,
joten niité ei voi sddtdd
oikein.

Sijoita kaiuttimet
enintdin 24 metrin
pédhin kuuntelupaikasta.

W=-3s LEVEL

Kanavien
ddnenvoimakkuusero on
liian suuri tai liian pieni,
eikd niitd voida sadtaa
oikein.

Tarkasta, etti kaikki
kaiuttimet on sijoitettu
samanlaiseen
ympéristoon.

Tarkasta, ettid kaiuttimien
napaisuudet (+/
positiivinen) ja (- /
negatiivinen) ovat oikein.

Suosittelemme, etti
kaytit teknisiltd
ominaisuuksiltaan
mahdollisimman
samankaltaisia
kaiuttimia.

Sadda subwooferin
ddnenvoimakkuus.

Jos nékyviin tulee “W-2” tai “W-3”, voit ottaa mittaustulokset
kayttoon, mutta lopputulos ei ole ihanteellinen. Suosittelemme
ongelman ratkaisemista ja mittauksen kdynnistamistd uudelleen.

E
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TOISTO

vﬂ

4 Ohjelmalihteen valitsin

18 VOLUME +/-
19MUTE

Toiston perustoiminnot

Kytke tdhén laitteeseen kytketyt

1 erillislaitteet (TV, DVD jne.) toimintatilaan.

2 Kytke tdma laite toimintatilaan ja valitse
ohjelmaldhde 4Ohjelmaléahteen valitsin -
painikkeella.

Ohjelmaldhteen nimi ndkyy muutaman sekunnin ajan.
n

Kaynnistéa ohjelman toisto ohjelmaléhteeksi
valitsemastasi erillislaitteesta tai jos valitsit
virittimen, valitse radioasema.

Lisitietoja ohjelmalidhteen kdyttdohjeesta.

Lisétietoja seuraavista toiminnoista ilmoitetulta
sivulta:

e “FM/AM-radio” (=='s. 34)
* “Ohjelman toisto iPod™/iPhone™:-laitteesta” (.'s. 39)
* “Ohjelman toisto Bluetooth™ -laitteesta” (*=='s. 42)

4 Saada danenvoimakkuus painamalla 18
VOLUME +/-.

Aanen mykistys
Mykisti ddnentoisto painamalla [9MUTE.
Palauta déni kuuluviin painamalla 19MUTE .

Korkeiden/matalien taajuuksien
kuuluvuus (sédvynsaéto)

Voit sddtdd etukaiuttimien toistamien korkeiden (Treble)
ja matalien (Bass) taajuuksien kuuluvuutta. Sdada taso
haluamasi sidvytasapainon saamiseksi.

Voit sditdd erikseen kaiuttimien ja kuulokkeiden
ddnensdvyd. Sddadd kuulokkeiden ddnensivy silloin,
kun kuulokkeet ovat kytkettyina.

Saada taajuusalueen kuuluvuutta
PROGRAM 1/ h -painikkeilla.

Séaéatoalue -10.0dB - +10.0 dB

Saatotarkkuus 2.0dB

Niyttoon tulee edellinen tietue pian sen jilkeen, kun
irrotat painikkeesta.

Jos sdadat tason ddriarvoon, dédni ei vilttimaittd vastaa
muiden kanavien dédnentasoa.

Valitse etulevyn TONE CONTROL-painiketta
painelemalla “Treble” tai “Bass.”

TONE CONTROL

@®YAMAHA

|
PROGRAM <1 />

Kiytossi oleva asetus tulee etulevyn ndyttoon.

*

1 : Voit muuttaa etulevyn niytossi nikyvii ohjelmaldhdenimed
(=s. 57).
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4 Ohjelmaléhteen valitsin
7 Aanentoistotavan valinta
8 SCENE

Ohjelmaldhteen ja tuloasetusten muuttaminen yhdella painikkeella (SCENE -toiminto)

SCENE-toiminto mahdollistaa timén laitteen virrankytkennin ja ohjelmaldhteen seki d4inikenttdohjelman valinnan yhdelld painikkeella.

Laitteeseen on valmiiksi ohjelmoitu nelji toimintosarjaa, Oh je Imalahteen /

mm. elokuvan ja musiikin toistoa varten. Paina 8SCENE-painiketta, kunnes etulevyn

danikenttdohjelman tallentaminen nayttoon tulee "SET Complete”.

Toimintosarjoissa on seuraavat tehdasasetukset

(ohjelmalédhde + ddnikenttidohjelma).

SCENE Tuloliitin Adnikenttiohjelma Valitse tallennettava ohjelmalédhde 4
Ohjelmalahteen valitsin-painikkeilla.
BD/DVD HDMII Straight
v AV4 Straight Valitse tallennettava aénikenttdohjelma 7 Padsti irti painikkeesta, kun "SET Complete” nikyy
CcD AV3 Straight Aénentoistotavan valinta-painikkeilla.
Jos muutat “SCENE”-toimintosarjaa, muuta tarvittaessa
RADIO TUNER 7ch Enhancer n .. .
myds kauko-ohjainkoodia (='s. 62).

Vahvistimessa on Yamahan digitaalinen dinikenttidprosessori (DSP). Prosessorin sisédltdmien dénikenttdohjelmien ja tiladgdnidekooderien ansiosta voit toistaa ldhes kaikista

ohjelmaldhteisté tulevan dinen monikanavaisena.

Aan I kenttaahl EIm an I a * Ohjelmaldhteen kanssa viimeksi kiytetty
é. 5 n i d Ek 00 d er i nva I i n ta ddnikenttdohjelma tallentuu muistiin. Kun vaihdat
ohjelmaléhdettd, vahvistin valitsee
Timi laite tarjoaa kilyttoosi erilaisia dénikenttdohjelmia dénikenttédohjelman, joka oli viimeksi kiytossd
(#nikenttdasetuksien kokonaisuuksia), jotka sopivat kyseisen ohjelmaléhteen aikana.
erilaisille ohjelmille, kuten elokuville, musiikille ja * Jos ohjelmaléhteessd on DTS Express -déni tai
muille ohjelmalidhteille. Valitse dénikenttdohjelma audiosignaalin nédytetaajuus on suurempi kuin 96 kHz,
kuuntelun perusteella. Ali tee valintaa pelkistizin vahvistin valitsee automaattisesti kidytto6n
ddnikenttdohjelman nimen tai kuvauksen perusteella. STRAIGHT-#inentoiston ((=s. 30)).
* Kun toistat DTS-HD-édédntda CINEMA DSP-ohjelman
avulla, vahvistin valitsee automaattisesti DTS-
dekooderin.

Continues to the
next page
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7 Aanentoistotavan
valinta

MOVIE

MUSIC

STEREO

SUR. DECODE
STRAIGHT

DIRECT

~N N0

Adnikenttiohjelmat

Aanikenttiohjelman valinta:
MOVIE-ryhmin ohjelmasta: Painele 7MOVIE.
MUSIC-ryhmin ohjelmasta: Painele 7MUSIC.

Stereoaanentoisto:
Painele 7STEREO.

Pakatun musiikin tehostustoiminto:
Painele 7STEREO.

Tiladanen dekooderin valinta:
Painele 7SUR. DECODE.

STRAIGHT-4anentoistotapa:
Paina 7STRAIGHT

DIRECT-danentoistotapa (=s. 31):
Paina 7DIRECT

Aanikenttaohjelmien kategoriat

Ohjelma

I Muokkaamattoman &énen kuuntelu
(STRAIGHT)

Kiaytda STRAIGHT-dekoodausta, jos haluat kuunnella

ddnen ilman ddnikenttdprosessointia. STRAIGHT-

ohjelman aikana toisto tapahtuu seuraavalla tavalla.

2-kanavainen ldhde, kuten CD
Stereodini toistuu vasemmasta ja oikeasta kaiuttimesta.

Monikanavainen ldhde, kuten BD/DVD

Laite toistaa tallenteen #dénen dédnikenttéitehosteita
lisadamatti, laite kdyttda sopivaa dekooderia jakaakseen
signaalin useampiin kanaviin.

I Stereodanen kuuntelu

Valitse tiladéniohjelmista “2ch Stereo”, jos haluat kuulla
2-kanavaisen stereodinen (vain etukaiuttimista),
riippumatta ohjelmalihteesti.

Jos valitset “2ch Stereo” -ohjelman, CD- ja BD/DVD-
levyjen toisto tapahtuu seuraavalla tavalla.

2-kanavainen ldhde, kuten CD
Stereodini etukaiuttimista.

Monikanavainen ldhde, kuten BD/DVD
Laite yhdistdi tallenteen muut kanavat etukanaviin ja
toistaa ne etukaiuttimista.

Ota STRAIGHT-danentoistotapa kaytt66n
painamalla 7STRAIGHT.

Painele 7STEREO, kunnes valittuna on “2ch
Stereo.”

» Etulevyn ndyton ilmaisimista voit tarkastaa, mitka
kaiuttimet toistavat dantd juuri talld hetkelld (vs. 7).
» Voit sditdd danikenttdohjelman asetuksia

(danikenttdparametreja) jokaisessa ohjelmassa.

Valitse STRAIGHT-4édnentoisto pois kiytostad
painamalla
7STRAIGHT uudelleen.

Poista stereotoisto kéytostd valitsemalla 7
Aanentoistotavan valinta -painikkeella
adnikenttdohjelmaksi muu kuin “2ch Stereo.”

Viimeksi valittuna ollut ohjelma

N s F30




Aénikenttidohjelmat

I Aanikenttaohjelmat ilman
takakaiuttimia

Tama laite pystyy hyodyntdmiin virtuaalisia

takakaiuttimia, jotta voit nauttia d4nikenttien

tilatehosteista ilman takakaiuttimia (Virtual CINEMA

DSP-toimintatila). Voit nauttia tiladdnikentéstd, vaikka

kaytossési olisi vain etukaiuttimet.

Laite kytkee Virtual CINEMA DSP-toiminnon

automaattisesti kdyttoon, mikéli takakaiuttimia ei ole. J1

I Aanikenttdohjelmat kuulokkeisiin

Kun kuulokkeet on kytketty, voit nauttia tiladéinikentdstd
(SILENT CINEMA -toimintatila). ]2

I Hifi-laatuinen &éjni (DIRECT)

Direct-toiminto toistaa signaalin mahdollisimman

puhtaana. Kun Direct-dédnentoisto on kédytossd, vahvistin
toistaa valitun ohjelmalédhteen d4nen kayttien
mahdollisimman véhid signaalinkdsittelypiireja. J3

Kytke DIRECT-aanentoistotapa kaytté6n
painamalla 7DIRECT. j4

Poista DIRECT-&édnentoistotapa kédytostid painamalla

uudelleen 7DIRECT.
7 DIRECT
* 1 : Virtual CINEMA DSP ei kiiynnisty seuraavissa tapauksissa: * "7ch Stereo" -dinikenttdohjelma on valittu kiyttoon. * 4 : Kun DIRECT-idnentoisto on kiytossi, etulevyn niytts himmenee
* Kuulokkeet on kytketty tihin laitteeseen. * DIRECT- tai STRAIGHT-dénentoistotapa on valittu kdytt66n. kohinan vihentdmiseksi. Kun poistat DIRECT-ddnentoistotavan
* "7ch Stereo" -ddnikenttdohjelma on valittu kdyttoon. * 3 : DIRECT-iinentoiston aikana seuraavat toiminnot eivit toimi: kaytostd, ndyton kirkkaus palautuu aiemmalle tasolle.
* DIRECT- tai STRAIGHT-é44nentoistotapa on valittu kdytto6n. « ddnikenttdohjelmat, sdvynsdito
* 2 : SILENT CINEMA ei kiynnisty seuraavissa tapauksissa: * OPTION- ja SETUP-valikon avaaminen ja kiytt6
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Aénikenttiohjelmat I Ryhma: MUSIC

Musiikille sopivat ddnikenttidohjelmat, esimerkiksi CD-levylle.

anemaZE T -merkki taulukossa tarkoittaa, ettd kyseessd on CINEMA DSP-éédnikenttdohjelma. Hall in Munich Noin 2500 paikan konserttisali Miinchenissi. Tyylikis puusisustus noudattaa eurooppalaisia
[cmvemaZZY standardeja. Hieno, kaunis jdlkikaiunta laajenee syviksi, rauhoittavaksi ddnimaisemaksi.
.. Kuuntelupaikkasi on salin keskiosassa vasemmalla.
I Ryhma: MOVIE
e . L T Lo . . . . Hall in Vienna Noin 1 700-paikkainen, keskikokoinen suorakaiteen muotoinen perinteinen konserttisali
Kuvaa sisiltiville ohjelmalle optimoidut d4nikenttidohjelmat, esim. elokuvat, TV-ohjelmat ja pelit. m L oo L pert . R
[cmvemaZZY Wienissa. Salin pylvéit ja koristeelliset pintakuvioinnit luovat erittdin monimutkaisia ddnen
. . . . heijastuskuvioita. Adni on tiyteldinen ja syvi.
Standard Kuuntelijaa ympéroivid ddnimaisemaa korostava, mutta alkuperiistd Dolby Digital-, DTS-
[ememaZZ tai muuta monikanavaiénen akustista sijoittelua sumentamaton ohjelma. Suunniteltu Chamber Laaja, kuin korkeakattoisen palatsisalin ddnikenttd. Miellyttdvi kaiku sopii
“ihanteellisen elokuvateatterin” pohjalta, jossa upeat kaiut suuntautuvat kuuntelijan paikalle [ememaZZY “hienostuneeseen” musiikkiin ja esimerkiksi kamarimusiikkiin.
joka suunnasta, my0s takaa. . . . . . . .
J Y Cellar Club Liveklubin matala katto ja kotoinen tunnelma. Realistinen live-dinikenttd on tehokas,
Spectacle Ison elokuvaproduktion mahtava dini. Laaja, elokuvateatterimainen #d4nikuva, joka vastaa [emenmaZY kuuntelija on pienen lavan edessi.
[ememaZ elokuvan avaraa laajakuvaa. Dynamiikka on erittdin laaja: d4nikuvassa kuuluvat erittdin . . . . . .. .
. L _J o Y . J The Roxy Theatre .Los Angelesin suositun rock-klubin (460 paikkaa) dénikentti tarjoilee eldvin, dynaamisen
vaimeat ddnet ja erittdin voimakkaat, vaikuttavat dinet. o . . . .
[cmvemaZY rock-musiikin parhaassa muodossaan. Kuuntelupaikkasi on salin keskiosassa vasemmalla.
Sci-Fi Uusimpien tieteiselokuvien tarkkaan harkittu d4nimaisema ja paljon erikoistehosteita . R . L. s . ..
L p L N B J pay . The Bottom Line New Yorkin kuuluisan Bottom Line -jazzklubin dénikenttd aivan lavan edestd. Saliin
|cnemaZE] sisdltdvien ddniraitojen hienoudet tulevat esiin. Adnikentit, jotka on tarkkaan laadittu, .. o . L
o . X o [emnemaZE] mahtuu 300 kuulijaa. Adni on aito ja eldvi.
erottelevat selkeisti dialogin, dénitehosteet ja taustamusiikin.
. T - . . . . Music Video Konserttisali popin, rockin ja jazzin live-esitykselle. Kuuntelija saa nauttia livetunnelmasta,
Adventure Toiminta- ja seikkailuelokuville sopiva @inikenttdohjelma. Jilkikaiunta on hillittyd. o . . o . "
L R . A P [cmemaZZTY koska dinimaiseman etuosa korostaa ihmiséinen ja soolosoittajien kirkkautta sekéd
[emema 2 Adnimaisema on voimakas ja leved vasemmalle ja oikealle. Adnikuvan syvyys on myos s el " o .
o . . o o o B taustasoittimien rytmié. Tiladdnikentit tuovat kuuluviin ison salin.
hillitty, jotta ddnikanavien erottelu ja dénen selkeys olisi mahdollisimman hyva.
Drama Moniin elokuviin sopiva ddnimaisema: aina vakavista draamoista musikaaleihin ja
canevaE Y komedioihin. Jilkikaiunta on hillittyd, mutta muodostaa ihanteellisen kolmiulotteisen
ddnimaiseman tunnun, jossa tehosteet ja taustamusiikki kuuluvat sopivan pehmeisti ja
selvisti keskelle sijoittuvan dialogin ymparilld. Kuunteluvdsymys ei yllidtd tuntienkaan
kuluttua.
Mono Movie Ohjelma on tarkoitettu monoéinisten videoldhteiden toistoon (esim. vanhat elokuvat).
[emnemaEy Ohjelma luo sopivan kaiunnan ja tuo ddneen syvyytti.
Sports Urheiluohjelmien stereoldhetykset ja monet studio-ohjelmat saavat livetunnelman tuntua.
[emema 2 Urheiluldhetyksessi selostajan dédni kuuluu selvisti keskeltd, stadionin tunnelma tempaa
kuuntelijan mukaansa.
Action Game Ihanteellinen toimintapeleille, kuten auto- ja FPS-peleille. Ohjelma kéyttdd heijastustietoja,
cinemazETY jotka rajoittavat kunkin kanavan tehosteita: tuloksena on vaikuttava pelimaailma, jossa
pelaajan lisniolontuntua korostavat erilaiset tehostedizinet. Aznien suuntautuvuus on
kuitenkin hyvi.
Roleplaying Game Ihanteellinen rooli- ja seikkailupeleille. Ohjelma yhdistdé elokuvien ddnikenttétehosteet
|cmnemaZE] Action Game-ohjelman dénikenttdmalliin. Niin saadaan syvi, kolmiulotteinen dénimaisema,
jossa pelin elokuvaosuuksien dinet toistuvat kuten elokuvan katselun aikana.




I Ryhma: STEREO

Stereoddntid sisdltiville ohjelmalle sopiva ddnikentt.

2ch Stereo Yhdistdd monikanavaisen tallenteen kaikki didnikanavat kahteen kanavaan. Kun
vahvistimeen tulee monikanavaéinti, vahvistin yhdistdd kaikki dénikanavat kahteen
kanavaan ja ohjaa ne vasempaan ja oikeaan pédkaiuttimeen.

7ch Stereo Stereodinen toisto kaikkien kaiuttimien kautta. Jos tallenteessa on monikanavaiéni,
[emnema 2] vahvistin yhdistédd kaikki ddnikanavat kahteen kanavaan ja toistaa sen kaikista kaiuttimista.

Ohjelma laajentaa hyvin kuuntelualueen kokoa. Adnikentisti tulee laajempi ja kattavampi.
Sopii esimerkiksi juhlien taustamusiikiksi.

I Ryhma: ENHNCR (pakatun musiikin tehostus)

Pakatulle audiolle, kuten MP3-tiedostolle, sopiva ddnikenttdohjelma

Straight Enhancer Pakatun 2- tai monikanavaisen ddnimaiseman alkuperidisen syvyyden ja dynamiikan
palautus mahdollisimman hyvin.

7ch Enhancer Kiyti titd ohjelmaa, kun haluat toistaa pakattuja dénitiedostoja 7-kanavaisena stereoéinend.

I Ryhma: SUR.DEC (Tiladanen dekoodaus)

Valitse tietty dekooderi. 2-kanavaisen ddnen ohjaaminen jopa 7 kanavaan tiladdnidekooderilla.

q Pro Logic Dolby Pro Logic -dekooderi. Sopii kaikille #inityypeille.

q PLIIx Movie / q PLIl || Dolby Pro Logic IIx (tai Dolby Pro Logic II) -dekooderi. Sopii elokuville. J1
Movie

q PLIIx Music / q PLII || Dolby Pro Logic IIx (tai Dolby Pro Logic II) -dekooderi. Sopii musiikille. J1
Music

q PLIIx Game / q PLII Dolby Pro Logic IIx (tai Dolby Pro Logic II) -dekooderi. Sopii peliohjelmille. J1

Game
Neo:6 Cinema DTS Neo:6 -dekooderi. Sopii elokuville.
Neo:6 Music DTS Neo:6 -dekooderi. Sopii musiikille.

* 1 : Dolby Pro Logic IIx -dekooderia ei voi valita seuraavissa tilanteissa:

* Kun asetuksena on Setup - “Speaker Setup” - “Sur. B” - “None.”
* Kuulokkeet ovat kytkettyini.
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FM/AM-radio

Kun kuuntelet FM/AM-radiota, suuntaa laitteeseen
kytkemisi FM/AM-antenni asentoon, jossa se antaa
parhaan kuuluvuuden.

[mallit Asia, General]

Perusasetuksen mukaan FM/AM-virittimen
viritystarkkuus on 9 kHz (AM) ja 50 kHz (FM).

Tee seuraavat asetukset ja valitse viritystarkkuus, joka
sopii kayttoosi.

1 Kytke tdma laite valmiustilaan.

2 Paina A-painiketta samalla, kun pidét
painettuna etulevyn STRAIGHT-
painikkeen.
Pédstd irti painikkeista, kun etulevyn ndyttoon tulee
"ADVANCED SETUP".
Muutaman sekunnin kuluttua nikyviin tulevat
péidvalikon kohdat. J1

STRAIGHT

@®YAMAHA

—G
o
[}

PROGRAM <1 />

Valitse PROGRAM h -painiketta
painelemalla nékyviin “TU.”

Valitse STRAIGHT-painiketta painelemalla
viritystarkkuus.

Kytke laite hetkeksi valmiustilaan, kytke
5 se sitten takaisin toimintatilaan.
Virta kytkeytyy takaisin pidlle, ja tekemési
muutokset valikoituvat kdyttoon.

Voit virittdd timén laitteen sisaltimin FM/AM-
virittimen asemat kuuluviin kahdella eri tavalla.

Normaali viritys
Viritd FM/AM-asema kuuluviin nippéilemalla
viritystaajuus tai hakemalla viritystaajuutta.

Asemien virittdminen muistipaikalle (=s. 35)
Tallenna FM/AM-asemat numeroiduille muistipaikoille,
ja viritd asema kuuluviin valitsemalla muistipaikka.

FM/AM-viritysalu riippuvat siitd, missd maassa tai
millé alueella laitetta kiytetddn. Tédssd ohjeessa
mallilaitteena on Ison-Britannian ja Euroopan
malleissa kiytossi oleva viritysalue.

Viritystaajuuden valinta (normaali
viritystapa)

Valitse ohjelmaléhteeksi viritin painamalla 4
TUNER.

2 Valitse taajuusalue painamalla 5FM tai SAM.

Continues to the
next page

1 : Lisitietoja “Lisitoimintoja, jotka voit ottaa halutessasi kiyttéon
(Advanced Setup -valikko)” (='s. 65): Advanced Setup-valikko.
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FM/AM-radio

3 Valitse taajuus painelemalla STUNING .

5TUNING A
Suurempi taajuus. Kidynnistd haku kohti suurempia
taajuuksia pitimailld painike painikettuna. J1

5TUNING v
Pienempi taajuus. Kédynnistd haku kohti pienempid
taajuuksia pitdmailld painike painikettuna. J1

Palaa, kun laite vastaanottaa Palaa, kun laite vastaanotta:

radiolahetysta stereolahetysta

L ]

H Viritystaajuuden numeroiden nappaily
Normaalissa viritystavassa néppdile viritystaajuus
kauko-ohjaimen 12Numero -painikkeilla. Jitd
desimaalipilkku pois. J2

Esimerkki: viritystaajuus 98.50MHz.

Co PopdC s Rogdl s

W Jos signaali kuuluu huonosti
Mikili FM-radioaseman 4ini kuuluu huonosti, voit
valita kiyttoon monodénen.

Taajuuden tallentaminen ja
palauttaminen kuuluviin
(muistipaikka)

1 Valitse ohjelmaléhteeksi viritin
painamalla 4TUNER.

2 Avaa 170PTION -painikkeella Option-
valikko. 3

3 Valitse 10Nuoli VA -painikkeella “FM
Mode.”

Voit tallentaa muistiin 40 FM/AM-asemaa. Voit tallentaa
asemat muistiin kahdella eri tavalla: “Auto Preset” on
automaattihaku ja -tallennus, “Manual Preset” on
kayttdjan ohjaama haku ja tallennus. Kiyti toista tapaa.

# FM-asemien automaattitallennus
muistipaikoille (Auto Preset)

Viritin hakee ja tallentaa voimakassignaaliset FM-asemat
muistipaikoille. Muistiin tallentuu enintidéin 40 FM-asemaa.

AM-asemia ei voi tallentaa automaattisesti. Tallenna

asema muistiin itse (5°s. 36).

4 Paina 10ENTER. Valitse 10Nuoli €4p -
painikkeella “Mono.”

5 Kun olet valmis, sulje Option-valikko
painamall 170PTION .
Voit palauttaa perusasetuksen tekemélld samat

vaiheet ja valitsemalla asetuksen “Stereo” vaiheessa
4.

Valitse ohjelmalahteeksi viritin painamalla 4
TUNER.

2 Avaa 170PTION -painikkeella Option-valikko. J3

Valitse 10Nuoli ¥ A -painikkeella “Auto
Preset.”

Continues to the
next page

1 : Radioaseman haun kiynnistyttyi irrota otteesi painikkeesta.

2 : “Wrong Station!” tulee etulevyn nidyttoon, jos valitsemasi
viritystaajuus on vastaanottoalueen ulkopuolella. Néppiile
viritystaajuus oikein.

*

3 : Lisitietoja “Asetukset kullekin ohjelmalihteelle (Option-
valikko)” (==s. 44): Option-valikko.

)
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FM/AM-radio

: —— I Kayttdjan ohjaama asemien W Tallennus tietylle muistipaikalle
4 Paina 10ENTER, paina sitten SPRESET I/ G tallennus muistipaikoille (Manual Paina kerran SMEMORY, niin etulevyn néy(t66n
tai 10Nuoli ¥ A valitaksesi muistipaikan, Preset) “Manual Preset”. Hetken kuluttua néikyviin tulee

jolle laite tallentaa ensimmaéisen aseman. . . . C istipai i
J Valitse ja tallenna yksitellen asemia muistipaikoille. muistipaikkanumero, jolle asema on tallennettu.

Automaattitallennus kidynnistyy noin 5 sekuntia

muistipaikan valinnan jilkeen. Muistipaikkanumero
Uusi tallennettu taajuus

Virita tallennettavaksi haluamasi asema
kuuluviin, ohjeet “Viritystaajuuden valinta
(normaali viritystapa)” (==s. 34). K senco

Ellet valitse muistipaikkaa, automaattitallennus
kédynnistyy noin 5 sekunnin kuluttua siitd, kun

“READY” on tullut ndytt66n.

PRESET

@ [~
Muistipaikan valinta Tallenna parhaillaan kuuluvissa oleva
asema muistiin toisella seuraavaksi
Toimintatila Taajuus kuvatuista tavoista. Vilkkuu Tyhja, tai viimeksi tallennettu

taajuus
M Tallennus tyhjélle muistipaikalle
Paina SMEMORY 3 sekuntia tai pitempéén.
Asema tallentuu automaattisesti pienimmaille tyhjille

Valitse SPRESET -painikkeella muistipaikka, johon
haluat tallentaa aseman. Tallenna painamalla 5
MEMORY.

muistipaikalle (tai viimeksi tallennettua muistipaikkaa
seuraavalle muistipaikalle). Peru tallennus painamalla I0RETURN tai
vaihtoehtoisesti dld kiytd kauko-ohjainta noin 30

Muistipaikkanumero

Jos haluat keskeyttdd tallennuksen, paina 10
RETURN.

sTEREQ . sekuntiin.

Automaattitallennuksen aikana

Tallennettu viritystaajuus
Haku Asemamuistipaikka

\_/‘

5 MEMORY
5 PRESET
10Nuoli VA
10ENTER

10RETURN

Option-valikko sulkeutuu automaattisesti, kun
automaattitallennus on valmis. J1

* 1 : Asemien tallentamisen jilkeen laite valitsee automaattisesti
pienimmin mahdollisen muistipaikkanumeron.

N N N s Fi36




2 =

(EDIEDIEDIED)
(@EDXED) T
) C)

v

4 TUNER

5 PRESET

10Nuoli VA

10ENTER

10RETURN

12 Numero

17 OPTION

FM/AM-radio

Muistissa olevan aseman kuuntelu

Muistipaikan tyhjentaminen

Voit hakea muistipaikalle tallennetun aseman
kuuluviin. J1

Jos haluat kuunnella muistiin tallennettua
asemaa, valitse SPRESET -painikkeella aseman
muistipaikkanumero. 2

RDS-ilmaisimet (vain mallit UK ja
Europe)

Valitse ohjelmaléhteeksi viritin painamalla 4
TUNER.

Avaa 170PTION -painikkeella Option-
valikko. 3

Valitse 10Nuoli ¥ A -painikkeella “Clear
Preset” ja paina 10ENTER.

Tyhjennettavan muistipaikan numero

Vilkkuu Tallennettu viritystaajuus

RDS (Radio Data System) on FM-radioasemien
tiedonsiirtojdrjestelmé, joka on kéytossd jo monessa
maassa. Tami laite vastaanottaa RDS-tietoja, joita ovat
esimerkiksi radioaseman nimi (program service, PS),
ohjelmatyyppi (program type, PTY), lihetyksen ohessa
kulkevat radioviestit (radio text, RT) ja kellonaika (clock
time, CT).

I RDS-tiedon valinta

Laitteessa on nelja RDS-tiedon niyttotilaa: “Program
Service” (aseman nimi), “Program Type”
(ohjelmatyyppi), “Radio Text” (radioteksti) ja “Clock
Time” (kellonaika).

1 Viritd kuuluviin RDS-asema.

Peru toiminto painamalla I0RETURN.

Suosittelemme, ettd kéytit automaattihakua ja -
tallennusta RDS-asemien virittimiseksi (5=°s. 35).

Valitse 10Nuoli ¥ A -painikkeella
tyhjennettiava muistipaikka. Paina
10ENTER, niin muistipaikka tyhjenee.

Toista timéd tominto, jos haluat tyhjentdd muitakin

muistipaikkoja.

Paina 170PTION, niin voit lopettaa tdmén
toiminnon.

Continues to the
next page

*

1 : Viritin ohittaa tyhjit muistipaikat. “No Presets” tulee nidytton,
jos muistissa ei ole asemia.

* 21 Jos haluat valita aseman muistipaikkanumerolla, valitse
1 2Numero-painikkeilla kuunneltavaksi haluamasi aseman
muistipaikkanumero. Jos néppdilet vddrin numeron, “Wrong
Num.” tulee etulevyn néyttoon. Tarkasta, ettéd olet kirjoittanut
numeron oikein.

* 3 : Lisitietoja “Asetukset kullekin ohjelmalihteelle (Option-
valikko)” (s=s. 44): Option-valikko.
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FM/AM-radio

Painele 6INFO, kunnes ndkyvisséa on
haluamasi tietue.

Nayttotietue vaihtuu joka painalluksella: Tietotyyppi
nikyy vihin aikaa, sen jilkeen nikyviin tulee

tietue. J1

diran e

?

Taajuus

Tietueiden sisilto:

Tietue Selitys

=

v‘

4 TUNER

6 INFO
10Nuoli VA
10ENTER
10RETURN
17 OPTION

Parhaillaan vastaanotettavan RDS-
ohjelman nimi.

Parhaillaan vastaanotettavan RDS-
ohjelman tyyppi.

Parhaillaan vastaanotettavan RDS-
ohjelman tekstitieto.

Kellonaika.

Etulevyn naytto (kun valittuna “Program
Type”)

Taajuus

STEREO

Ohjelmatyyppi

“Program Service,” “Program Type,” “Radio Text” ja
“Clock Type” eivit tule ndkyviin, jos radioasema ei
lahetda RDS-dataa.

Ota hakutoiminto kadytt66n painamalla 10
ENTER.

Toimintatila

I [mallit U.K. ja Europe]
Automaattiset liikennetiedotteet
Viritin pystyy toimintatilassa ollessaan automaattisesti

hakemaan ja vastaanottamaan informaatiota
liikkennetietoja lahettiviltd asemilta. Toiminnon
kayttoonotto:

Valitse ohjelmaléhteeksi viritin painamalla 4
TUNER.

* Haku alkaa noin 5 sekunnin kuluessa. Vaihtoehtoisesti
voit kdynnistdd haun heti painamalla I0ENTER,
silloin kun ndytossd on “READY”.

* Jos painat I0RETURN heti ennen hakua tai haun
aikana, laite palauttaa ndkyviin Option-valikon.

» Kun toimintatilana on “READY,” kdynnistd haku
méirittyyn suuntaan painamalla 10Nuoli VA.

10Nuoli A: Haku kohti suurempia
viritystaajuuksia.
10Nuoli ¥: Haku kohti pienempii
viritystaajuuksia.

Avaa 170PTION -painikkeella Option-
valikko. J2

Kun liikennetiedoteasema 16ytyy, se tulee niakyviin
ndyttoon ja Option-valikko sulkeutuu.

STEREO
TUNED

Liikennetiedoteasema (taajuus)

Valitse 10Nuoli ¥ A -painikkeella
“TrafficProgram.”

Ellei liikennetiedoteasemaa 10ydy, ndyttoon tulee "TP
Not Found" ja pian sen jilkeen Option-valikko
sulkeutuu.

* 11 “PTY Wait,” “RT Wait” tai “CT Wait” saattaa tulla nikyviin, kun
nikyvissd on Program Type, Radio Text tai Clock Time. Se on
merkKki siité, ettd timd laite vastaanottaa dataa (tai on lopettanut
datan vastaanoton). Mikéli data on vastaanotettavissa, tietue tulee
nikyviin hetken kuluttua.

* 2 : Lisitietoja “Asetukset kullekin ohjelmalihteelle (Option-
valikko)” (==s. 44): Option-valikko.
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Ohjelman toisto iPod™/iPhone™-laitteesta

Kun olet kytkenyt tdhén laitteeseen iPod-yleistelakan (esimerkiksi lisdvarusteena myytivin mallin YDS-12), voit ohjata iPod/iPhone-soitinta tdmén laitteen kauko-
ohjaimella. iPod/iPhone-ohjelman toiston aikana voit kdyttdd Compressed Music Enhancer -ddnikenttaohjelmaa(*='s. 33), joka antaa pakatuille audioformaateille (kuten

MP3) terdvimmin, dynaamisen dénen.

* Tuettuja malleja (maaliskuu 2010): iPod touch, iPod (Click and Wheel my®s iPod classic), iPod nano, iPod mini, iPhone, iPhone 3G ja iPhone 3GS.
« Jos kytket iPhonen, ole hyvi ja kéyti lisdvarustetta YDS-12.

* iPodin malli ja ohjelmistoversio saattavat estédd joidenkin toimintojen kéyton.
« Joitakin toimintoja ei vilttimattéd voi kdyttad joidenkin Yamaha iPod-yleistelakkamallien kédyton aikana. Téssé ohjeessa telakkamallina on YDS-12.

Yamahan iPod-yleistelakan
kytkenta

Kytke telakka tdmén laitteen takalevyssi olevaan
DOCK-erikoisliittimeen. Lue iPod-yleistelakan
kiyttdohjeesta lisdohjeita siitd, miten iPod/iPhone
kytketddn.

VAROITUS
Vahinkojen vilttdmiseksi kytke tdma laite

valmiustilaan, ennen kuin kytket iPod-yleistelakan.

Kytke tdmai laite toimintatilaan ja sijoita iPod/iPhone

telakkaan. Soitin on kdyttovalmis

—
-]

Yamaha iPod-yleistelakka

o o[ i :: [

iPodin™/iPhonen™ ohjaus

Kun olet laittanut iPod/iPhone-laitteen telakkaan, paina
4DOCK, niin timén laitteen ohjelmaléhteeksi valikoituu
DOCK ja voit kuunnella iPod/iPhone-laitteen ohjelmaa.
iPodia/iPhonea voi kéyttdd kahdella tavalla, jotka on
kuvattu seuraavaksi.

Yksinkertainen ohjaustila (ohjaus ilman
valikkoja):

Audio ja video toistuvat tdimén laitteen kautta, valikko
nikyy iPodin/iPhonen nidytossa.

Valikko-ohjaustila:

iPodin/iPhonen ohjelma toistuu, valikko nékyy timin
laitteen etulevyn nédytossa.
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Ohjelman toisto iPod™/iPhone™-laitteesta

Ohjaa seuraavilla painikkeilla (toisto, stop, ohitus jne.)
iPodia/iPhonea. Voit tarkastaa kappaleen tiedot iPodin/
iPhonen néytostd. J1

Valitse kauko-ohjaimen 11DISPLAY-
painikkeella haluamasi ohjaustila (valikko-
ohjaus tai ohjaus ilman valikkoja).

Jos valitset valikko-ohjaustilan, etulevyyn tulee

seuraava nayttotietue:

* iPodin/iPhonen tiedot nikyvit vain kirjaimina ja

numeroina. Alaviiva nikyy sellaisten merkkien

tilalla, joita tdmaé laite ei pysty ndyttimaén.

* Jos valitset toistotietueen valikko-ohjaustilan aikana,
kappaleen tiedot (esittdjd, albumi, kappale) nikyy
etulevyn ndytossd. Muuta niakyvéi tietuetta
painelemalla 6INFO.

* (Ei malleissa iPod touch ja iPhone) Valikko-
ohjaustilassa “Yamaha”-merkki tulee nikyviin iPodin/
iPhonen ndytto6n. Et voi ohjata iPodia/iPhonea

suoraan merkin ollessa nikyvissa.

Valitse iPodin/iPhonen valikkokohtia
10Nuoli v <4 A-painikkeilla, ja kdynnista
toisto painamalla 10ENTER.

4DOCK Valitse ohjelmaléhteeksi DOCK (iPod).
10Nuoli VA Siirri valintapalkkia ylos- ja alaspin.
10Nuoli €4 Pal'auta ed(.illinfm valikko tai avaa
valitsemasi valikko.
—6] | 10ENTER Avaa valitun valikon.
11DISPLAY Val.itsee yk'sinkem?isen toiston tai
valikko-ohjatun toiston.
11 44 Pid# painettuna: haku taaksepéin.
I8 4 2 Pidi painettuna: haku eteenpéin.
Aloittaa uudelleen parhaillaan toistuvan
11 <4< raidan toiston. Painele: jokainen painallus
ohittaa yhden raidan taaksepdin.
11 pp1 Aloittaa seuraavan raidan toiston.
= Q) (=) 7] I1m Lopettaa toiston.
[ESICSICOICD)
1 Toisto kytkeytyy taukotilaan. Paina
uudelleen, niin toisto jatkuu.
1 Toisto kytkeytyy taukotilaan. Paina
p uudelleen, niin toisto jatkuu.
Paina 4DOCK, niin ohjelmalédhteeksi
valikoituu DOCK.
_— @
4 DOCK
6 INFO
10Nuoli V4P A
10ENTER
11 DISPLAY
11s
Ile
I1p
1w )
¢ * 1 : iPodin/iPhonen painikkeita voit kiyttid myds yksinkertaisen
ohjaustilan aikana.
I1b
11a

%)
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4 pocK
10Nuoli V4P-A
10ENTER

11 DISPLAY

17 OPTION

Ohjelman toisto iPod™/iPhone™-laitteesta

I Satunnais/uusintatoisto
Voit kdyttdd erikoistoistotoimintoja, kuten satunnais- tai
uusintatoistoa, OPTION-valikon kautta.

1 Paina 4DOCK, niin ohjelmalahteeksi
valikoituu DOCK.

2 Valitse kdytt66n valikko-ohjaus painamalla
11DISPLAY.

3 Avaa 170PTION -painikkeella Option-
valikko. J1

Kun uusintatoisto on kéytossi, television kuvaruutuun
tulee " " (One) tai " " (All).

Valitse haluamasi toistotapa painamalla 10
Nuoli €p.

6 Sulje Option-valikko painamalla 170PTION.

Kaynnistéa iPodin/iPhonen toisto.

iPodin/iPhonen toisto alkaa kohdassa 5 valitulla
toistotavalla.

Valitse 10Nuoli ¥ A -painikkeilla haluamasi
4 toistotapa “Shuffle” (satunnaistoisto) tai
“Repeat” (uusintatoisto), paina sitten 0ENTER.

Shuffle - Satunnaistoisto
Toistaa kappaleet tai albumit satunnaisessa jérjestyksessid. Kun
satunnaistoisto on kdytossd, television kuvaruutuun tulee

Jos haluat kytked satunnaistoiston/uusintatoiston pois
kéytostd, tee edelld mainitut vaiheet uudelleen ja
valitse asetukseksi “Off.”

OFF Ei toista kappaleita tai albumeja
satunnaisessa jarjestyksessi.
Etatyi=ih Toistaa kappaleet ("Songs") satunnaisessa
jérjestyksessa.
Hlbwms Toistaa albumit ("Albums") satunnaisessa
jérjestyksessi.
Repeat

Uusintatoistaa kappaleet tai albumit.

OFF Ei uusintatoista kappaleita tai albumeja.
iz Yhden kappaleen ("Song") uusintatoisto.
ALY Kun kaikki kappaleet (“Songs™) ovat

soineet, niiden soitto alkaa alusta
uudelleen.

M iPodin/iPhonen lataus tdmaén laitteen
ollessa valmiustilassa
Jos kytket iPodin/iPhonen iPod-yleistelakkaan, iPod/
iPhone latautuu koko ajan timén laitteen ollessa
toimintatilassa.
Tama laite pystyy lataamaan iPodia/iPhonea myos
ollessaan valmiustilassa (iPod Standby Charge).
Tarkasta tdimén laitteen etulevyn ndytossé olevasta
HDMI-ldpivienti/iPod-latausmerkkivalosta, lataako
tamai laite iPodia/iPhonea valmiustilassa. iPodin/
iPhonen latauksen aikana HDMI-Iépivienti/iPod-
latausmerkkivalo palaa. Jos ldpivientitoiminto on pois
kaytostd, merkkivalo sammuu tdyteen latauksen
jélkeen.

Tarvittaessa voit kytked iPod Standby Charge -
toiminnon pois kdytosti.

1 Paina 4DOCK, niin ohjelmalahteeksi
valikoituu DOCK.

2 Paina 170PTION, niin Option -valikko
avautuu.

3 Valitse 10Nuoli ¥ A -painikkeilla
“Standby Charge” ja paina |0ENTER.

4 Valitse 10Nuoli 4» -painikkeilla asetus
‘ioff-”

Kun asetus on valmis, paina

5 170PTION sulkeaksesi Option-valikon.
Jos haluat palauttaa lataustoiminnon valmiustilassa
kayttoon, vaihda asetukseksi “Standby Charge” -
“Auto.”

1 : Lisitietoja “Asetukset kullekin ohjelmalihteelle (Option-
valikko)” (s=s. 44): Option-valikko.
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4 DOCK
5 MEMORY
10Nuoli VA
10ENTER
10RETURN
17 OPTION

v

Ohjelman toisto Bluetooth™ -laitteesta

Jos kytket langattoman Yamaha Bluetooth-audiovastaanottimen (esimerkiksi YBA-10, myydéin erikseen) tihén laitteeseen, voit nauttia Bluetooth-yhteensopivan
kannettavan musiikkisoittimen ohjelmasta langattomasti. J1

HUOM!

Bluetooth-laitteen ensimmaiselld kdyttokerralla sinun on ensimmaéiseksi muodostettava pariliitos laitteiden vilille (eli rekisteroitdviBluetooth-laite timén laitteen kdyttoon).
Langattoman yhteyden muodostamishetkelld sinun on kdynnistettdva pariliitoksen muodostus tisti laitteesta ja Bluetooth-laitteesta.

Langattoman Yamaha Bluetooth-
audiovastaanottimen kytkenta

Pariliitoksen muodostus
Bluetooth™-laitteiden valille

Kytke tdhin tarkoitukseen osoitettu kaapeli timéin
laitteen takalevyssi olevaan DOCK-erikoisliittimeen.
Langattoman Bluetooth-audiovastaanottimen kytkentd
on valmis, kun kytket tdimin laitteen toimintatilaan.

Langaton Yamaha Bluetooth-
audiovastaanotin

Kiynnisté pariliitoksen muodostus, kun kéytit Bluetooth-
laitetta ensimmdisen kerran tai jos pariliitosasetukset ovat
hivinneet muistista.

Lue Bluetooth-laitteesi kdyttoohjeesta tarvittaessa lisdohjeita
pariliitoksen muodostamiseksi.

Kéynnista pariliitoksen muodostaminen
painamalla 0ENTER.

Langaton Yamaha Bluetooth-audiovastaanotin voi
muodostaa pariliitoksen enintdén kahdeksan Bluetooth-
laitteen kanssa. Yhdeksds pariliitos korvaa laitteen, jonka
edellisestd kdyttokerrasta on eniten aikaa.

* Jos haluat perua pariliitoksen muodostamisen, paina
10RETURN.

» Vaihtoehtoisesti voit kdynnistdé pariliitoksen pitamalla
painettuna etulevyn SMEMORY -painikkeen.

VAROITUS

Vahinkojen vilttamiseksi kytke tima laite
valmiustilaan, ennen kuin kytket langattoman
Bluetooth-audiovastaanottimen.

Paina 4DOCK, niin ohjelmaldhteeksi valikoituu
DOCK.

Kytke toimintatilaan Bluetooth-laite, jonka haluat
laitepariin. Aloita pariliitoksen muodostus siita.

Avaa 1 70PTION -painikkeella Option-valikko.
3 Valitse 10Nuoli ¥ A-painikkeilla “Pairing”

5 Varmista, etta Bluetooth-laite tunnistaa

langattoman Bluetooth-
audiovastaanottimen.

Kun laite on tunnistettu, se tulee nikyviin Bluetooth-
laitelistaan, esimerkiksi “YBA-10 YAMAHA.”

6 Valitse langaton Bluetooth-

audiovastaanotin Bluetooth-laitelistasta.
Néappaile Bluetooth-laitteeseen tunnus
“0000” . J2

Jos pariliitoksen muodostus onnistui

* 1 : Timi laite tukee Bluetooth-profiilia A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

* 2 : Bluetooth-laite vaikuttaa siihen, muodostetaanko langaton yhteys
heti pariliitoksen muodostamisen jidlkeen. Siiné tapauksessa
nikyviin tulee “BT connected” eikd “Completed”.
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4 DOCK
10 Nuoli VA
10ENTER
17 OPTION

Ohjelman toisto Bluetooth™ -laitteesta

Bluetooth™-laitteiden kaytto

Kun pariliitos on muodostettu, kiynnisti seuraavalla
tavalla langattoman yhteyden muodostus tdmén laitteen
ja Bluetooth-laitteen vilille. Kun langaton yhteys on
muodostettu, voit toistaa ohjelmaa Bluetooth-laitteesta.

Bluetooth-laite saattaa mahdollistaa sen, ettd langaton
yhteys muodostuu automaattisesti tai Bluetooth -
laitetta kédytettdessd. Siind tapauksessa sinun ei
tarvitse tehdé seuraavia vaiheita.

Valitse 10Nuoli v A -painikkeella “Connect”
ja paina 10ENTER. J1

Kun langaton yhteys on muodostettu

Paina 4DOCK, niin ohjelmalahteeksi
valikoituu DOCK.

Paina 170PTION, niin Option -valikko
avautuu.

“Not found” tulee nikyviin, jos

yhteydenmuodostuksessa tapahtui virhe. Tarkasta,

ettd seuraavat ehdot tayttyvit, ja yritd kdynnistdd

langattoman yhteyden muodostus uudelleen.

* Pariliitos on tehty sekd tésti laitteesta ettd Bluetooth-
laitteesta.

* Bluetooth-laite on toimintatilassa.

» Tarkasta, ettd Bluetooth-laite on enintddn 10 metrin
paddssd Yamahan langattomasta Bluetooth-
audiovastaanottimesta.

4 Ohjaa toistoa Bluetooth-laitteesta.

Kun haluat katkaista langattoman yhteyden, toista
samat vaiheet, mutta valitse vaiheessa 3 “Disconnect.”

1: “Disconnect” tulee nikyviin, kun Bluetooth-laite on kytkettyna.




ASETUKSET

Asetukset kullekin ohjelmaléhteelle (Option-valikko)

Vahvistin siséltdd jokaiselle ohjelmalidhteelle oman OPTION-asetusvalikon, joka siséltdd ohjelmalédhdekohtaisia asetuksia, kuten ddnenvoimakkuuden sdadon (mikéli
ohjelmalidhde on yhteensopiva tdméin toiminnon kanssa), ohjelmalédhteestd tulevan audio/videosignaalin datanédytto ja muita usein kéytettyjd asetuksia.

Option-valikon avaaminen ja kaytto OPTION-valikon kohdat

Muuta valitsemasi toiminnon asetusta (tai
kayttétilaa) painikkeilla 10Nuoli V4> A ja

10ENTER Ohjelmaldhdekohtaiset asetukset valikossa.
Valitse kauko-ohjaimen 40hjelmaléhteen )
valitsin-painikkeella se ohjelmalihde, jonka Valitsemasi valikkokohdan asetukset tulevat nékyviin. HDMI1-4 || Volume Trim | Decoder Mode EXTD
Option-valikon haluat avata. Valittavissa olevat vaihtoehdot ovat asetuskohtaisia. Surround
3 . . Audio In Signal Info
Paina 170PTION. * Vaihtoehtoisesti voit | 0RETURN-painikkeella palata
: : . . . AV1-2 Volume Trim Decoder Mode EXTD
Valitsemasi ohjelmaldhteen Option-valikko tulee ed‘elhsepe vahl‘gkotas?lle tai sulkea Optlon-.vahk.on. Surround
A nikyviin. * Joidenkin kohtien valinta saattaa automaattisesti
o B, sulkea Option-valikon sen jilkeen, kun toiminto on Audio in Signal Info
Option-valikko otettu kdyttoon. AV3-4 Volume Trim Decoder Mode EXTD
Surround
Signal Info
Sulje Option-valikko painamalla 170PTION.
AV5-6 Volume Trim
AUDIO1-2 || Volume Trim
. . . Option-valikon sulkemisen jilkeen kauko- B
Valitse haluamasi kohta 10Nuoli VA - p . J . V-AUX Volume Trim
inikkeilla. Pai itten 10ENTER ohjainpainikkeet saattavat olla muutaman sekunnin
painiiielta. Faina sitten ) toimimatta. Jos niin kiy, valitse ohjelmalidhde TUNER Volume Trim  ( FM Mode Auto
Option-valikon sisdltoon vaikuttaa valittuna oleva uudelleen Preset
ohjelmalihde. Clear Preset TrafficProgram J1
Lisétietoja seuraavasta Option-valikon kdyttoohjeen
kappaleesta iPod Volume Trim Shuffle Repeat
R (DOCK)
Standby Charge
4 Ohjelmaléhteen valitsin Bluetooth || Volume Trim Connect/ Pairing
) u i iri
} g :::_IIIE:"A (DOCK) Disconnect
10RETURN
17 OPTION

* 1 : Vain mallit UK ja Europe
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Asetukset kullekin ohjelmaléhteelle (Option-valikko)

I Eri ohjelmaldhteiden d4anenvoimakkuuden 0 5.1-kanavaisen aéanen toistotavan valinta
saadot

Ohjelmalahde: HDMI1-4, AV1-4 J1

Ohjelmalédhde:  Kaikki Valitse, toistaako laitteisto 5.1-kanavaisen tulosignaalin 6.1- vai
Ainenvoimakkuudessa tapahtuva muutos ohjelmaliihteen 7.1-kanavaisena, mikili takatehostekaiuttimet ovat kdytossa.
vaihtamisen yhteydessd on mahdollisimman pieni, jos sdddat talld
toiminnolla ohjelmalihteiden perusésinenvoimakkuudet Auto Laite valitsee automaattisesti sopivimman
mahdollisimman samankaltaisiksi. Tdmén asetuksen voit maérittad {ES eSS dekooderin, jos tallenteessa on takatehostekanavan
. . . . tunniste, ja toistaa d@dnen joko 6.1- tai 7.1-
jokaiselle ohjelmaléhteelle. .
kanavaisena.
Saatbalue -6.0dB -0.0dB - +6.0 dB qFLITx Mowie Laite toistaa dénen aina 7.1-kanavaisena Dolby Pro
Logic IIx Movie-dekooderilla riippumatta siitd, onko
Perusasetus 0,0 dB [T,
tallenteessa takatehostekanava. Voit valita timéin
Saatétarkkuus 0.5dB asetuksen, jos laitteistoon kuuluu kaksi
takatehostekaiutinta.
| Dlg itaaliaudiosig naalin formaatti qFLIT: Music Laite toistaa 4inen aina 6.1- tai 7.1-kanavaisena

Dolby Pro Logic IIx Music-dekooderilla riippumatta

siitd, onko tallenteessa takatehostekanava. Voit valita
. o tdmin asetuksen, jos laitteistoon kuuluu kaksi
Ohjelmaldhde: HDMI1-4, AV1-4 J1 takatehostekaiutinta.

Valitse DTS-digitaaliddnen toisto. Esimerkki: Ellei tim laite

ElsES Laite valitsee automaattisesti sopivimman dekooderin
riippumatta siitd, onko tallenteessa
takatehostekanavan tunniste, ja toistaa dénen aina 6.1-

tunnista audioformaattia DTS-audiosignaalin toiston aikana, voit
tastd valikkokohdasta mééritd laitteen kiyttdmain DTS-

audioformaattia. kanavaisena.
) ) . . OFF Laite toistaa aina alkuperdiset ddnikanavat riippumatta
o Laite valitsee automaattisesti audioformaatin, joka o )
o .. . . siitéd, onko tallenteessa takatehostekanavan tunniste.
(perusasetus) vastaa sisdén tulevan audiosignaalin formaattia.
LT Valitsee vain DTS-signaalin. Muut signaalit eivit
toistu.

* 1 : AV5-6ja AUDIO1-2 ovat kiiytettiivissi, kun “Audio Return Channel” -toiminto
on kiytdssi ja ohjelmalihde on television audiotulona (TVAudio).
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Asetukset kullekin ohjelmaléhteelle (Option-valikko)

I Videon ja audion valinta eri HDMI/AV1-2 -
ohjelmalahteista

Ohjelmaldahde: HDMI1-4, AV1-2
Voit yhdistdd HDMI- tai AV-ohjelmalihteesti tulevaan
videosignaaliin analogisen/digitaalisen audioldhteen seuraavan
kaltaisissa tapauksissa:
— erillislaite on kytketty HDMI-kaapelilla, mutta se ei pysty
antamaan dédnté eteenpdain HDMI-kaapelia pitkin
— erillislaite (kuten tietyt pelikonsolit) on kytketty tdhin laitteeseen
komponenttivideokaapelilla ja analogisella audiokaapelilla

Tuloldhde, johon yhdistettdva audioldhde valitaan

Kaytettavaksi maaritettdva audiotulo

Jos haluat muuttaa méadrityksid, valitse ensin videoldhteen
ohjelmaldhde (HDMI1-4 tai AV1-2) ja sen jédlkeen audioldhde tdméan
valikon kautta.

Tee asetukset seuraavalla tavalla haluamasi liitédntdyhdistelmén

mukaan.

Audiotulo Asetus

Optinen Valitse AV1 tai AV4. Kytke erillislaitteesta

digitaaliaudiotulo audiokaapeli valitsemasi ohjelmaldhteen optiseen
digitaalituloliittimeen.

Koaksiaalinen Valitse AV2 tai AV3. Kytke erillislaitteesta

digitaaliaudiotulo audiokaapeli valitsemasi ohjelmalidhteen
koaksiaaliseen digitaalituloliittimeen.

Analoginen Valitse AV5, AV6, AUDIOI tai AUDIO2. Kytke

audiotulo erillislaitteesta audiokaapeli valitsemasi
ohjelmalidhteen audiotuloliittimeen.

» Lisdtietoja “Videosignaalin vastaanottaminen HDMI-liittimesta
ja audiosignaalin vastaanottamienn muusta kuin HDMI-
liittimestd” (%=s. 17) ja “Ohjelmalihde, jossa
komponenttivideoldhto ja analoginen audioldhts” (+s. 18).

* Jos haluat palauttaa kaikki audiotulot alkuasetusten mukaisiksi,
avaa timd valikkokohta ja valitse alkuperdinen tuloliitin.

I Audio/videosignaalin tiedot

Ohjelmaldhde: HDMI1-4, AV1-4 J1

Nayti digitaalisen audio- ja videosignaalin tiedot
televisioruudussa.

Valikkokohta

Tiedot

Tietoja adnisignaalista

FORMAT Audiosignaalin formaatti.

CHAN Siséin tulevien ddnikanavien lukumiiri (etu/taka/
LFE).

Esimerkki “3/2/0.1”: monikanavainen déniraita, jossa
on 3 etukanavaa, 2 takakanavaa ja LFE-kanava.

Ellei kanavia voi ilmaista edelld kuvatulla tavalla,
nikyvissd voi olla kanavien kokonaislukumééré, esim.
“5.1ch”.

SAMPL Niytteenottotaajuus, kun analogista signaalia on

muutettu digitaaliseksi.

B RATE Sisddn tulevan signaalin bittinopeus sekunnissa.

Tietoja videosignaalista

VIN Sisddn tulevan videosignaalin formaatti ja resoluutio.

vV OouT Eteenpiin ldhtevin videosignaalin formaatti ja

resoluutio.

V.MSG

(nakyy vain, jos
on tapahtunut
virhe)

Virheviesteja HDMI-signaalista ja -laitteista.

Virheviesti

HDCP-yhteensopivuustesti
epdonnistui.

Ketjussa on liian monta HDMI-
laitetta.

» “No Signal” nikyy, ellei laitteeseen tule signaalia. “---" nikyy,
jos laitteeseen tulee signaalia, jota tdma laite ei pysty
tunnistamaan.

* Bittinopeus voi vaihdella toiston aikana.

* 1 : AV5-6ja AUDIO1-2 ovat kiiytettiivissi, kun “Audio Return Channel” -toiminto
on kiytossi ja ohjelmalidhde on television audiotulona (TVAudio).
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Asetukset kullekin ohjelmaléhteelle (Option-valikko)

I FM-aanityyppi (stereo/mono)

Ohjelmaldahde: TUNER

Toiminnon aikana viritin valitsee automaattisesti FM-ldhetykseen
stereodidnen tai muuttaa sen monoéineksi (5=°s. 35).

I FM-radioasemien automaattihaku ja -
tallennus

Ohjelmaldahde: TUNER

Hakee automaattisesti FM-taajuusalueen radioasemat ja tallentaa
ne muistipaikoille (==s. 35).

I FM-asemien poistaminen muistipaikoilta

Ohjelmalahde:
Tyhjentdd muistipaikat (s=s. 37).

TUNER

B Liikennetiedotteiden haku
(vain mallit UK ja Europe)

Ohjelmalahde:
Hakee automaattisesti liikennetietoa RDS-jarjestelmastd (=s. 38).

TUNER

B iPodin™/iPhonen™ lataus valmiustilassa

Ohjelmalahde:

iPod-yleistelakkaan laitettu iPod/iPhone latautuu, vaikka tdmaé laite
on valmiustilassa (5==°s. 41).

DOCK (iPod)

B iPodin/iPhonen satunnaistoisto

Ohjelmaldhde: DOCK (iPod)

Valitsee satunnaistoistotavan iPodin ohjelmalle (s=s. 41).

1 iPodin/iPhonen uusintatoisto

Ohjelmalahde: DOCK (iPod)
Valitsee uusintatoistotavan iPodin ohjelmalle (5. 41).

I Muodosta tai katkaise yhteys Bluetooth-
laitteeseen.

Ohjelmalédhde:

Valitsee tiedonsiirron Bluetooth-laitteen kanssa kdyttoon tai pois
kaytostd (=s. 43).

DOCK (Bluetooth)

B Pariliitoksen muodostus Bluetooth-
laitteeseen

Ohjelmalédhde:

Kiynnistdd timén laitteen ja Bluetooth-laitteen pariliitoksen
muodostuksen (575, 42).

DOCK (Bluetooth)
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Toimintoja (Setup-valikossa)

Voit muuttaa lukuisia laitteen toimintaan vaikuttavia asetuksia Setup-valikosta.

Setup-valikon avaaminen ja kaytto

Selaa 10Nuoli ¥ A -painikkeilla alavalikoista
haluamasi asetus ja paina 10ENTER.

1 Paina kauko-ohjaimen painiketta 9SETUP.

Jos valikkokohtia on useita, valitse
haluamasi kohta 10Nuoli ¥ A -painikkeilla.

[l

Setup-valikon alavalikot

L

[

i

5 Muuta asetusta 10Nuoli 4P -painikkeilla.

Palauta edellinen valikkotaso painamalla
10RETURN. Voit muuttaa muita kohtia toistamalla
vaiheet 4-5.

SEeak whgE Kaiutinasetuksia, kuten kaiuttimien

kayttotila ja yksittdisten kaiuttimien
tasonsaato.

Lo Setur Eteenpiin ldhteviin audiosignaalin
asetuksia, kuten

cnimmiiisiiiinenvoimakkuus ja Paina 9SETUP, niin Setup-valikko
dynamiikka-alue. sulkeutuu.

HOMI Setus HDMI-asetuksia, kuten HDMI Control -
ohjaustoimintojen kaytto.

Setup-valikon sulkemisen jilkeen kauko-

Func. Zetur Laitteen kiyttod helpottavia ohjainpainikkeet saattavat olla muutaman sekunnin
toimintoasetuksia, kuten ohjelmalidhteen

toimimatta. Jos niin kéy, valitse ohjelmalidhde
nimien médritys ja automaattinen

] uudelleen.
virransammutus.
St [EF Paramster || Adnikenttiohjelmien asetuksia.
9 SETUP Memory Guard Asetusten suojaaminen tahattomalta
10Nuoli V4»-A muuttamiselta.
10ENTER
10RETURN

Valitse 10Nuoli ¥ A-painiketta painelemalla
valikko. Paina I0ENTER.

Esimerkki: Sound Setup-valikko
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Setup-valikon kohdat

Kaiutinasetukset

Setup-valikko
= Conf|g Front
= Center
= Sur. LR
= Sur.B
= Crossover
= SWFR Phase
== Extra Bass
- Level (kaiuttimet)
— Distance (laite ja kaiuttimet)
= Equalizer (kaiuttimet ja taajuuskaistat)
- Test Tone
Sound Setup HDMI Auto
Lipsync —EAuto
Adaptive DRC Manual
D.Range
Max Volume
Init Volume

Control
TVAudio 71
ReturnChan /1
Standby J1
Audio

Input Rename
AutoPowerDown
Dimmer

DSP Parameter
Memory Guard

Speaker Setup-alavalikko

Toimintoja (Setup-valikossa)

I Kayttdjan saadettavat kaiutinasetukset

Kaiuttimien d4nentoisto midrdytyy kdyttdjdn valitsemien
asetuksien perusteella.

Config Kaiutinkokoonpanon asetukset, kuten kaiuttimien
koko (ddnentoistokyky) ja bassodidnen kisittely.

Lewel Yksittdisten kaiuttimien d4nenvoimakkuuden s3to.

istance
kuuntelupaikan etidisyyden perusteella.

Esial imer Taajuuskorjaus kaiuttimien toistamalle #éinelle.

Tezt Tone Testidinen toisto.

Config-alavalikossa voit médrittdd kaiuttimien koon (Large (iso)
tai Small (pieni)). Valitse kaiuttimien kokoa (ddnentoistokyky#)
vastaava asetus.

Bassoelementin halkaisija
* 16 cm tai enemman — Large
* 16 cm tai pienempi — Small

Jos kaiuttimen kokoasetuksena on “Small,” sen dénikanavan
matalat taajuudet ohjautuvat subwooferiin (tai etukaiuttimiin,
ellei kaiutinkokoonpanossa ole subwooferia).

Subwooferin kdyton varmistus.

S Valitse, jos olet kytkenyt subwooferin. Ohjelman
(perusasetus) toiston aikana subwoofer toistaa LFE (low-frequency
effect) -kanavan &inet ja muiden dénikanavien
bassodinen. J2

HOHE Valitse, jos et ole kytkenyt subwooferia. Etukaiuttimet
toistavat LFE (low-frequency effect) -kanavan dénet ja
muiden ddnikanavien bassoédinen.

* 1 : Timin valikkokohdan nikyvyyteen vaikuttaa “Control”-asetus.
* 2: “Extra Bass” -toiminnon kiytto mahdollistaa sen, etti seki subwoofer etti
etukaiuttimet toistavat bassodénta.
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Toimintoja (Setup-valikossa)

= . e B =1 o
Valitse etukaiuttimien kokoa (4dnentoistokykyi) vastaava Valitse takatehostekaiuttimien kokoa vastaava asetus. Vaihda subwooferin vaihe, jos bassot puuttuvat tai kuulostavat
asetus. J1 epaselviltd.
Mo Takatehostekaiuttimia ei ole kytketty.
Srall Valitse, jos kaiuttimet ovat pienet. Subwoofer toistaa (perusasetus) HEM Ei muuta subwooferin vaihetta.
(Perusasetus) etukanavien matalat taajuudet. J2 S]] Yksi pieni takatchostekaiutin. (Perusasetus)
I . o o - o
Large Valitse, jos kaiuttimet ovat suuret. Etukaiuttimet ML Kaksi pienti takatehostekaiutinta. REL Kiéntad subwooferin vaiheen.
toistavat etukanavan taajuusalueen kokonaan.
LRE:1 Yksi suuri takatehostekaiutin. -
i LRG=Z Kaksi suurta takatehostekaiutinta. Madrdd, toistuvatko etukanavien matalat taajuudet vain
Valitse keskikaiuttimien kokoa vastaava asetus. subwooferista vai seki subwooferista etti etukaiuttimista.
Mk Keskikaiutinta ei ole kytketty. Etukaiuttimet toistavat * Mikili takakaiuttimia ei ole, asetukseksi valikoituu ik Etukanavien matalat taajuudet toistuvat seki
keskikanavan dénen. automaattisesti “None.” subwooferista etti etukaiuttimista.
o L et * Voit ohjata takatehostekanavan audiosignaalin yhdistettdviksi -
Sraall Pieni keskikaiutin. o J“__ ) T ) & N y. ; OFF Etukaiuttimien kokoasetus méirii, toistuvatko
(Perusasetus) muihin danikanaviin ja toistettavaksi yhdestd kaiuttimesta (6.1- (Perusasetus) etukanavien matalat taajuudet etukaiuttimista vai
Larde Suuri keskikaiutin. kanava&mgn kalutmkokoonpar.lo) tai vasemmasta ja oikeasta subwooferista.
takakaiuttimesta (5.1-kanavainen kokoonpano).

. I Jos asetuksena on “Subwoofer” - “None,” “Extra Bass” -
Valitse takakaiuttimien kokoa vastaava asetus.

toiminto ei ole kdytossa.

Maiéritd matalin 4éni, jonka “Small”-kokoisiksi mééritetyt

Mo Takakaiuttimia ei ole kytketty. Etukaiuttimet toistavat kaiuttimet toistavat.
takakanavan ddnen. Valitsemaasi taajuutta matalammat taajuudet toistuvat
Tmall Pienet takakaiuttimet. subwooferista tai etukaiuttimista. J3
(Perusasetus)
40Hz 110Hz
Lz S Suuret takakaiuttimet.
60Hz 120Hz
. 80Hz (perusasetus) 160Hz
* Kun asetuksena on “None,” takatehostekaiutin ei toista d4nti,
vaikka se olisi kytketty. OO0Hz 200Hz
* Jos valitset “None”, laite kiyttdd automaattisesti Virtual 100Hz
CINEMA DSP-dinikenttdohjelmia.
* 1 : Jos asetuksena on "Subwoofer - None", voit valita ainoastaan asetuksen * 3 : Jos subwooferin #inenvoimakkuutta tai jakotaajuutta voi sddtdd, saada
"Large". Jos etukaiuttimien asetuksena on “Small” ja valitset asetukseksi jakotaajuus maksimiin ja d4nenvoimakkuus puoliviliin (tai hieman
“Subwoofer” - “None,” kokoasetukseksi vaihtuu automaattisesti “Large.” pienemmaéksi).

* 2 : “Crossover’-toiminnon kautta voit mairitti, etti audiosignaalin matalat
taajuudet toistuvat etukaiuttimien sijasta subwooferista.
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Toimintoja (Setup-valikossa)

I Yksittaisten kaiutintasojen (kanavien I Kaiuttimien etdisyyden asetus § Asnensidvyn siitd taajuuskorjaimella
aanenvoimakkuuden) saato

Maiéritd kaiuttimien toimintahetket, jotta kaikkien kaiuttimien déni Séddd ddnensdvy parametrisella tai graafisella taajuuskorjaimella.
Saada yksittdisten kaiuttimien perusddnenvoimakkuus eli kuuluisi kuuntelupaikassa samalla hetkelld.
kaiutintasot. Valitse 10Nuoli ¥ A -painikkeilla haluamasi kaiutin ja . - . - o L .
id i - tdcautta 10Noli ZV - J Mittayksikon valinta Valitse taajuuskorjaintyyppi.
sdadd danenvoimakkuuta uoli “patniikeltia. Valitse 10Nuoli ¥ A -painiketta painelemalla ‘“”’Unit". Valitse
— sitten 10Nuoli «4P-painikkeella etdisyyden mittayksikkod (metriz/ FEE Vahvistin kiyttad parametrista taajuuskorjainta. Laite
FlL. Etukaiutin (vasen) . .. e
jalkaa). kayttdd YPAO -toiminnon (¥s. 23) sddtdmid
FE Etukaiutin (oikea) sdvyasetuksia. ]2
- Cookiaint Kaiutinkohtainen etaisyysasetus e Valvistin Kavitaa sraafiota taatanckoriaina. Paina 10
S ! . . .. e e . . weee o ian ViStin Kayttaa graarista taajuuskorjainta. Faina
N Valitse 10Nuoli B / C -painikkeella sdédettdvi kaiutin. Méiritd 10 VTAE Sraa IS T - .
= Takakaiuti . o L . (Perusasetus) ENTER, jos haluat sditid graafisen taajuuskorjaimen
=] aiutin (vasen) Nuoli D / E -painikkeella kaiuttimen etiisyys kuuntelupaikasta. ominaisuuksia.
SR Takakaiutin (oikea) - e . .. L
Urid Etiisyyden mittayksikko (metriéi/jalkaa). Off Taajuuskorjain pois kiytostd.
SEL Takatehostekaiutin (vasen)
Fromt L Etukaiutin (vasen)
SRR Takatehostekaiutin (oikea)
Fromt B Etukaiutin (oikea)
SE 1 Yksi takatehostekaiutin -
Cenber Keskikaiutin
SHFRE Subwoofer
. L Takakaiutin (vasen)
Sur. B Takakaiutin (oikea)
e -10.0dB - +10.0 dB Sur. B L Takatehostekaiutin (vasen)
Rerusasetus 0 dB (FL/FR/SWFR) . BOR Takatehostekaiutin (oikea)
-1.0 dB (C/SL/SR/SBL/SBR/SB)
. S B Takatehostekaiutin
Séaatotarkkuus 0,5dB
SWFRE Subwoofer
Saatoalue 0,30 m - 24.0 m
Perusasetus 3.00 m (10.0 ft) (Front L/Front R/SWFR)
2.60 m (8.5 ft) (Center)
2.40 m (8.0 ft) (Sur. L/Sur. R/Sur.B L/Sur.B R/Sur.B)
Séaatotarkkuus 0,10 m

* *

N =

: “SB” ja “Sur.B” nikyviit vain, jos kdytossi on 6.1-kanavainen kokoonpano.

: Jos kiytit YPAO-automaattitoimintoa, laite valitsee automaattisesti kiyttoon
“PEQ”-korjauksen. “PEQ” ei tule nékyviin, mikéli et ole kertaakaan
kéynnistinyt YPAO-automaattimittausta.
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Toimintoja (Setup-valikossa)
I Testidanen toisto

M Graafisen taajuuskorjaimen saito - - . X
Valitse 10Nuoli ¥ -painiketta painelemalla

“ » o . - saadettiva taajuusalue. Saada sitten
Kun “EQ Select” nakyy, valitse 10Nuoll 4p - éénenvoimakkLus 10Nuoli €p> -painikkeilla Kyte testidani kidytto6n / pois kdytostd.
painikkeella “GEQ” ja paina 10ENTER. : P .
Adnenvoimakkuuden lisd@minen:Paina 10Nuoli 4. OEE Ei testizizinen toistoa.
Varmista, etté valittuna on “Channel”. Valitse 10 Adnenvoimakkuuden vaimentaminen:Paina [0Nuoli . (Perusasetus)
Nuoli €p -painikkeilla kaiutin, jonka iy Testidinen toisto. Kun valittuna on “On”, testidini
taajuuskorjausta haluat saataa. kuuluu koko ajan.

. . . Testidéntd voit hyodyntdd monissa tilanteissa. Voit esimerkiksi
Taajuusalue Valitun taajuusalueen . a . .
AAnenvoimakkuus sadtdd kunkin kaiuttimen tasoa (ddnenvoimakkuutta) tai
graafista taajuuskorjainta ja samalla kuunnella sdddon
Saadettava kaiutin : vaikutusta. Sammuta testizini siadon jilkeen.
Taajuusalue 63 Hz/160 Hz/400 Hz/1 kHz/2.5 kHz/6.3 kHz/
16 kHz
Saatoalue -6.0dB - 0dB - +6.0 dB
Perusasetus 0dB
Saatotarkkuus 0,5dB

Voit 10Nuoli ¥ A -painikkeilla valita toisen taajuusalueen
tai palata vaiheeseen 2. Toista vaiheet 2-3, jos haluat sditdd
aanta.

Saadon tekemisen jéalkeen paina 9SETUP, niin
Setup-valikko sulkeutuu.
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Eteenpdin lahtevan audiosignaalin
asetukset

Video- ja audiosignaalin toistohetken vilinen viive.

Automaattinen tasonsiitd, joka tuo hiljaisetkin dédnet
kuuluviin

[ Bande Dolby Digital- jaDTS-déneen kohdistettava

dynamiikka-alueen sdétotapa.

I Audio/videosignaalin tahdistus

Sdddi video- ja audiosignaalin toistohetken vilinen viive
(huulisynkronointi).

HLx

Jos olet tehnyt televisioon HDMI-kytkennin, laite sddtda
automaattisesti eteenpdin ldhtevin dédnen toistohetken, mikéli
televisio tukee titéd toimintoa.

OFF Kytketty televisio ei tue automaattitahdistusta tai et
(Perusasetus) halua kiyttdd automaattitahdistusta. Médriti viiveaika

kohdasta “Manual.”

Oy Kytketty televisio tukee automaattitahdistusta.

Toimintoja (Setup-valikossa)

I Automaattinen tasonsiato, joka tuo
hiljaisetkin aanet kuuluviin.

Sadtdd dynamiikan ddnenvoimakkuuden sdddon yhteydessi
(minimistd maksimiin). Kun toistat ohjelmaa y6lli tai hiljaisella
adnenvoimakkuudella, kannattaa asetukseksi valita “Auto.” J1

Fuatan Sétéd dynamiikan automaattisesti.
OFF Ei siidd dynamiikkaa automaattisesti.
(Perusasetus)

Kun valittuna on “Auto”, dynamiikka-alue muuttuu seuraavalla
tavalla.

Max Uolumes Vahvistimen enimmiisiinenvoimakkuus.
o o
Imit Uolume Laitteiston ddnenvoimakkuus kaynnistyshetkella. Hienosi#di eteenpdin lihtevin audiosignaalin viivettd, kun @ Auto @ Aut
bl io||Auto
asetuksena on “HDMI Auto” - “On.” b= €
5| on 5| o
Séatoalue 0-240 ms Tulotaso Tulotaso
Saatotarkkuus 1 ms Aanenvoimakkuus: pieni Aanenvoimakkuus: suuri
Hienosiéda viiveaikaa itse. Valitse, jos televisio ei tue
automaattitahdistusta tai olet valinnut asetukseksi “HDMI Auto” -
“Oft.”
Saatoalue 0 - 240 ms
Saatotarkkuus 1 ms
Perusasetus 0 ms
* 1 : Adaptive DRC -asetus vaikuttaa myos kuulokkeiden kautta kuuluvaan dineen.
<3 .
S
v FibB3




Toimintoja (Setup-valikossa)

I Dolby Digital- ja DTS-ddnen dynamiikan I Aloitusdanenvoimakkuus HDMI-asetukset
automaattisaato

Laitteiston d4nenvoimakkuus kédynnistyshetkelld. Kun asetuksena

Bittivirtaddneen (Dolby Digital jaDTS) kohdistettava dynamiikka- on “Off,” ddnenvoimakkuus siétyy sille tasolle, joka oli kiytossd
alueen sditotapa. valmiustilaan kytkemisen hetkelld. J1
Mir Ao (Min) Dynamiikka-alue hiljaiselle Saatoalue Off, Mute, -80 dB - +16.5 dB HDMI Setup -alavalikko
ddnenvoimakkuudelle tai hiljaiseen
g . Perusasetus Off
kuunteluympdristgon (esim. illalla), sopii . Corbro Kytke HDMI Control -ohjaus kéyttdon/pois
bittivirtagtinelle Dolby TrueHD-signaalia lukuun Séaatotarkkuus 0,5dB Kiiytosti
ottamatta.
TR ie )2 Laite valitsee automaattisesti tietyn audiotulon

(Auto) Dolby TrueHD-signaalin dynamiikan sdito
television kéyton yhteydessd, kun HDMI Control -

ohjaus on kiytossa.

ST Dynaamiikka-alue, joka sopii tavalliseen

kotikéiyttson. EeturnChan ]2 Audio/videosignaali siirtyy tésti laitteesta

. . - televisioon ja televisiosta siirtyy audiosignaali tdhidn
HERS Adnen kasittely dynamiikka-aluetta muuttamatta. Jaitteeseen yhti HDMI-kaapelia pitkin.
(Perusasetus)

Standb J2 Miiritd, kiisitelliinko HDMI-audio/videosignaalia,
vaikka tdmai laite on valmiustilassa.

# Enimmaisaanenvoimakkuus

Fudio Valitsee, mikd HDMI-liittimiin kytketty laite toistaa
tistd laitteesta eteenpdin lihtevin audiosignaalin.

Laitteen enimmadisdinenvoimakkuus. Perusasetus +16.5 dB on
suurin mahdollinen d4nenvoimakkuus.

Saatoalue -30.0 dB - +15.0 dB / +16.5 dB (suurin mahdollinen)

Perusasetus +16,5 dB

Saatotarkkuus 5,0 dB

* 11 Jos “Max Volume” -iiinenvoimakkuus on pienempi kuin “Init Volume”-

ddnenvoimakkuus, laite noudattaa “Max Volume” -ddnenvoimakkuuden rajaa.
* 2 : Timin valikkokohdan nikyvyyteen vaikuttaa “Control”-asetus.




Toimintoja (Setup-valikossa)

I Vahvistimen ohjaus television kautta
(HDMI Control)

Valitse HDMI Control -ohjausasetukseksi “On”, jos haluat ohjata HDMI-
liittimiin kytkettyjd laitteita. Jos televisio tai muut erillislaitteet tukevat
HDMI Control -ohjausta (esim. Panasonic VIERA Link), voit kyseisten
laitteiden kauko-ohjaimella ohjata joitakin tdmén laitteen toimintoja ja
tahdistaa tdmén laitteen toiminnan kyseisten laitteiden toimintaan.
Lisitietoja: “Tdmén laitteen ohjelmalihteen automaattivalinta television
ddnen kuuntelun ajaksi” (='s. 68).

OFF Kytkee HDMI Control -ohjausasetuksen pois kdytostid

(Perusasetus) (“Off”).

O Kytkee HDMI Control -ohjausasetuksen kayttoon
(“On™). J1

Jos tamd laite on kytketty HDMI-laitteeseen, joka ei tue HDMI
Control -ohjaustoimintoa, nimi toiminnot eivét ole
kaytettdvissa.

I Tulolahteen madritys television
audiotulolle (TV Audio)

Valitse televisiosta tehtyd valintaa vastaava tuloldhde, jos HDMI
Control -ohjaustoiminto on kiytossi.

Jos televisio tukee Audio Return Channel -toimintoa ja kyseinen
toiminto on otettu kdyttoon, television audiotulo miérdytyy tissi
kohdassa valitun tuloldhteen mukaan. J2

* “TVAudio” nékyy vain, jos HDMI Control -ohjaustoiminnon
(Control) asetuksena on “On.”
» Lisédtietoja: “HDMI Control -ohjauksen kéytt6” (==s. 67).

I TV-danen kuuntelu yhdella HDMI-
kaapelilla (Audio Return Channel)

Mairitd Audio Return Channel -toiminto kayttoon tai pois
kaytostd. Jos televisio tukee Audio Return Channel -toimintoa ja
kyseinen toiminto on otettu kayttoon, televisiosta lahteva
audiosignaali siirtyy tdhén laitteeseen HDMI-kaapelia pitkin.

Television audiotulo on kohdassa “TVAudio” madritetty tuloldhde.

12
Tamin toiminnon ansiosta sinun ei tarvitse tehdé (digitaalista tai
analogista) kytkenti television audioldhtoliittimistd tdhin

I HDMI-audio/videosignaalin ohjaus
televisioon taman laitteen valmiustilan
aikana (Standby Through)

T4dmaé toiminto mahdollistaa audio/videosignaalien siirtdmisen
televisioon, joka on kytketty tdmén laitteen HDMI 1-4 -liittimeen,
vaikka tdmad laite olisi valmiustilassa.

OFF Signaalin ldpivienti valmiustilassa on pois kilytdstid

(Perusasetus) (“Off™).

(e Valitusta HDMI-tuloldhteestd tuleva audio/
videosignaali siirtyy eteenpdin televisioon.

laitteeseen.
OFF Audio Return Channel -toiminto on pois kiytosti
(Perusasetus) (“Off™).
iry Audio Return Channel -toiminto on kidytdssd (“On’”).

Jos television audiosignaali ohjataan tdhén laitteeseen Audio
Return Channel -toiminnolla, etulevyn ndytdssa nikyy “TV”.

* Jos HDMI Control -ohjausasetuksena on “On,” signaalin
lapivientitoiminto kytkeytyy automaattisesti kdyttoon eikd
“Standby” nay.

» Jos signaalin ldpivientiasetuksena on “On,” audio/videosignaali
siirtyy valitusta HDMI-ohjelmaléhteesti eteenpiin televisioon,
vaikka tdmi laite olisi valmiustilassa. Voit muuttaa HDMI-
ohjelmaldhdettd valmiustilan aikana kauko-ohjaimen 4HDMI1-4
-painikkeella. Kun tuloldhde on vaihtunut, etulevyn HDMI-
lapivienti/iPod-lataus -valo vilkahtaa kaksi kertaa.

» Kun signaalin ldpivientitoimnto on kdytossd, etulevyn HDMI-
lapivienti/iPod-lataus -valo palaa valmiustilan aikana.

Merkkivalon palaessa tama laite kdyttdd 1 - 3 W tehoa.

== Miatirittaz jonkin AV 1-6 -tulolihteen television * “ReturnChan” nikyy vain, jos HDMI Control -ohjaustoiminnon
audiotuloksi. (Control) asetuksena on “On.”

AUDIOL/AUDIOE || Madritta AUDION tai AUDIO? -tulolihteen » Lisitietoja: "TV-ddnen kuuntelu yhdelld HDMI-kytkennilla
television audiotuloksi. Audio Return Channel -toiminnon kautta” (.=s. 69).

Perusasetus ‘ | AV4

* 1 : Jos HDMI Control -ohjausasetuksena on “On,” signaalin ldpivientitoiminto
kytkeytyy automaattisesti kdyttoon. Kun tdma laite kytketdan valmiustilaan,
viimeksi valitun HDMI-ohjelmalihteen audio- ja videosignaali siirtyvit yha
edelleen televisioon.

* 2: Audio Return Channel -toiminnon kiyton aikana et voi kiyttid ARC-
toimintoon médritetyn ohjelmalidhteen HDMI-liittimeen kytkettyd
ohjelmaldhdetti.
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Toimintoja (Setup-valikossa)

I HDMI-liittimeen tulevan aanisignaalin
ohjaus eteenpain

Jos olet kytkenyt esimerkiksi BD/DVD-soittimen HDMI-
liittimeen, valitse, toistuuko ohjelman 4éni tdémén laitteen
kaiuttimista tai television kaiuttimista.

Frr Adni toistuu vain timin laitteen kautta. Taméin

(perusasetus) asetuksen aikana erillislaite antaa eteenpéin
ddniformaattia, joka on yhteensopiva tihian
laitteeseen.

T Adni toistuu vain television kautta. Timin asetuksen

aikana erillislaite antaa eteenpdin diniformaattia, joka
on yhteensopiva televisioon. J1

HFP+TU Aini toistuu televisiosta ja tisti laitteesta. Tamin
asetuksen aikana erillislaite antaa eteenpéin
ddniformaattia, joka on yhteensopiva tihén laitteeseen
ja televisioon.

“Audio” nidkyy vain, jos HDMI Control -ohjaustoiminnon
(Control) asetuksena on “Off.”

* 1 : Jos valittuna on “TV”, timiin laitteen kaiuttimet eivit toista d4nti.
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9 SETUP
10Nuoli V4P A
10ENTER

10 RETURN

Toimintoja (Setup-valikossa)

Vahvistimen kayton helpottaminen

Func. Setup-alavalikko

2 Valitse 10Nuoli YA -painikkeilla
ohjelmalédhde, jonka nimen haluat
muuttaa.

3 Valitse 10Nuoli 4» -painikkeilla uusi nimi

2

Valitse 10Nuoli ¥ A -painikkeilla
ohjelmaléahde, jonka nimen haluat
muuttaa.

ITreut Rename Ohjelmalihteen nimen muuttaminen.

HuboPowerlown || Automaattisesti valmiustilaan, kun laite

on ollut kdyttiméattoméana.

Doippse Etulevyn néyton kirkkaus.

I Ohjelmaldhteen nimen
muuttaminen

Etulevyn ndytossé ndkyvit ohjelmaldhdenimet.
Voit muuttaa ohjelmaldhteen nimed. Valitse nimi
luettelosta tai kirjoita nimi itse.

H Valinta nimiluettelosta

Paina 10ENTER.

Kursori

listasta.
Blu-ray Satellite
DVD VCR
SetTopBox Tape
Game MD
vV PC
DVR iPod
CD HD DVD
CD-R (tyhji)

Valitse “Input Rename”-kohta Setup-
valikosta ja paina 10ENTER.

Ohjelmaléhteiden nimedminen

Vahvista uusi nimi painamalla 10
RETURN. Paina 9SETUP, niin Setup-
valikko sulkeutuu.

Voit perua nimen muutoksen, valita alkuperdisen
nimen ja lopettaa I0RETURN -painikkeella nimen
muuttamisen.

B Nimen kirjoittaminen

Valitse 10Nuoli ¥ A -painikkeilla
muutettava merkki. Valitse uusi merkki 10
Nuoli 4p-painikkeilla.

Kéytettdvissi olevat merkit.

e A-Z, a-z,

* 0-9

* symbolit (#, *, -, +, jne.)
e vililyonti

o

Toista vaihetta 4, kunnes uusi nimi on
valmis.

Valitse “Input Rename”-kohta Setup-
valikosta ja paina 10ENTER.

Ohjelmalédhteiden nimeadminen

%)

6

Vahvista uusi nimi painamalla 10ENTER.
Paina 9SETUP, niin Setup-valikko
sulkeutuu.

Peru nimen muutos painamalla I0RETURN.
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Toimintoja (Setup-valikossa)

I Automaattisesti valmiustilaan, kun laite I Etulevyn néyton kirkkaus A'ﬁnikenttﬁghjelman asetukset
on ollut kayttamattomana

Voit sddtdd ddnikenttidohjelmien parametreja.(=s. 59)

Etulevyn nédyton kirkkaus. Asetuksen pienentdminen himmentdd

Ellei laitetta tai kauko-ohjainta ole kéytetty pitkdédn aikaan, laite nayttod.

kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan (Auto Power Down).

Toiminnon perusasetus on “Off.” Jos haluat kytke& toiminnon Saatoalue “4-0
kdyttoon, midritd, kuinka pitkédn kdyttdméttomin ajan kuluttua Perusasetus 0

laite kytkeytyy valmiustilaan.

OFF Auto Power Down -toiminto pois kiytosti.
(Perusasetus)
bz Laite kytkeytyy valmiustilaan, kun siti ei ole kiytetty

neljdédn tuntiin.

Shours Laite kytkeytyy valmiustilaan, kun sité ei ole kiytetty

kahdeksaan tuntin. Voit estdd Setup-valikon asetusten tahattoman muuttamisen.

12 turntis Laite kytkeytyy valmiustilaan, kun siti ei ole kiytetty
kahteentoista tuntiin. Off Asetuksien suojaus pois kiytosti.
(Perusasetus)
ik Setup-valikon asetuksia voi muuttaa vasta, kun tdhin

30 sekuntia ennen valmiustilaan kytkeytymisti laite aloittaa . «OFe
) ) ) - 7 A kohtaan valitaan asetus “Off.
ajanlaskun. Voit painaa miti tahansa painiketta ajanlaskun “On”-asetuksen aikana nikyviin tulee “Memory

aikana, jos haluat perua valmiustilaan kytkeytymisen ja nollata Guard!”, jos yritit muuttaa asetuksia.

ajastimen.




Ainikenttdohjelmien asetukset

Vaikka ddnikenttdohjelma toimisi hyvin perusasetuksilla, voit hienoséatdd vaikutelmaa sddtamalld dénikenttdohjelman parametreja (ddnikentén elementtejd). Saada
asetukset audio/videolédhteen ja kuunteluhuoneen akustisten ominaisuuksien mukaisiksi.

1 Avaa 9SETUP -painikkeella Setup-valikko. 5 Kun olet tehnyt saadot, paina
9SETUP, niin Setup-valikko sulkeutuu.
2 Valitse 10Nuoli ¥ A -painikkeella “DSP B Ainikenttidohjelman parametrien
Parameter” ja paina 10ENTER. palautus ennalleen

Jos haluat palauttaa perusasetukset valittuna olevaan
ddnikenttiohjelmaan, valitse 10Nuoli ¥-painiketta
painelemallaeditoinnin aikana “Initialize”. Paina
sitten 10Nuoli .

Kun seuraava viesti tulee nékyviin, paina

Valitse muokattava aanikenttiohjelma 10 10Nuoli P uudelleen palauttaaksesi perusasetukset.
Nuoli 4p> -painikkeilla.

Peru toiminto painamalla 10Nuoli 4, kun “Press
Again” on ndkyvissd. Nékyviin tulee perustietue.

Muokattava danikenttaohjelma

4 Valitse muutettava asetus 10Nuoli VA -
painikkeella. Muuta asetusta 10Nuoli €p -
painikkeilla.

v‘

9 SETUP

10Nuoli V4 A .
10ENTER Aénikenttiohjelman parametri Vaihtoehdot

Jos muokattavassa ddnikenttdohjelmassa on useita
parametreja, toista vaihetta 4 sddtdiksesi muita
asetuksia.
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Aénikenttdohjelmien asetukset

CINEMA DSP -parametrit

Valitse tiladdnidekooderi, jota kdytetdin MOVIE-ryhmassd. J1

Dolbes PLIT: Mowie
(Clbew PLIT Mowis)

Dolby Pro Logic IIx Movie (tai Dolby Pro Logic
II Movie) -dekooderi.

Heoié Cinema Neo:6 (Cinema) -dekooderi.

S#dda tehostetaso (ddneen lisdttdvin ddnikenttdtehosteen taso).
Voit tehdd sdddon samalla, kun kuuntelet ohjelmaa, niin kuulet
sdddon vaikutuksen.

Séaatoalue -6dB-0dB-+3dB

Perusasetus 0dB

Saddd kohtaa DSP Level néin:

» Tehosteddnet ovat liian hiljaisia.

+ Adnikenttiohjelmien vililld ei ole eroa.
—Lisdi tehosteiden kuuluvuutta.

+ Adni on yksitoikkoinen.

+ Adnikenttitehosteita on liikaa.
—Vihenni tehosteiden kuuluvuutta.

Vain tietyissa danikenttaohjelmissa olevat
parametrit

Vain ohjelmassa 2ch Stereo

Voit ohjata ddnen DSP-piirin ja sdvynséatopiirin ohi, kun laitteisto
toistaa analogista ddntd. Nauti entistd laadukkaammasta dédnesti.

Futo Ohjaa #énen DSP-piirin ja sivynséitopiirin ohi, jos
(perusasetus) asetuksena on “Bass” ja “Treble” - 0dB.

OFF Ei ohita DSP-piirii eiki sdvynséitopiirii.

Vain ohjelmassa 7ch Stereo

Siddi keskikanavan ddnenvoimakkuus. J2

Saatéalue 0-100%

Perusasetus 100%

Siddid vasemman takakanavan ddnenvoimakkuus. J2

Saatoalue 0 - 100%

Perusasetus 100%

S#idi oikean takakanavan didnenvoimakkuus. J2

Saatéalue 0-100%

Perusasetus 100%

Séddi takatehostekanavan dinenvoimakkuus. J2

Séaatéalue 0-100%

Perusasetus 35% (7.1-kaiutinkokoonpano)

50% (6.1-kaiutinkokoonpano)

Vain ohjelmissa Straight Enhancer/7ch Enhancer

S#ddd, miten voimakkaasti pakatun musiikin tehostaja vaikuttaa
déinentoistoon.

High Normaali vaikutus.
(perusasetus)

Lo Omatalal Valitse timi asetus, jos tallenteen korkeat taajuudet

korostuvat liikaa.

* 1 : Tiladinidekooderia ei voi vaihtaa, jos kiiytdssi on jokin seuraavista MOVIE -

ddnikenttdohjelmista.
* Mono Movie
 Sports

* Action Game

* Roleplaying Game

* 2 : Ei niy, jos kaiutin ei ole kiytossi.




Tilaaanidekooderien kayttamat asefukset  Valittuna Neo:6 Music

Vain Dolby PLIIx Music ja Dolby PLII Music S#idtid vasemman ja oikean piiikanavan kuuluvuutta suhteessa

keskikanavan kuuluvuuteen. Tarkoituksena on nostaa keskikanavaa
kuuluviin tai vaimentaa siti.

Sadda ddnikentédn etuosan ddnikuvaa. Ohjaa vasemman/oikean
etukanavan #znen takakaiuttimiin ja etukaiuttimiin. Ani

Saatoalue 0,0-1,0
"kietoutuu" kuuntelijan ympdrille.
Perusasetus 0.3
OFF Toiminto pois kdytosti.
(Perusasetus)
3] Toiminto kiytossi.

Levittda keskikanavan @4ntd kohti vasenta ja oikeaa kaiutinta.
Valitse asetus 0, jos haluat keskikanavan toistuvan vain
keskikaiuttimesta. Valitse asetus 7, jos haluat keskikanavan
toistuvan vain vasemmasta/oikeasta etukaiuttimesta.

Saatéalue 0-7

Perusasetus 3

Sadda ddnikentédn etu- ja takaosan vilinen tasapaino. Saada
ohjelman antamaa tasoeroa, kunnes didnikuva on haluamassasi
tasapainossa.

Mitd negatiivisemman arvon valitset, sitd voimakkaammin
ddnikuvan takaosa painottuu. Positiivinen arvo korostaa dénikuvan
etuosaa.

Saatéalue -3-STD-+3

Perusasetus STD (perusasetus)




Muiden laitteiden ohjaaminen kauko-ohjaimella
"o . . . . . . . . .- . . . . . . . .
' Voit ohjata erillislaitetta, kuten televisiota ja DVD-soitinta, timén laitteen kauko-ohjaimella, jos otat kiyttoon laitteen kauko-ohjauskoodin.
Kauko-ohjainkoodin voi méérittdé jokaiselle ohjelmalihteelle.
DVD-soittimeen kytketyn ohjelmaléhteen Erillislaitteiden ohjauspainikkeet Kauko-ohjainkoodien perusasetukset
valinta
Seuraavat kauko-ohjauskoodit on ohjelmoitu
— Kauko-ohjainpainikkeilla voi ohjata erillislaitetta ohjelmalihteille perusasetuksina. Tiydellinen
[0 - -===1000000]| vain, jos erillislaitteen kauko-ohjaimessa on vastaavat koodiluettelo on CD-ROM-levyn kohdassa “Remote
)) DVD-soitin painikkeet. Control Code Search”.
3SOURCE A Tuloliitin |  Ryhma Valmistaja Kauko-
S L. L. ohjainkoodi
9 Toisto/Stop Erillislaite toimintaan tai pois toiminnasta.
HDMI1 Blu-ray player/ | Yamaha 2064
CD-soitin 10Nuoli, I0ENTER, 10RETURN recorder
Erillislaitteen valikon kaytto. HDMI2 — — —
CD-soittimeen kytketyn ohjelmaléhteen 11DISPLAY HDMI3 | — _ _
valin S s .
alinta Erillislaitteen néyttotietueen valinta. HDMI4 — — —
11Erillislaitteen ohjaus AV1 _ _ _
- Erillislaitteen tallennuksen / toiston kdynnistys tai AV2
-~ valikon avaaminen.
) DVD-soitin AV3 CD player Yamaha 5095
L ) 12Numero AVa
Erillislaitteen numeropainikkeet.
) AV5 — — —
Toisto/Stop E 13TV:n ohjaus Jj1 AVG
CD-soitin 13INPUT Television kanavan (videotulon) valinta. AUDIO1 | — — —
13MUTE Television ddnen mykistys viliaikaisesti. AUDIO2 | — — —
2 TRANSMIT Elllet py.sty O.h‘] aamaan Fata laitetta enll.lSIaltteen . 13TV VOL +/- Television dénenvoimakkuuden sdito. V-AUX — - -
% SOURCE A ohjaamisen jilkeen, paina 9SETUP tail 7OPTION ja AIB 12
4 Ohjelmalhteen valitsin yritd kiyttid kauko-ohjausta uudelleen. 13TV CH +/- TV-kanavan valinta.
9 SETUP 13A Televisio toimintaan/pois toiminnasta. DOCK DOCK Yamaha 5089
10Nuoli V4P-A TUNER | Tuner Yamaha 5085
10ENTER
10RETURN
11 Erillislaitteen ohjaus
11 DISPLAY
12 Numero
1% TV:n ohjaus * 1 : Voit tallentaa erillislaitteen kauko-ohjauskoodin 4 Muun kuin television kauko-ohjauskoodin tallentaminen 4 *2: Kiytid A/B-painikkeita vain erillislaitteiden ohjaamiseksi. Niille
INPUT Ohjelmalédhteen valitsin -painikkeille ja televisioiden kauko- Ohjelmalédhteen valitsin-painikkeelle: painikkeille voit tallentaa kauko-ohjauskoodin, joilla haluat ohjata
13 mMUTE ohjauskoodit | 3 A-painikkeelle (1 3TV:n ohjaus). Voit 1 0Nuoli, | 2Numero ja muilla vastaavilla painikkeilla erillislaitetta muuttamatta timén laitteen ohjelmalihdetti.
13TV VOL +/- Television kauko-ohjauskoodin tallennus 40hjelmaléhteen ohjata erillislaitteita ja 13TV:n ohjaus-painikkeilla televisiota, Esimerkki: television kaltaisen laitteen kauko-ohjauskoodi saatta
13TV CH +/- valitsin-painikkeelle: jonka kauko-ohjauskoodin olet tallentanut 1 3 A-painikkeelle. olla kitevid tallentaa tille painikkeelle.
13A Voit 10Nuoli, I 2Numero jal 3TV:n ohjaus -painikkeilla
17 OPTION ohjata televisiota, jolle olet tallentanut kauko-ohjauskoodin.
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8 SCENE

12 Numero
13TV:n ohjaus
13A

14 CODE SET
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Erillislaitteen kauko-ohjainkoodin
ohjelmointi

Muiden laitteiden ohjaaminen kauko-ohjaimella

Tissd luvussa neuvotaan, miten tallennat kauko-
ohjauskoodin. Esimerkkini kiytetdan HDMI2 -
liittimeen kytkettyd Yamaha BD-soitinta.

» Kaiytd jokaisen vaiheen suorittamiseen aikaa enintdidn
1 minuutti. Asetuksen tekeminen keskeytyy
automaattisesti, jos viimeisesté vaiheesta on kulunut
yli 1 minuutti. Jos haluat jatkaa, aloita uudestaan
vaiheesta 2.

* Erillislaitteen kauko-ohjauskoodia ei voi valita laitteen
nimen tai mallinumeron perusteella. Kédyti “Remote
Control Code Search” -hakutoimintoa CD-ROM-
levyltd 1oytadksesi erillislaitteen ryhmin tai
valmistajan mukaiset kauko-ohjainkoodit.

» Mikili koodeja on useita, kokeile ensin ensimmaistd

koodia. Ellei se toimi, kokeile sitten muita koodeja.

Paina kauko-ohjaimen 14CODE SET -
painiketta terdvakarkisella esineelld, kuten
kuulakérkikynalla.

valdhtaa kahdesti

TRANSMIT

1 Kéyta “Remote Control Code Search” -
hakutoimintoa CD-ROM-levylté I6ytadksesi
erillislaitteen ryhman tai valmistajan
mukaiset kauko-ohjainkoodit.
“2064” voidaan valita Yamaha BD-soittimen
ohjauskoodiksi.

Paina kauko-ohjaimen 4HDMI2 -painiketta
valitaksesi ohjelmalédhteeksi HDMI2. j1

Tee seuraavat vaiheet, jos haluat tallentaa tdssi valitun
ohjelmaléhteen kauko-ohjainkoodille.

Néppiile koodi “2064”
12Numero-painikkeilla. 12

- & @

Kun kauko-ohjainkoodi on tallentunut muistiin, kauko-
ohjain vilkahtaa kaksi kertaa.

Tallennus onnistui: valdhtaa kahdesti
Tallennus epéaonnistui. vdlahtaa 6 kertaa

TRANSMIT

* Jos tallennus epdonnistui, toista vaihe 2.

» Mikiili erillislaitteelle on useita kauko-ohjauskoodeja,
muut koodit saattavat toimia. Toista vaiheesta 2, mutta
kayta toista koodia.

Paina SSCENE BD/DVD -painiketta ja 4

5 HDMI2 -painiketta samanaikaisesti ja pida
painikkeet painettuina noin 3 sekuntia.
Nyt voit valita erillislaitteen (tdssd: BD-soitimen)
ohjelmalihteeksi painamalla HDMI2 tai SCENE (BD/
DVD).

Sama ohje koskee muiden erillislaitteiden ohjausta:
paina 8SCENE ja samanaikaisesti vaiheessa 3 valittua
ohjelmaldhteen SCENE- valintapainiketta, ja pidd ne
painettuina noin 3 sekuntia.

* 1 : Jos haluat tallentaa kauko-ohjauskoodin 13TV:n ohjaus-
painikkeelle, paina 1 3A (13TV:n ohjaus) vaiheessa 3.

* 21 Jos haluat tallentaa kauko-ohjauskoodin 1 3TV:n ohjaus-
painikkeelle, kirjoita television kauko-ohjauskoodi vaiheessa 4.
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9 SETUP
12 Numero
14 CODE SET

Kauko-ohjauskoodien
perusasetusten palautus

Palauta kaikkien erillislaitteiden kauko-ohjauskoodeiksi

perusasetus.

Kiytd jokaisen vaiheen suorittamiseen aikaa enintidin
1 minuutti. Asetuksen tekeminen keskeytyy
automaattisesti, jos viimeisestd vaiheesta on kulunut
yli 1 minuutti. Jos haluat jatkaa, aloita uudestaan
vaiheesta 2.

Néppadile “9981” kayttamalla 12Numero-
painikkeita.

©O-@O-@-@

—{0| Paina kauko-ohjaimen 14CODE SET -

painiketta terédvékarkisella esineella, kuten
kuulakérkikynalla.

véalahtaa kahdesti

B

Kun kauko-ohjainkoodi on palautunut perusarvoonsa,
kauko-ohjain vilkahtaa kaksi kertaa.

Palautus onnistui: valdhtaa kahdesti
Palautus epéonnistui: vilahtaa 6 kertaa

Jos palautus epédonnistui, toista alkaen vaiheesta 1.

2 Paina kauko-ohjaimen painiketta 9SETUP.

©00
©0®
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Muiden laitteiden ohjaaminen kauko-ohjaimella
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Lisatoimintoja, jotka voit ottaa halutessasi kayttoon (Advanced Setup -valikko)

Advanced Setup -valikosta voit palauttaa laitteen perusasetukset ja kédyttdd muita hyodyllisid lisdtoimintoja. Advanced Setup -valikkoa voit kiyttdd seuraavalla tavalla.

Ag_ivaqced Setup -valikon avaaminen/ Valitss PROGRAN 1/ h -painikkeilla asetuskonta Kaiuttimien impedanssi (vain mallit
kayﬂﬂ seuraavista vaihtoehdoista. U SAJ ca”ada)

Advanced Setup -valikosta voit sddtdd seuraavat asetukset.

1 Kytke tdma laite valmiustilaan.

SFOIRF. 1 Kaiuttimien impedanssi.

EEMOTE ID Vahvistimen kauko-ohjaimen ID-koodi.
Paina A-painiketta samalla, kun pidét painettuna TU 12 FM/AM-viritystarkkuus. Changes the unit settings depending on the impedance of the
etulevyn STRAIGHT-painikkeen. speakers connected. J3

S IHIT Laitteen perusasetuksien palautus.
Paistd irti painikkeista, kun etulevyn ndytt6on tulee )
" ADVANCED SETUP" &M IH Select the impedance when 6Q speakers are
’ connected.
Muutaman sekunnin kuluttua nikyviin tulevat pddvalikon kohdat. : : : -
4 Va!lt_ske rtaluamaSI asetus painelemalla STRAIGHT: 0 MIM (Default) Select the impedance when speakers above 8Q) are
ainiketia.

(|) ST RA |G HT p connected.

Kytke laite hetkeksi valmiustilaan, kytke se sitten
takaisin toimintatilaan.

L D .

6 6 00 6 0 |
© 0
®© 6 © “‘

Asetukset palautuvat kdyttoon ja laitteeseen kytkeytyy virta.
Mikdli valitset perusasetukset, ne palautuvat kdyttoon
virrankytkeytymisen yhteydessa.

PROGRAM <1 />

: [vain mallit U.S.A. ja Canada]

: [vain mallit Asia ja General]

: Lisitietoja kaiuttimien impedanssiasetuksesta, “[mallit U.S.A. ja Canada]
Kaiutinimpedanssi” (5s. 12).

* % *
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9 SETUP
12 Numero
14 CODE SET

Useiden Yamaha-vahvistimien
kauko-ohjaus ilman
signaalihairioita

Lisatoimintoja, jotka voit ottaa halutessasi kdytt66n (Advanced Setup -valikko)

1 Paina kauko-ohjaimen 14CODE SET -
painiketta teravékarkisella esineelld, kuten
kuulakérkikynalla.

Laitteessa ja kauko-ohjaimessa on oltava sama ID-koodi.

Jos kaytossisi on useampi kuin yksi Yamaha AV-
vahvistin, voit mairittdd jokaiselle oman ID-koodin.
Toisaalta jos madritit saman ID-koodin kaikille, voit
ohjata yhdelld kauko-ohjaimella kahta vahvisinta.

2 Paina kauko-ohjaimen painiketta 9SETUP.

10 Kauko-ohjaussignaalit ID1.
(perusasetus)
Tk Kauko-ohjaussignaalit ID2.

Perusasetuksen mukaan koodi ID1 on sekid kauko-ohjaimen ettd
vahvistimen kdytossé. Jotta kauko-ohjaus onnistuisi virheettomasti,
muuta sekd kauko-ohjaimen ettd vahvistimen ID-koodia.

B Kauko-ohjaimen ID-koodin muuttaminen

Kayti jokaisen vaiheen suorittamiseen aikaa
enintdidn 1 minuutti. Asetuksen tekeminen
keskeytyy automaattisesti, jos viimeisestd
vaiheesta on kulunut yli 1 minuutti. Jos haluat
jatkaa, aloita uudestaan vaiheesta 1.

3 Néppadile kauko-ohjaimen ID-koodi.

Jos haluat valita koodin ID1:
Nippdile “5019” kiyttamailld 12Numero-painikkeita.

Jos haluat valita koodin ID2:
Nippdile “5020” kiyttdmalld 12Numero-painikkeita.

Kun kauko-ohjainkoodi on tallentunut muistiin, kauko-
ohjain vilkahtaa kaksi kertaa.

Tallennus onnistui: valahtaa kahdesti
Tallennus epéonnistui. vilahtaa 6 kertaa

TRANSMIT

* Jos palautus epdonnistui, toista vaihe 1.
» Koodiksi palautuu ID1, jos palautat kauko-

ohjaimeen perusasetukset (='s. 64).

FM-viritystaajuus (mallit Asia,

General)

You can select one of the following FM/AM frequency

steps: J1
AMigsFRiBn You can adjust the AM frequency by
steps of 10kHz and FM by steps of
100kHz.
AM-FREE You can adjust the AM frequency by
(Default) steps of 9kHz and FM by steps of 50kHz.

Taman laitteen perusasetusten

palautus

Perusasetusten palauttaminen téhén laitteeseen.
Valitse, mitké asetukset palautetaan.

[k PRREAM Palauta perusasetus kaikkiin
ddnikenttidohjelmiin.

ALL Palauta kaikki tdmén laitteen
perusasetukset.

[FHCEL (perusasetus) || Alid palauta perusasetuksia.

* 1 : Lisitietoja FM/AM-viritystarkkuudesta: “FM/AM-radio”
(=s. 34).
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HDMI Control -ohjauksen kaytto

Tama laite tukee HDMI Control -ohjaustoimintoa, joka
mahdollistaa erillislaitteiden ohjauksen HDMI-kytkennin kautta.
Jos olet kytkenyt HDMI Control -ohjaustoimintoa tukevia laitteita
(esim. Panasonic VIERA Link-yhteensopivan television, DVD/
Blu-ray-tallentimen tms.) J1, voit kdyttdd seuraavia toimintoja
minkd tahansa edelld mainitun laitteen kauko-ohjaimella:

— Toimintatilojen tahdistaminen (toimintaan/valmiustilaan)

— Adnenvoimakkuuden siito, myos ddnen mykistys

— Adinti toistavan laitteen dinenvoimakkuuden siito (joko TV tai

tamad laite)

TV
Ohjaussignaali
(esim. &anenvoimakkuuden
saato)
HDMI-kytkenta
o
~
~A \ )
% -
— —

Television kauko-ohjain Tama laite

Kytke HDMI-ohjaustoimintoa tukeva televisio/DVD-
tallennin tdmaén laitteen HDMI-lahtoliittimeen.

Kytke televisio ja tdima laite toimintatilaan.

Lue television kiyttdohjeesta neuvoja, miten erillislaitteita
ohjataan.

Jos HDMI-ohjausta tukeva DVD-tallennin on kytketty
tahan laitteeseen, kytke kyseinen laite
toimintatilaan.

Vahvistin Varmista, ettéi ohjelmalihteeksi on valittu DVD-
tallennin. Mikéli ohjelmalidhteend on jokin muu,

valitse se itse.

Maarita television ja tdmén laitteen HDMI Control -
ohjauksen asetukseksi “On”.

TV/DVD-tallennin || Vahvista, etti tallentimen videosignaali siirtyy oikein
televisioon.

Vahvistin Tarkista, ettd asetuksena on Setup - (HDMI Setup) -

“Control” - “On” (w5, 55). ]2

Vaiheita 1-7 ei tarvitse tehdd useammin kuin kahdesti.

TV/DVD-tallennin || Lue ohjeita laitteen kiyttoohjeesta.

HUOM!
Tissd esimerkissd kytketéddn toisiinsa tdma laite, televisio ja
DVD-tallennin. Noudata television ja DVD-tallentimen
kiyttdohjeiden ohjeita seki tdssd olevia ohjeita.
— Mariti television HDMI-ohjauksen asetukseksi “On”.
— Noudata AV-vahvistimen kytkentdohjeita, ja kytke tdma laite
televisioon

4 Sammuta televisio.

Muut HDMI-ohjatut laitteet sammuvat samalla kuin televisio.
Mikili laitteen toimintatilaa ei ole tahdistettu muihin laitteisiin,
sammuta se itse.

Varmista, ettd tama laite on tahdistettu television
toimintoihin ohjaamalla seuraavia toimintoja
television kauko-ohjaimella.

* Virta on/off

« Ainenvoimakkuus
+ Asnildhteen valinta

5 Kytke televisio toimintatilaan.

Varmista, ettd tima laite kytkeytyi toimintatilaan samalla kun
televisio. Mikiili laite on yhé pois toimintatilasta, kytke se
toimintatilaan itse.

6 Valitse television ohjelmaléhteeksi se tuloliitin, josta
on kytkenté tdhén laitteeseen (esim. HDMI1).

Mikili tdmén laitteen toimintatilaa ei ole tahdistettu television
toimintatilaan, tarkasta, ettdi HDMI Control -ohjausasetuksena
on - “On” molemmissa laitteissa.

Mikili laitteet eivét toimi tahdistetusti, ongelma saattaa ratketa,
jos irrotat laitteiden verkkojohdot hetkeksi ja kytket laitteet
toimintatilaan ja valmiustilaan.

* 1 : Suosittelemme, etti kiiytit mahdollisuuksien mukaan saman valmistajan
televisiota ja DVD/BD-tallentimia.
* 2 : HDMI Control -ohjaustoiminnon perusasetuksena on “Off.”
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I Taman laitteen ohjelmalédhteen
automaattivalinta television aanen
kuuntelun ajaksi

Jos HDMI Control -ohjaustoiminto (='s. 67) toimii

kunnolla, tdmén laitteen ohjelmalihde valikoituu

automaattisesti televisiosta kiytettyjen toimintojen
perusteella. Perusasetuksen mukaan ohjelmaldhteend on

AV4. Jos AV4 -ryhmin optisesta digitaaliliittimestd on

tehty kytkentd television audioldhtoliittimeen, television

4ini kuuluu heti tdimén laitteen kautta.

Audiolahto
9] (optinen)

vﬂ

9 SETUP
10Nuoli V4P A
10ENTER

Jos haluat kéyttdd muita tuloliittimié television dénen
vastaanottamiseksi, tee alla kuvatut vaiheet.

HDMI Control -ohjauksen kéaytto

1 Kytke tdma laite ja televisio HDMI-kaapelilla.

Tee kytkenté television audiolahtéliittimesta
tahan laitteeseen.

Alla luetellut tuloliittimet voivat vastaanottaa
television audiosignaaleja. Kdytd vastaavantyyppistd
liitint4 televisiossa.

Valitse 10Nuoli ¥ A -painikkeella “HDMI
Setup” ja paina I0ENTER.

Television lahtoliitin Tuloliitin

Optinen digitaaliaudioldhtd | AV1 tai AV4 (perusasetus)

0

Varmista, etta valittuna on “Control”. Valitse
sitten 10Nuoli 4P -painikkeella “On.”

Koaksiaalinen AV2 tai AV3
digitaalaudioildhto
Analoginen stereoldhto AVS5, AV6, AUDIO1 tai AUDIO2

Valittavissa olevat tuloliittimet

3 Paina 9SETUP. J1

Valitse 10Nuoli ¥ -painikkeella “TVAudio” ja
valitse vaiheessa 2 kytkemasi tuloliitin 10
Nuoli ¥V A -painikkeella.

7

Paina 9SETUP, kun olet tehnyt asetukset.
Kun televisiosta timin jdlkeen tulee audiosignaalia,
tamad laite valitsee automaattisesti vaiheessa 6
valitsemasi ohjelmaldhteen.

*

1 : Lisitietoja “Toimintoja (Setup-valikossa)” (¥¥s. 48), Setup-
valikko.
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9 SETUP
10Nuoli V4P A
10ENTER

HDMI Control -ohjauksen kéaytto

I TV-adnen kuuntelu yhdella HDMI-
kytkennalla Audio Return Channel -
toiminnon kautta

Jos kdytossé on televisio, joka tukee HDMI-toimintoja ja

Audio Return Channel -toimintoa, tésti laitteesta lihtevi

audio/videosignaali saadaan televisioon ja televisiosta

ldhtevd audiosignaali saadaan tdhin laitteeseen yhden

HDMI-kaapelin kautta (Audio Return Channel -

toiminto). Televisiosta tuleva audiosignaali voidaan

médrittdd miksi tahansa ohjelmalédhteeksi.

Valitse 10Nuoli ¥ A -painikkeella “HDMI
Setup” ja paina 10ENTER.

1 Kytke tdma laite ja televisio HDMI-kaapelilla.

Television
audiolahto

Audio/video-
lahto

Varmista, etta valittuna on “Control”. Valitse
sitten 10Nuoli 4P -painikkeella “On.”

Valitse 10Nuoli ¥ -painikkeella “TVAudio” ja
valitse 10Nuoli 4P -painikkeilla se
ohjelmalédhde, jonka haluat méaarittaa
televisiosta tulevan HDMI-audiosignaalin
ohjelmaléhteeksi. J2

2 Paina 9SETUP. J1

Valitse 10Nuoli ¥ -painikkeella
“ReturnChan” ja valitse10Nuoli P -
painikkeella “On.”

Audio Return Channel -toiminto kytkeytyy kédyttoon.

Paina 9SETUP, kun olet tehnyt asetukset.
Kun televisiosta timin jdlkeen tulee audiosignaalia,
tdmad laite valitsee automaattisesti vaiheessa 5
valitsemasi ohjelmaléhteen.

* 1 : Lisitietoja “Toimintoja (Setup-valikossa)” (&'s. 48), Setup-
valikko.

* 2: Audio Return Channel -toiminnon kiyton aikana et voi kayttis
ARC-toimintoon médritetyn ohjelmalihteen HDMI-liittimeen
kytkettyd ohjelmaldhdetti..

L) & b
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LIITE

Vianmaaritys

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla.
Mikali vikaa ei ole mainittu luettelossa tai ohjeista ei ole apua, sammuta tdma laite, irrota sen verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteys lahimpién valtuutettuun Yamaha-jélleenmyyjéén tai -huoltoon.

Yleista
[T x katso [ x katso
Ongelma Syy Mita pitaa tehda? i Ongelma Syy Mité pitaa tehda? .
sivu sivu
Laite ei kytkeydy Laitteen suojapiiri on lauennut Kun suojapiiri on lauennut kolme kertaa — Naytéssa nakyvéan Ellet kidytd mitdin toimintoa, Auto | Kytke tdmé laite toimintatilaan ja kdynnistid —
toimintatilaan. kolme kertaa perikkéin. perikkiin, virran kytkeytyminen estyy ajanlaskun jélkeen Power Down -toiminto sammuttaa | ohjelman toisto.
11is takia. Ota yh lahimpad laite kytkeyt laitteen.
turva lﬂl.l‘lldell la.O a y. eys 1m1?aan aite . v _ey vy afteen Setup-valikon “AutoPowerDown”-kohta 58
Yamaha-jilleenmyyjdén tai -huoltoon ja valmiustilaan. B o . -
L X (“Func. Setup” — “AutoPowerDown”):
toimita laite huoltoon. . " - . .
pidenni asetuksen kautta toiminta-aikaa, tai
Laite kytkeytyy Virtakaapelia ei ole kytketty Kytke verkkojohto oikein pistorasiaan. — kytke Auto Power Down -toiminto pois
valmiustilaan pian kunnolla. kaytostd.
virrankytkeytymisen . L. . L L . K . . . . L .
'élkee:yt vty (Kun tdssi laitteessa on virta ja Varmista, ettd kaikki kaiutinkaapelit on 12 Aani/kuva lakkaa Oikosulku tms. on laukaissut Tarkista, etteivit kaiutinkaapelit koske —
] ’ “CHECK SP WIRES!” nikyy.) kytketty oikein laitteesta kaiuttimiin. yhtékkia kuulumasta/ | suojapiirin. toisiaan. Kytke sitten laite toimintatilaan.
Suojapiiri on aktivoitunut, koska nakymasta. B e L
o . Uniajastin on sammuttanut Kytke timad laite toimintatilaan ja kdynnistd —
tihin laitteeseen kytkettiin virta . . .
o . laitteen. ohjelman toisto.
kaiutinkaapelin ollessa
oikosulussa.
Tama laite ei sammu, | Sisiisen mikropiirin toiminta on Irrota verkkojohto 30 sekunniksi, ja kytke se —
tai tama laite ei toimi | pysihtynyt ulkoisen sihkoiskun sitten takaisin.
kunnolla. takia (esim. salama tai liiallinen
staattinen sihko) tai virransyoton
jénnitteen dkillisen vihenemisen
takia.
Kauko-ohjaimen paristot ovat Vaihda kaikki paristot. 4
tyhjentyneet.
Laite kytkeytyy Oikosulku tms. on laukaissut Tarkasta, ettd kaiuttimen impedanssi on —
itsekseen suojapiirin. vihintdin 6Q.
valmiustilaan. . .
(vain mallit U.S.A., Canada) 12

Tarkasta, ettd kaiutinimpedanssiasetus on
oikein.




Vianmaédéritys

A - katso A - katso
Ongelma Syy Mité pitaa tehda? . Ongelma Syy Mité pitda tehda? .
sivu Sivu
Ei aanta. Vidrit 1dhto- tai tulokytkenniit. Kytke kaapeli oikein. Jos ongelma ei hivii, 17 Tietystéa kaiuttimesta | Kaiuttimessa on toimintahéirio. Ellei ddntd kuulu, tissi laitteessa voi olla 7
kaapelit voivat olla vialliset. ei kuulu danta. Tarkasta etulevyn toimintahiirio.
R . kaiutinkuvakkeet. Jos kkival
Jos erillislaite on kytketty tihdn Avaa kytkemisi HDMI-ohjelmalihteen 46 aiu mk Tl/(a e; . :q fmer . Lva ©
laitteeseen DVI-HDMI-kaapelilla, | Option-valikko, valitse kohta “Audio In” ja pa‘ a yA 64 Vé vistimeen ]f) n
. o - e . . . toinen kaiutin ja tarkasta, toistaako
sinun on lisdksi kytkettiva madritd, mihin audiotuloliittimeen teit o
. - . u se ddnti.
audiokaapeli ddnentoiston kytkennin.
mahdollistamiseksi. Ohjelmaa toistava laite tai Kytke kaapeli oikein. Jos ongelma ei hivid, | 12,17
. kaiuttimet eivit ole kytkettyini kaapelit voivat olla vialliset.
Kaiutinjohdot on kytketty Kytke kaapelit kunnolla. 12 ?]iu. tmet etvat ole kytketiyins Aapeilt volvat ofa viatse
- ikein.
huonosti. orke
. . . . Kyseisen kaiutti ddnentoist Tarkasta etul kaiutinkuvakkeet. Jos 7,49
Vahvistimeen kytketyt HDMI- Kytke vahvistimeen vain sellaisia HDMI- 46 yw::’: autiimen danentosto kaT ::g act evirl:. aiu H,l u\l/ eed tos -
laitteet eivit tue HDCP- laitteita, jotka tukevat HDCP- on estetty- a 1@en n?eAr 1valo €l paia, nondata
L . . L . . seuraavia ohjeita.
kopioinninsuojausstandardeja. kopioinninsuojausstandardeja. L . .
1) Valitse jokin toinen ohjelmaléhde.
Ohjelmalihteestd tuleva déni on Valitse Setup-valikosta HDMI-dénen 56 2) Valittuna oleva #idnikenttiohjelma estdd
asetusten mukaan ohjattu toistavaksi laitteeksi (“Sound Setup” — ddnen toistumisen kyseisestd kaiuttimesta.
toistumaan televisiosta. “Audio”) muu kuin “TV.” Valitse toinen ddnikenttdohjelma.
Ohjelmaa toistavaa laitetta ei ole Valitse oikea tulolihde Ohjelmalahteen 28 3), None .on l.<a1utt1m(.3n asetuksena timén
. . . .. - laitteen valikoissa. Valitse “Speaker Setup”-
valittu vahvistimen valinta-painikkeella. . .
. " . kohta Setup-valikosta. Midritd asetukset
ohjelmaldhteeksi. .. . . .
niin, ettd kyseinen kaiutin pystyy toistamaan
Aiinenvoimakkuus on sizdetty Lisdd ddnenvoimakkuutta. — adntd (“Speaker Setup” — “Config”).
kiinni tai mykistetty. . . .
Kaiuttimen 14htétaso eli Avaa Setup-valikon kohta "Speaker Setup” 51
Kiytossd esim. CD-ROM, jota Valitse ohjelmalihde, jonka signaaleja timéa — perusiinenvoimakkuus on ja séddd kaiutintasoa (“Speaker Setup” —
vahvistin ei pysty kisittelemédén. laite pystyy toistamaan. sdddetty minimiin Setup-valikon “Level”).
Ei kuvaa. Televisioon kytketty Kiytid samantyyppisid videoliittimié (esim. 15 kohdassa "Speaker Setup”.
videoléhtoliitin ei ole Videotulo— Videoldhtd), kun teet (Jos yhdesti kanavasta kuuluu Sizdi dinenvoimakkuudet Setup-valikon 51
samantyyppinen kuin televisiossa | kytkennin televisioon. ddntd erittidin vaimeasti) kohdasta “Level” (“Speaker Setup” —
oleva videotuloliitin (esim. Kaiuttimien tasapainoasetus on “Level”).
Videotulo - HDMI-14htd). visrin
Televisiosta on valittu vidrd Valitse televisiosta oikea kanava — Ohjelmalihde tai Valitse toinen dénikenttdohjelma. 29
kanava (videotulo). (videotulo). adnikenttdohjelma voi aiheuttaa
sen, ettei ddntd kuulu tietyistd
kanavista.
Vain keskikaiutin Jos kiytossid on Valitse toinen #énikenttiohjelma. 29

toistaa danta
kunnolla.

adnikenttdohjelma, joka tekee
ddnet toistuvat keskikaiuttimesta
joidenkin tiladénidekooderien
aikana.

©...0 L;)




Vianmaédéritys

A - katso A - katso
Ongelma Syy Mité pitaa tehda? . Ongelma Syy Mité pitda tehda? .
sivu Sivu
Takakaiuttimista ei Adinentoisto-ohjelmana on Poista STRAIGHT-dekoodaus kiytosti 30 Laitteesta ei 16ydy Yhdisti erillislaitteen Avaa kytkemiisi videolihteen Input Audio - 46
kuulu &anta. STRAIGHT, ja ohjelmassa on painamalla STRAIGHT. oikeaa audio/video- videokytkentidn toisen valikko, valitse kohta “Audio In” ja madrité,
monodani. liittimienyhdistelmaa | liitinryhmén audioliitéinti. mitd audiotuloliitintdd haluat kiyttaa.
. . . . . . kytkennén tekemistéa
Ohjelmalihde tai Valitse toinen dénikenttdohjelma. 29 Y
s o1 .. - varten.
ddnikenttidohjelma voi aiheuttaa
sen, ettei ddntd kuulu tietyisté Audiotuloldhteestéei | Lihdelaitteen asetukset estiviit Tee ohjelmaa toistavan laitteen asetukset —
kanavista. saa kuuluviin toivotun digitaalifidnen kdyton. oikein sen kiyttdohjeita noudattaen.
. s L . . toivottua
Takatehostekaiut- Erillisti vahvistinta ei ole kytketty Kytke erillinen vahvistin SURROUND 11 digitaaliaudio
timista ei kuulu erillisiin SURROUND BACK - BACK -liittimiin ja tee sitten kytkenti signaa” tormasttle.
aanta. liittimiin. takatehostekaiuttimiin. 9 i
L L . o Digitaali- tai Laite on liian ldhelld digitaalista Siirré laitteet kauemmas toisistaan. —
Erillistd vahvistinta tai Tarkasta, onko kytkenti tehty oikein. (gj . lai Lo . " g
takatehostekaiuttimia ei ole kytketty r? IOtaajuui alte . ta% radiotaajuutta kiyttivad
oikein erillisiin SURROUND BACK aiheuttaa hairioita laitetta.
-liittimiin. aaneen.
Takatehostekaiuttimien erillisen Tee erillisen vahvistimen asetukset oikein. — Kuuluviin tulee vain Viirit kaapelikytkennit. Kytke Jos ongelma ei hivid, kaapelit voivat olla —
vahvistimen asetukset eivit ole kohinaa tai huminaa. | audiokaapelit oikein. vialliset.
oikein.
* Laite on pois toimintatilasta. Toistat DTS-CD-tallennetta. 1) Jos kuuluu vain kohinaa —
* Valittuna ei ole ohjelmalihde, joka Jos DTS-bittivirtasignaali ei tule tihin
on lfthetty SURROUND BACK - laitteeseen oikeassa muodossa, kaiuttimet
l}ltﬂmunz . toistavat vain kohinaa. Tee soittimesta
* Adnenvoimakkuus on liian N ol Tt .
hiliai digitaalinen kytkenti tihin laitteeseen, ja
iljainen.
kdynnistd DTS-CD-levyn toisto uudelleen.
“OPTION"-valikon kohdassa ) Valitse kohtaan “EXTD Surround” muu 45 Ellei tilanne korjaannu, ongelma saattaa
E.XTD Surround on.asetus ,Oﬂ’ asetus kuin “Off” tai “Auto.” johtua soittimesta. Ota yhteys soittimen
tai laitteeseen tuleva signaali ei Imistai
sisdlld takatehostekanavatunnistetta valmistajaan.
ja asetuksena on “EXTD Surround” - 2) Jos kohinaa kuuluu ajoittain toiston tai
“Auto.” raidan ohituksen aikana
_ _ . R . K Ennen kuin kidynnistit DTS CD-levyn
Subwooferista ei Subwooferia ei ole kytketty, tai se | Kytke subwoofer oikein. Valitse Setup- 49 . .
e . L X — toiston, avaa OPTION-valikko
kuulu aanta. ei ole asetusten mukaan kaytossa. valikon kohtaan “Subwoofer” (“Speaker . . . . .
Setup” > “Config” > “Subwoofer”) aset ohjelmalihteen valinnan jilkeen ja valitse
etup” — “Config” — “Subwoofer”) asetus .
“0 p’ £ asetukseksi “Decoder Mode” - “DTS”.
n.
L. N L. Aanenvoimakkuutta Tédmin laitteen lahtoliittimiin Ellei timén laitteen lahtoliittimiin kytketty —
Subwooferin virta on pois palti. Kytke subwooferiin virta. — Ll el o o . . . AT T
. . ei voi lisata, tai aani kytketty laite on pois laite ole toimintatilassa, d4ni voi sdroytyé tai
Jos subwooferissa on automaattinen o L . Lo
K . o . saroytyy. toimintatilasta. ddnenvoimakkuus voi vaimentua AV-
virrankatkaisutoiminto, sddda toiminto L. .. . .
ih 4in herkiiksi vahvistimien toimintaperiaatteen takia.
vihemmin herkéksi.
Kytke kaikki tdhén laitteeseen kytketyt
Toistettavassa ohjelmassa ei ole — laitteet toimintatilaan.
LFE(vs. 77)-kanavaa tai . .
(Es. 77) “Max Volume”-asetuskohdassa on | Valitse suuri arvo. 54

matalataajuisia danid.

pieni arvo.

L) & L)
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Vianmaédéritys

HDMI™

Viritin (FM/AM)

A T . katso
Ongelma Syy Mita pitaa tehda? :
sivu

Etulevyn néytossa HDMI-kytkennissé on tapahtunut | Kytke HDMI-kaapeli uudestaan. —

vilkkuu HDMI. irhe. . L .
virhe Varmista, ettei laitteeseen tule sellaista 46

HDMI-videota, jota tdmad laite ei tue
(HDMI-ohjelmalihde — Option-valikko —
“Signal Info”).

Ei kuvaa tai aanta Ketjussa on liian monta laitetta. Irrota joitakin HDMI-laitteita. —
Kytketty HDMI-laite ei tue Kytke vahvistimeen vain sellaisia HDMI- —
digitaalista kopiosuojausta laitteita, jotka tukevat HDCP-

(HDCP). kopioinninsuojausstandardeja.

(Kun kaytossa HDMI | Television audioldhtoliittimestd ei | Tee kytkenti television audioldhtéliittimesté 55

Control - ole tehty kytkentiié tihidn tihin laitteeseen, ja valitse Kytkentéin

ohjaustoiminto) laitteeseen, tai toimintojen kéyttdmasi tuloliitdntd ohjelmaléhteeksi

Television aani ei tahdistusta television toimintoihin | asetuskohdassa “TVAudio” (Setup valikko

ldhde eteenpéin tdstad | ei ole otettu kiyttoon. — HDMI Setup — TVAudio).

laitteesta, kun kaytat . . .. .

’ Y (Kun kiytossd Audio Return Varmista, etti televisio tukee Audio Return 55

television kauko-
ohjainta.

Channel toiminto)
Audio Return Channel -toiminto ei
toimi.

Channel -toimintoa.

Valitse Audio Return Channel -toiminto
kéyttoon (Setup -valikosta - HDMI Setup
— ReturnChan).

FM
PR e . katso
Ongelma Syy Mita pitaa tehda? .
sivu
FM-radio kohisee Léhetysasema on liian kaukana, tai | Tarkasta antennikytkenniit. 22
voimakkaasti. antennista tuleva signaali on . e
N Valitse monoé#éni. 35
heikko. —
Vaihda ulkoantennin tilalle herkempi —
monitieantenni.
Aéani sardytyy eika Signaali sisiltdd monitiesdrod. Séddd antennin pituutta, suuntaa tai sijantia. —
hyvaa dénté saa
hyvéllakaan FM-
antennilla.
Automaattinen Liahetysasema on liian kaukana, tai | Vaihda ulkoantennin tilalle herkempi —
viritystoiminto ei antennista tuleva signaali on monitieantenni.
16yda asemaa. heikko.
4 ere Valitse asema itse TUNING H /I - 34
painikkeella.
“No Presets” on Muistipaikoille ei ole tallennettu Tallenna muistipaikoille asemia, joita haluat 35

néakyvissa.

yhtdédn asemaa.

valita kuunneltavaksi.

“Wrong Station”
nékyy.

Olet néppdillyt vdadrin FM/AM-
viritystaajuuden.

Nippidile oikea viritystaajuus.
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Vianmaédéritys

i ™ /;j ™
AM iPod™/iPhone
TR T m katso
Ongelma Syy Mita pitaa tehda? sivu
Navién tiet S Mité pités tehds? katso
Automaattinen Aseman ldhetyssignaali on heikko | Sdddd AM-kehdantennin suuntaa. 22 BRI HETE Yy Laiplaapenca; sivu
viritystoiminto ei tai antennikytkennit ovat 16yséssi. Viriti asema kuauluviin itse 34 — -
16ydd asemaa. : 22 Vahvistin muodostaa parhaillaan —
iPod/iPhone-yhteytti.

Asemat eivat AM-asemia ei voi tallentaa Tallenna asema muistiin itse. 34 - -
tallennu automaattisesti. Laite halfee pﬁlrhall}aan -
automaattisesti kaPPalel1staa iPod/iPhone-
muistiin. soittimesta.
Rétisevia ja sihisevid | Mukana toimitettu AM- Kytke AM-kehéantenni oikein, vaikka 22 V.z.l}.mst'l.m.en 1 1.P'0d1.r.1/1Ph.on<.=,n Sar.nmuta vahvistin. Kytke \.(ar'naha iPod- »
4nia kuuluu kehdantenni ei ole kytkettyni. Kéyttsisit ulkoantennia. viliselld signaalitielld on jokin }il'el'stelakka uudelleen vahvistimen DOCK-
iatkuvasti. ongelma. liittimeen.
] Hairiot johtuvat salamoinnista, Kohinaa on vaikea poistaa tdysin, mutta se 22

- Irrota iPod/iPhone Yamaha iPod - 39

loistevalaisimista, moottoreista,
termostaateista ja muista
sahkolaitteista.

vihenee kdyttimilld oikein maadoitettua
AM-ulkoantennia.

yleistelakasta ja laita se hetken kuluttua
takaisin.

Kuuluu hurisevaa ja
vinkuvaa &anta

TV on liian ldhell4.

Siirrd laitteet kauemmas toisistaan.

Tama laite ei tue kyseistd iPod/
iPhone-soitinta.

Kytke iPod/iPhone, jota tima laite tukee.

iPod/iPhone on oikein Yamaha
iPod-yleistelakassa.

iPod/iPhone on poistettu Yamaha
iPod-yleistelakasta.

Vahvistin ei pysty toistamaan
iPodiin/iPhoneen tallennettuja
kappaleita.

Tarkasta, ettd iPodissa/iPhonessa on
kappaleita.
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Vianmaédéritys

Bluetooth™

Kauko-ohjain

Py T S e . katso M . katso
Naytoén tietue Syy Mita pitaa tehda? sivu Ongelma Syy Mita pitaa tehda? sivu
Langaton Yamaha Bluetooth- — Kauko-ohjain ei toimi | Viiri kiyttoetdisyys tai -kulma. Kauko-ohjain toimii enintéén 6 metrin —
audiovastaanotin ja Bluetooth-laite (kunnolla). paissil projektorista ja enintidéin 30 asteen
muodostavat parhaillaan kulmassa etulevysti.
ariliitosta. . . . A .

P Suora auringonvalo tai lamppu Muuta valaistusta tai kiddnna téitd laitetta. —
Langaton Yamaha Bluetooth- — (loistevalo, strobovalo tms.) osuu
audiovastaanotin ja Bluetooth-laite soittimessa olevaan kauko-
muodostavat parhaillaan ohjaussignaalien vastaanottimeen.
langatonta yhteyttd. . . . T

& yatey Paristot ovat tyhjit. Vaihda kaikki paristot. 4
Pariliitos on valmis. — . . . . . . .

Kauko-ohjaimen ja timén laitteen | Valitse sama koodi kauko-ohjaimeen ja 66

Pariliitos on purettu.

Langattoman Yamaha Bluetooth-
audiovastaanottimen ja Bluetooth-
laitteen vilinen
yhteydenmuodostus on valmis.

kauko-ohjaimen ID-koodit eivit
vastaa toisiaan.

tiahin laitteeseen.

Bluetooth-laitteen yhteys
langattomaan Yamaha Bluetooth-
audiovastaanottimeen on
katkaistu.

Bluetooth-laite ei 16ydy.

Pariliitoksen muodostamisen aikana:
— pariliitos on tehtidvi samanaikaisesti

Bluetooth-laitteesta ja tisti laitteesta.

Tarkasta, onko Bluetooth-laite
pariliitoksen muodostustilassa.
Yhteydenmuodostuksen aikana:

— Tarkasta, ettid Bluetooth-laite on
toimintatilassa.

— Tarkasta, ettd Bluetooth-laite on
enintdédn 10 metrin péddssd Yamahan
langattomasta Bluetooth-
audiovastaanottimesta.

Erillislaitteita ei voi
ohjata kauko-
ohjaimella.

Kauko-ohjauskoodi on ohjelmoitu
védrin.

Miiritd kauko-ohjainkoodi oikein; valitse
koodi CD-ROM-levyn kohdasta “Remote
control code search”.

Madritd kdyttoon saman valmistajan toinen
kauko-ohjainkoodi; valitse koodi CD-ROM-
levyn kohdasta “Remote control code

Ellei timi laite toimi, kun painat Nuoli

V 4P A, noudata seuraavia ohjeita.

Ellei painike ohjaa DVD-levyvalikkoa:
Paina uudelleen Ohjelmalahteen valinta.
Ellei painike ohjaa Option-valikkoa/Setup-
valikkoa: paina painiketta uudelleen.

Jotkin mallit eivit tottele kauko-
ohjausta, vaikka koodi on oikein.
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Tietoja danisignaalista

Audion ja videon tahdistus (lip sync)

Huulisynkronointi on tekninen termi, jolla viitataan audio- ja
videosignaalin tahdistamiseen jélkituotannossa ja ohjelman ndyttdmisen
aikana.

Audio- ja videosignaalin tahdistaminen on monimutkainen prosessi,
muttaHDMI-versio 1.3 sisdltdd automaattisen tahdistuksen, jonka avulla
tahdistus tapahtuu tarkasti ja automaattisesti ilman kéyttédjian tekemid
SHALO}A.

Bl AMP -vahvistus

Kaksoisvahvistuksessa kédytetddn kahta vahvistinta yhdelle kaiuttimelle.
Yksi vahvistinaste kytketdédn kaiuttimen bassoelementtiin, toinen keski- ja
yld-ddniseen. Niin yhden vahvistinasteen ohjattavaksi jda tavallista
kapeampi taajuusalue. Se helpottaa vahvistimen kuormaa ja vihentdd
vahvistimen haitallista vaikutusta ddneen.

Dolby Digital

Dolby Digital on digitaalinen tilazznijirjestelma. Aini on koodattu
useampaan erilliseen kanavaan; siiti tulee nimitys monikanavaéini. Dolby
Digital sisdltdd 5 tdyden taajuusalueen kanavaa: kolme etukanavaa (vasen,
oikea ja keskikanava) ja kaksi takakanavaa (stereo). Lisikanavan nimi on
LFE (low frequency effect), ja se siséltdd matalataajuiset bassotehosteet.
Vaillinaisen taajuusalueensa vuoksi kanavan numeerisena tunnuksena on
0.1. Takakanaviin ohjataan 2-kanavainen stereodéni. Se mahdollistaa Dolby
Surround-ddnté tarkemmat liikkuvien kohteiden dénet ja tiladénitehosteet .
Dynamiikka-alue on suurimman ja pienimmin d4nenvoimakkuuden
vilinen ero. Viiden tdydellisen dinikanavan mahdollistama laaja
dynamiikka ja digitaalisen dénenkdsittelyn mahdollistama tarkka
ddnensuuntaus tekeviit tilanteista uskomattoman todellisen kuuloisia.
Vahvistin tekee ddnimaisemasta juuri sellaisen kuin haluat: monodénestd
5.1-kanavaiseen.

Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic II on pitkille kehitetty tekniikka, jolla dekoodataan monia
Dolby Surround -ohjelmaléhteiti. Se erottelee dédnet viiteen erilliseen
kanavaan: vasen ja oikea péddkanava, keskikanava seké vasen ja oikea
takakanava. Perinteinen Pro Logic -tekniikkahan kykenee ylldpitdméain
ainoastaan yhtd takakanavaa. Ohjelmassa on kolme apuohjelmaa: “"Music
mode" musiikille, "Movie mode" elokuville ja "Game mode" peleille.

Dolby Pro Logic lix

Dolby Pro Logic IIx on uusi tekniikka, jonka avulla sekd kaksi- ettd
monikanavainen déni voidaan ohjata useaan, erillisen dénikanavaan.
Ohjelmassa on kolme apuohjelmaa: “"Music mode" musiikille, "Movie
mode" elokuville (vain 2-kanavaiselle dinelle) ja "Game mode" peleille.

Dolby Surround

Dolby Surround on neljdd kanavaa hyddyntédvi analoginen
tallennusmenetelmi, jolla saadaan todentuntuiset ja dynaamiset
ddnitehosteet. Kdytossd ovat vasen ja oikea padkanava (stereo), keskikanava
(mono) dialogia varten ja takakanava (mono) erikoistehosteita varten.
Takakanavan taajuusalue on pieni. Dolby Surround on laajasti kéytetty:
Lihes kaikissa videokasettiohjelmissa ja LD-levyissd sekd monissa
televisio- ja kaapelitelevisioldhetyksissd on Dolby Surround -déni. Laitteen
Dolby Pro Logic -dekooderi kisittelee signaalin siten, ettd
ddnenvoimakkuus on vakaa kussakin kanavassa, joten “liikkuva’ déni
erottuu ja paikantuu hyvin.

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD on edistyksellinen, hidvioton audiotekniikka, joka on
kehitetty suuriresoluutioisille levytallenteille, kuten Blu-ray.
Audiostandardi on valittu vaihtoehtoiseksi Blu-ray-tallenteille. Tekniikalla
saadaan bitilleen samanlainen déniraita kuin studion masterversio on. Néin
kotiteatteriin saadaan suuriresoluutioinen déni. Jopa nopeutta 18,0 Mbps
tukeva Dolby TrueHD pystyy ylldpitdméin 8 erillistd audiokanavaa (24 bit/
96 kHz) samaan aikaan. Dolby TrueHD on tiysin yhteensopiva olemassa
oleviin monikanavaisiin audiojirjestelmiin ja sdilyttdd Dolby Digital-
tekniikan metadatamahdollisuudet, joten dialogin normalisointi ja
dynamiikan hallinta ovat mahdollisia.

DTS 96/24

DTS 96/24 on ennenkuulemattoman laadukas monikanavaiini, jota
voidaan tallentaa DVD Video -levylle. Kaikki tavallisetkin DTS-dekooderit
pystyvit kisittelemién sitd. decoders. Numero 96 tarkoittaa ndytetaajuutta
96 kHz (yleensd néytetaajuus on vain 48 kHz). 24 tarkoittaa 24 bitin
sanapituutta. DTS 96/24-tallenteen dénenlaatu vastaa alkuperdistd 96/24-
masterversiota. Formaatti voidaan tallentaa DVD Video -levylle 5.1-
kanavaiseen muotoon elokuvien ja musiikkiohjelmien déneksi.
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DTS Digital Surround

DTS Digital Surround on 5.1-kanavainen digitaalidéni, joka kehitettiin
korvaamaan elokuvien analogiset dédniraidat. DTS-4énen suosio maailman
elokuvateattereissa kasvaa nopeasti. DTS, Inc. -yhtio on kehittidnyt
kotiteatterijdrjestelmén, jonka ansiosta voit nauttia massiivisesta, aitoa
tilantuntua luovan DTS Digital Surround-dénenlaadusta myos kotonasi.
Adni on kiiytinndssi tiysin hairioton. Kanavia on 5.1 (teknisesti vasen ja
oikea piidkanava, keskikanava, kaksi takakanavaa, LFE-kanava (0.1)).

DTS Express

Se on audioformaatti seuraavan sukupolven optisille levyille kuten Blu-ray.
Silld saadaan erittdin laadukas, vihidisen bittiméd4ran déni, joka on
optimoitu verkkokdyttoon (suoratoistoon). Blu-ray-levylli titd formaattia
kiytetddn toisessa dédniraidassa, joka mahdollistaa elokuvan tekijéiden
kommenttiraidan kuuntelun internetin kautta ohjelman toiston aikana.

DTS-HD High Resolution Audio

DTS-HD High Resolution Audio on edistyksellinen audiotekniikka, joka
on kehitetty suuriresoluutioisille levymedioille, kuten Blu-ray.
Audiostandardi on valittu valinnaiseksi Blu-ray-tallenteille. Tekniikalla
saadaan ddni, jota ei kdytdnnossd pysty erottamaan alkuperdisestd. Néin
kotiteatteriin saadaan suuriresoluutioinen dni.

Jopa nopeutta 6.0 Mbps (Blu-ray) tukeva DTS-HD High Resolution Audio
pystyy ylldpitdamién 7.1 erillistd audiokanavaa (24 bit/96 kHz) samaan
aikaan.

DTS-HD High Resolution Audio on tiysin yhteensopiva olemassa olevien
monikanvaisten ddnentoistolaitteistojen kanssa, jotka kdyttiavit DTS Digital
Surround-formaattia.

DTS-HD Master Audio

DTS-HD Master Audio on edistyksellinen, hdvioton audiotekniikka, joka
on kehitetty suuriresoluutioisille levytallenteille, kuten Blu-ray.
Audiostandardi on valittu vaihtoehtoiseksi Blu-ray-tallenteille. Tekniikalla
saadaan bitilleen samanlainen déniraita kuin studion masterversio on. Ndin
kotiteatteriin saadaan suuriresoluutioinen dni.

Jopa nopeutta 24,5 Mbps (Blu-ray) tukeva DTS-HD Master Audio pystyy
ylldpitdmain 7.1 erillistd audiokanavaa (24 bit/96 kHz) samaan aikaan.
HDMI-version 1.3 tukema ja tulevaisuuden optisille levysoittimille seké
AV-vahvistimille/vastaanottimille suunniteltu DTS-HD Master Audio on
tdysin yhteensopiva nykyisten monikanavaisten dénentoistolaitteistojen
kanssa, jotka kadyttdvit DTS Digital Surround-formaattia.
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DSD

Direct Stream Digital (DSD) tallentaa audiosignaalit digitaaliselle
tallennusmedialle, kuten Super Audio CD-levylle. DSD-tekniikka tallentaa
signaalit yksibittisind suurella ndytetaajuudella (2.8224 MHz).
Kohinanmuotoilu ja ylindytteistys vihentdvit sirod, joka on yleistd suurella
niytetaajuudella. Suuren nédytetaajuuden ansiosta saadaan parempi
ddnenlaatu kuin tavallisella CD-levylld olevalla PCM-dinelld. Taajuus on
yhti suuri tai suurempi kuin 100 kHz, dynamiikka-alue on 120 dB. Tdmi
laite pystyy ldhettdmién tai vastaanottamaan DSD-signaaleja HDMI-
liitdinnén kautta.

LFE 0.1 -kanava

Kanava sisiltdd matalataajuiset bassotehosteet. Taajuusalue on 20 Hz - 120
Hz. Dolby Digital- ja DTS 5.1-monikanavaédinen muiden kanavien
taajuusalueisiin verrattuna LFE-kanava on “vajaa”, ja siksi kanavan
numeerinen merkintéd on 0.1.

Neo:6

Neo:6 purkaa tavallisen 2-kanavaisen dénen 6-kanavaista danentoistoa
varten erikoisdekooderilla. Kaikki kanavat pystyviit kisittelemédén koko
taajuusalueen, ja kanavien erottelu on ldhes yhtd tarkkaa kuin aidossa
monikanavadinessikin. Ohjelmassa on kaksi apuohjelmaa: “"Music mode"
musiikille, "Cinema mode" elokuville.

LPCM (lineaarinen PCM)

Lineaarinen PCM on signaaliformaatti, jossa analoginen déni muutetaan
digitaaliseksi, tallennetaan ja siirretdidn ilman minkéaénlaista pakkausta.
Tdmi on CD- ja DVD-didnen dinitysmenetelmd. PCM-jdrjestelméssd
analogiasignaalista otetaan néytteiti tietyin viliajoin.
Pulssikoodimodulaatio tarkoittaa, ettd signaali koodataan “pulsseiksi” ja
moduloidaan ennen tallentamista.

Néaytetaajuus I. ndytteenottotaajuus ja kvantisoidut
bitit

Ennen kuin analoginen &4nisignaali voidaan muuttaa digitaaliseksi, siitd
tdytyy ottaa néyte tietyin véliajoin (x kertaa sekunnissa). Nédytteenoton
taajuus on muodostuvan digitaaliddnen niytetaajuus (ilmaistaan hertseissa,
Hz). Niytteet ovat ddnentasoja, jotka kvantisoidaan eli muutetaan biteiksi
(ykkosisti ja nollista koostuviksi lukusarjoiksi). Néytetaajuus masrdd sen,
kuinka laaja ddnialue voidaan toistaa. Bittien lukumééréstd riippuu, miké
on ddnen dynamiikka eli suurimman ja pienimmén ddnenvoimakkuuden
erotus. Periaatteessa seuraava nyrkkisdanto pétee: mitd suurempi
nédytetaajuus, sen laajempi dénialue ja mitd enemmén bittejd, sen tarkempi
ddnentasojen toisto.

Aénikenttiohjelmien tiedot

CINEMA DSP

Dolby Surround ja DTS kehitettiin toimimaan elokuvateattereissa, joissa on
monta kaiutinta ja tietty akustinen ympéristd. Kotioloissa déni kohtaa
erilaisen ja aina ainutlaatuisen tilan: tuskin 10ytyy kahta tdysin samanlaista
kuunteluhuonetta. Yamaha CINEMA DSP-ohjelmat hyodyntévit
alkuperiistd Yamaha DSP-ainikenttéitekniikkaa ja Dolby Pro Logic-, Dolby
Digital- ja DTS-jdrjestelmid. Tuloksena on samanlainen kuvan ja dénen
maailma kuin elokuvateattereissa - kotiin kuljetettuna.

Compressed Music Enhancer (pakatun musiikin
tehostus)

Vahvistimen Compressed Music Enhancer on pakatun musiikin tehostaja.
Se luo harmoniset yld-dinet, jotka puuttuvat pakatusta dénitiedostosta.
Korkeiden dénien ja matalien dénien puuttuminen “latistaa” d4nikuvaa.
Tdmén puutteen kompensoiminen parantaa d@anen kokonaiskuvaa.

SILENT CINEMA

Yamahan kehittima dénikenttdohjelma (DSP) luo aidon ja uskottavan
ddnimaiseman kuulokkeisiin. Jokainen DSP-ohjelma sisiltdi tarkkaan
lasketut parametrit, jotta jokainen ddnimaisema kuulostaisi aidolta myos
kuulokkeiden kautta kuunneltuna.

Virtual CINEMA DSP

Yamahan kehittdmé Virtual CINEAM DSP -algoritmi loihtii kuuluviin
DSP-didnikenttidohjelman tilatehosteet, vaikka kdytossi ei olisikaan
takakaiuttimia. Ohjelma korvaa ne “virtuaalisilla kaiuttimilla”. Virtual
CINEMA DSP luo keinotekoisen ddnikenttdohjelman tilavaikutelmat
kuuluviin, vaikka kdytossd olisi vain kaksi padkaiutinta eiké keskikaiutinta
lainkaan!

Tietoja videosignaalista

Komponenttivideosignaali

Komponenttivideosignaalissa on kolme osaa: Y tarkoittaa luminanssi- eli
valoisuusosaa, PB ja PR tarkoittavat krominanssi- eli vdriosia. Signaalit
kulkevat omissa “kanavissaan”, minki ansiosta kuvan virit ovat erittiin
hyvit. Signaalista kdytetddn my0Os nimitystd “virierosignaali”, koska
luminanssi- eli kirkkausosa on erotettu krominanssi- eli viriosasta.
Vahvistin antaa komponenttisignaalia ainoastaan komponenttiliitinnisti,
joten jos haluat hyodyntéd tétd signaalia, televisiossa (ndyttolaitteessa)
taytyy olla komponenttivideosignaalin tulo- eli ottoliittimet.
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Komposiittivideosignaali

Tavallinen video- eli komposiittivideosignaali sisdltdd tiedot kuvan
kolmesta perustekijéstd: viristd, kirkkaudesta ja synkronoinnista. Tiedot
“pakataan” yhteen ja siirretddn laitteesta toiseen yhden kaapelin
vilitykselld komposiittivideoliittimien kautta.

Deep Color

Deep Color -syviviri tarkoittaa nédyttolaitteiden eri virisyvyyksid, jotka
ovat vihintdén 24-bittisid aiempien HDMI-spesifikaatioiden mukaan.
Yliméérdinen vérisyvyys mahdollistaa HDTV- ja muissa néyttolaitteissa
miljoonien sijasta miljardit vérit. Lisdksi se poistaa virien porrastukset ja
nidin mahdollistaa tasaiset vériliukumat eri virien vililld. Suurempi
kontrastisuhde mahdollistaa entistd useampien harmaasivyjen toistamisen
mustan ja valkoisen virin vililld. Deep Color lisdd myos kiytettdvien
vérien lukumiérdd RGB- ja YCbCr-viériavaruuksien médrittdmissé rajoissa.

HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) on elektroniikka-alan
tukema ensimméinen pakkaamaton, tdysin digitaalinen AV (audio/ video) -
AV-vahvistin) ja AV-ndyttolaite (kuten digitaalitelevisio). HDMI-standardi
mahdollistaa tavallisen, tavallista paremman ja terdvépiirtoisen
videosignaalin sekd monikanavaisen digitaaliddnen siirtdmisen yhti ja
samaa kaapelia pitkin. HDMI viilittdd kaikkia ATSC HDTV -standardeja ja
tukee 8-kanavaista digitaaliddnti, jonka kaistanleveydessi on tilaa tulevia
parannuksia ja vaatimuksia varten.

Kun kdytossd on myos digitaalisen siséllon suojaustekniikka HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection), HDMI tarjoaa kuvalle ja dénelle
turvallisen véylén, joka tdyttdd sisdllontuottajien ja jarjestelmétoimintojen
turvallisuusvaatimukset. Lisitietoja HDMI:std 16ydat HDMI-
verkkosivustolta “http://www.hdmi.org/”

“x.v.Color”

Viriavaruusstandardi, jota HDMI-versio 1.3 tukee. Se on sSRGB-
vériavaruutta laajempi ja sallii sellaisten vérien toistamisen, joiden toisto
oli ennen mahdotonta. "x.v.Color" on yhteensopiva sSRGB-standardien
véreihin, mutta se laajentaa vériavaruutta ja pystyy niin toistamaan entisté

aidommat, luonnollisemmat kuvat. Se vaikuttaa etenkin pysdytyskuvien ja
tietokonegrafiikan toistossa.
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Lisatietoja HDMI™-liitannasta

B HDMI-signaaliyhteensopivuus

Audiosignaalit

Audiosignaalityyppi

Audiosignaaliformaatti

Yhteensopivat mediat

2ch Linear PCM

2ch, 32-192 kHz, 16/20/24 bit

CD, DVD-Video, DVD-Audio, jne.

Monikanavainen Linear PCM

8ch, 32-192 kHz, 16/20/24 bit

DVD-Audio, Blu-ray Disc, HD DVD,
jne.

DSD

2/5.1ch, 2.8224 MHz, 1 bit

SACD, jne.

Bittivirta (bitstream)

Dolby Digital, DTS

DVD-Video, jne.

Bittivirta (suuriresoluutioinen déni)

Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus,
DTS-HD Master Audio, DTS-HD
High Resolution Audio, DTS Express

Blu-ray-soitin/ HD DVD-soitin tms.

Huomautuksia

» Kun toistat CPPM-kopiosuojattua DVD Audio -levyi, kdytosséd oleva DVD-soitin saattaa estidd video- ja
audiosignaalien ldhettimisen eteenpéin.

» Tamd laite ei ole yhteensopiva HDCP-yhteensopimattomiin HDMI- ja DVI-laitteisiin.

» Lisdohjeita ohjelmaldhdelaitteen kiyttoohjeessa.
Jos haluat purkaa bittivirtadinen téssé laitteessa, valitse ldhdelaitteen asetusvalikoista asetukset, joiden
aikana laite antaa eteenpdin bittivirtadanta (eikd pura eli dekoodaa dintd valmiiksi).

» Tamd laite ei pysty kdyttiméidn BluRay- ja HD DVD -levyjen kommenttiraitatoimintoja (esimerkiksi
internetistd ladattuja erityisid audioraitoja). Tédma laite ei toista BluRay- ja HD DVD-ohjelman
kommenttiraitaa.

* Jos ohjelmalédhdelaite pystyy purkamaan kommenttiraidan bittivirtaddnen, kommenttiraidan siséiltivin didnen toistaminen

onnistuu yhdistdmalld se muihin d4nikanaviin kidyttimailld digitaalista audiotulokytkentiid (optista tai koaksiaalista).
* Lisdohjeita ohjelmaldhdelaitteen kiyttdohjeessa. Tee laitteen asetukset niiden mukaan.

DJboLBY
TRUEIL®

Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilld. Dolby, Pro Logic ja kaksois-D-symboli ovat Dolby

Laboratoriesin tavaramerkkejé.

S dtsHp

Master Audio

Valmistettu lisenssilld U.S. patentit 5,451,942;5,956,674;5,974,380;5,978,762;6,226,616;6,487,535 &

muut yhdysvaltalaiset ja maailmanlaajuiset patentit myonnetty & haettu. DTS on rekisterdity
tavaramerkki, ja DTS-logot, symboli, DTS-HD ja DTS-HD Master Audio ovat DTS, Inc:n

tavaramerkkeji. © 1996-2007 DTS, Inc. Kaikki oikeudet piditetién.

iPod™, iPhone™

“iPod on Apple Inc:in tavaramerkki, rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa. “iPhone" on Apple

Inc:n tavaramerkki.

Videosignaalit
Tami laite pystyy kisitteleméédn videosignaalia, jonka resoluutio on jokin seuraavista:

— 480i/60 Hz — 720p/60 Hz, 50 Hz

— 576i/50 Hz — 1080i/60 Hz, 50 Hz

— 480p/60 Hz — 1080p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz
— 576p/50 Hz

Bluetooth™
Bluetooth on rekisterdity tavaramerkki, jonka omistaa Bluetooth SIG ja jota Yamaha kéyttdd
lisenssisopimuksen mukaisesti.

HuoliTil

“HDMI", "HDMI"-logo ja "High-Definition Multimedia Interface" ovat HDMI Licensing LLC:n
tavaramerkkeja tai rekisterdityjd tavaramerkkeja.

SILENT ™
CINEMA

“SILENT CINEMA" on Yamaha Corporationin tavaramerkki.




Tekniset tiedot

H Tuloliittimet

* Analoginen audio

Audio x 5 (AV5, AV6, AUDIO1, AUDIO2, V-AUX)

* Digitaalinen déni
Optinen x 2 (AV1, AV4)
Koaksiaalinen x 2 (AV2, AV3)
* Videosignaali
Komposiitti x 5 (AV3, AV4, AV5, AV6, V-AUX)
Komponentti x 2 (AV1, AV2)
* Muuta
HDMI x 4
DOCK x 1 (AUDIO, VIDEO [Composite])

M Lahtoliittimet

* Analoginen audio

Kaiutinlzhdot x 5 kanavaa (FRONT L/R, CENTER,
SURROUND L/R)

PRE OUT x 2 (SURROUND BACK L/R)
Subwooferlihto x1

AV OUTx 1

AUDIO OUT x 1

* Videosignaali
MONITOR OUT
- Komponentti x 1
- Komposiitti x 1
AV OUT
- Komposiitti x 1
* Muuta
HDMIOUT x 1

H HDMI

* HDMI-osan tekniset tiedot: Deep Color, “x.v.Color,” Auto Lips Sync,
ARC (Audio Return Channel)

¢ Videoformaatti (toistin)
- VGA
- 480i/60 Hz
- 576i/50 Hz
- 480p/60 Hz
- 576p/50 Hz
- 720p/60 Hz, 50 Hz
- 1080i/60 Hz, 50 Hz
- 1080p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz

* Audioformaatti
- Dolby Digital
- DTS
- DSD 6¢ch
- Dolby Digital Plus
- Dolby TrueHD
- DTS-HD
- PCM 2ch-8ch (Max 192 kHz/24 bit)

« Siséllonsuojaus: HDCP-yhteensopivuus

H Yhteensopivat dekoodausformaatit

* Dekoodausformaatti
- Dolby True HD, Dolby Digital Plus
- DTS-HD Master Audio, DTS-HD High Resolution, DTS Express
- Dolby Digital, Dolby Digital EX
- DTS, DTS 96/24, DTS-ES Matrix 6.1, DTS-ES Discrete 6.1

* Dekoodauksen jilkeinen formaatti
- Dolby Pro Logic

- Dolby Pro Logic II Music, Dolby Pro Logic I Movie,
Dolby Pro Logic II Game

- Dolby Pro Logic IIx Music, Dolby Pro Logic IIx Movie,
Dolby Pro Logic IIx Game

- DTS Neo:6 Music, DTS Neo:6 Cinema

H AUDIO-OSA

¢ Minimi RMS-l14ht6teho (etu, keski, taka)

[mallit U.S.A. ja Canada]
(1 kHz, 0.9% THD, 8 Q)

FRONT L/R ..o 105 W/ch
CENTER ........ooiiiiiicc s 105 W
SURROUND L/R ....cociiiiiiiiiiiiiniiiicencc 105 W/ch
[Muut mallit]

(1 kHz, 0.9% THD, 6 Q)

FRONT L/R ..ot 105 W/ch
CENTER .......coiiiiiiiiiiii s 105 W
SURROUND L/R ....ccoooviiiiiiiiiiiiiecccccieeeecces 105 W/ch

* Dynaaminen teho (IHF)
[mallit U.S.A. ja Canada]

Etukaiuttimet 8/6/4/2 QQ .......ccocevirineniiiinen 110/130/160/180 W
[Muut mallit]
Etukaiuttimet 6/4/2 0 .......cooeeiiviiiiieeee e 110/130/150 W

» Kayttokelpoinen maksimildhtoteho (JEITA)
[mallit China, Korea, General, Asia]

1kHz, 10% THD, 6 Q... 140 W
* Maksimi ldhtoteho [UK, Eurooppa, Asia]

1kHz, 0,7% THD, 4 Q..o 120 W
* [EC maksimi ldhtteho IEC [UK, Eurooppa, Asia]

Etukaiuttimet 1 kHz, 0.9% THD, 8 Q. ........cceeveeneen. 105 W+105 W

* Dynaaminen yliohjausvara [mallit U.S.A. ja Canada]
B ettt 0,2dB




Tekniset tiedot

* Tuloherkkyys / Tuloimpedanssi

AVS, N8 vttt 200 mV/47 kQ
* Maksimitulojénnite

AVS5, jne. (1 kHz, 0.5% THD) ....cccccovvevienencnene 2.3 V tai enemmin
» Nimellinen ldhtojéannite / Lihtdimpedanssi

AUDIO OUT ...ttt e 200 mV/1.2 kQ

SUBWOOFER (2ch Stereo & Front: Small)................ 1.0 V/1.2 kQ

* Kuulokeliitin Nimellinen ldhtoteho/Impedanssi
AVS, jne. (1 kHz, 50 mV, 8 Q) ..c.covvviviiiiiiiiiinne 100 mV/470 Q

 Taajuusvaste
AVS5 -FRONT .......cocoovviiiiiiiiiiiicnns 10 Hz - 100 kHz, +0/-3 dB

¢ Harmoninen kokonaissiaro
AV35, jne. - FRONT (DIRECT)
[mallit U.S.A. ja Canada] (1 kHz, 50 W, 8 Q) 0.06% tai vihemmin
[muut mallit] (1 kHz, 50 W, 6 Q) .................... 0.06% tai vihemmén

« Hiirioetdisyys (IHF-A)
AVS, jne. (DIRECT) Tulo suljettu (250 mV etukaiuttimiin)

....................................................................... 100 dB tai enemmén

 Jaannoskohina (IHF-A)

Etukaiuttimet .........cccoeeverenenenieienieeeeeee. 150 pV tai vdhemméin
» Kanavaerottelu (1 kHz/10 kHz)

AVS5, jne. (5.1 kQ suljettu)......ccceveeenenee. 60 dB/45 dB tai enemmain
o AdnenvoimakKuus ...........cooeevevererrernennnn. MUTE/-80dB - +16.5 dB
» Sévynsdddot (etukaiuttimet)

BASS Korostus/vaimennus...........c..ceceeeeenueene +10dB/2 dB - 50 Hz

BASS Muuttumistaajuus ........c.cceceeereerieieniereeieenenenenenne 350 Hz

TREBLE Korostus/vaimennus ... +10 dB/2 dB - 20 kHz

TREBLE Muuttumistaajuus .........cccccceeeeeeeeenerenesenennens 3.5kHz
* Suodatinominaisuudet (fc=40/60/80/90/100/110/120/160/200 Hz)

Ylipddstosuodatin (etu, keski, taka, takatehoste) ............ 12 dB/okt.

Alipédstosuodatin (SUBWOOLET) ........cccevereviinenenicicnennee 24 dB/okt.

H Video-osa

* Videosignaalityyppi
[U.S.A., Canada, Korea, General] ..........cccovvveeevnieeeeicnireeenns NTSC
[Muut MAllit] ....oooveiiieiiie e PAL

« Signaalin taso
KOMPOSTILE ...ttt 1 Vp-p/75 Q

Komponentti 1 Vp-p/75 Q (Y), 0.7 Vp-p/75 Q2 (PB/PR)
* Maksimitulotaso .......c..ccceeeevvevevieeecnencnenene 1.5 Vp-p tai enemméin
® HAIOCAISYYS wevveverveieieieieiieeeeeie e 50 dB tai enemmin
* Taajuusvaste [MONITOR OUT]

Komponentti..........eceeevereneenieienencncnenienen 5 Hz - 60 MHz, +3 dB
B FM-osa
* Viritysalue

[U.S.A., Canada] .....c...cocveevveeereieeeeereeeeeeeeeeeneenn 87,5-107,9 MHz

[Asia, General] .......ccoceoevevereinnencne 87,5/87,50 - 108,0/108,00 MHz

[muut mallit] .....ccooevveeeiiieeeree e 87,50 - 108,00 MHz
* 50 dB Vaimennusherkkyys (IHF)

MOMO ..ot 3.0 gV (20.8 dBf)
 Hiirioetaisyys (IHF)

MONO/SEEICO ..t 74 dB/69 dB
¢ Harmoninen sir6 (1 kHz)

MONO/SEETEO ..o 0,3/0.3%
¢ Antennitulo (balanSoimMaton) ..........cccceeveeeeueeevieesiiieerieereeeieeenns 75 Q
Bl AM-osa
* Viritysalue

[U.S.A., Canada] ......ccceuverrreineeneeneenenceeienenee 530-1710 kHz

[Asia, General] ........c.ccoveevveecieeieeeieens 530/531 - 1710/1 611 kHz

[muut mallit] c..c.ccooeinieineiicncnceeceeeen 531-1611 kHz

W YLEISTA

* Virransyotto
[U.S.A., Canada] ......ccooeeeeverveeeeiieeeeiireeeeeieeeees AC 120V, 60 Hz
[General].............. .. AC 110/120/220/230-240 V, 50/60 Hz

[China] .ooveeeveeeieieeeeeeeeee e AC 220V, 50 Hz
[KOTEA] .ovvveirieeeeeeeee ettt e AC 220V, 60 Hz
[AUStralia)] .......oooovveiieeiiiieceeieee e AC 240V, 50 Hz
[U.K., EUrope] ..cceceeerininieiiieieieeeeeeicene AC 230V, 50 Hz
[ASIA] coereereieeeeeeeeeee e AC 220/230-240 V, 50/60 Hz
* Virrankulutus
[U.S.A., Canada] .......cccocevvveervieereecrie e 270 W/320 VA
[muut Mallit] ..o e 280 W
» Tehonkulutus valmiustilassa
HDMI-ohjaus OFF/ldpivienti valmiustilassa OFF
......................................................................... 0.2 W tai vdhemmaén
HDMI-ohjaus ON/ldpivienti valmiustilassa OFF
......................................................................... 1,2 W tai vihemmiin

HDMI-ohjaus ON/ldpivienti valmiustilassa ON 3 W tai vihemmén

e Mitat (1 xk x s)
435 x 151 x 364 mm (17-1/8 x 6 x 14-3/8 in)

* Paino
8,4 kg

* Teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.
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	HUOM!
	1 A (Power - Virta)
	2 HDMI-läpivienti /iPod-lataus -merkkivalo
	3 YPAO MIC -liitin
	4 INFO
	5 MEMORY
	6 PRESET j / i
	7 FM
	8 AM
	9 TUNING jj / ii
	10 Etulevyn näyttö
	11 DIRECT
	12 PHONES-liitin
	13 INPUT l / h
	14 SCENE
	15 TONE CONTROL
	16 PROGRAM l / h
	17 STRAIGHT
	18 VIDEO AUX -liittimet
	19 VOLUME
	*
	1 : Laitteen ollessa valmiustilassa voit valita HDMI-tulon (HDMI1-4), jonka signaali ohjautuu eteenpäin televisioon. Kun tulolähde on vaihtunut oikein, HDMI-läpivienti/iPod-lataus -merkkivalo vilkahtaa kaksi kertaa.

	*
	2 : Käytettävissä, mikäli olet valinnut virittimen ohjelmalähteeksi.


	1 DOCK-liitin
	2 HDMI OUT -liitin
	3 HDMI1-4 -liittimet
	4 AV1-6 -liittimet
	5 AV OUT -liittimet
	6 ANTENNA -liittimet
	7 AUDIO1-2 -liittimet
	8 MONITOR OUT -liittimet
	9 AUDIO OUT -liittimet
	10 SPEAKERS -liittimet
	11 SURROUND BACK -liittimet (PRE OUT)
	12 SUBWOOFER-liitin
	13 VOLTAGE SELECTOR
	14 Verkkojohto
	1 HDMI
	2 CINEMA DSP
	3 Virittimen merkkivalot
	4 SLEEP
	5 MUTE
	6 VOLUME
	7 Nuolipainike
	8 Vaihtuvan tiedon näyttö
	9 Kaiuttimien ilmaisimet

	Ohjelmalähteen nimi
	*
	1 : “SB” näkyy vain, jos käytössä on 6.1-kanavainen kokoonpano.

	*
	2 : Jos valittuna on viritin, FM/AM-taajuus näkyy ohjelmalähteen sijasta..

	1 Kauko-ohjaussignaalien lähetin
	2 TRANSMIT
	3 SOURCE A (SOURCE Power)
	4 Ohjelmalähteen valitsin
	5 Virittimen ohjauspainikkeet
	6 INFO
	7 Äänentoiston valintapainike
	8 SCENE
	9 ASETUKSET
	10 Nuolipainike qtup, ENTER, RETURN
	11 Erillislaitteen ohjauspainikkeet
	12 Numerot
	13 TV:n ohjauspainikkeet
	14 CODE SET
	15 RECEIVER A (RECEIVER Power)
	16 SLEEP
	17 OPTION
	18 VOLUME +/-
	19 MUTE
	*
	*
	1 : 11 Erillislaitteen ohjaus -painikkeilla voit kunkin ohjelmalähteen aikana ohjata rekisteröityjä ohjelmalähteitä. Kauko-ohjauskoodi on tallennettava etukäteen kullekin ohjelmalähteelle, mikäli haluat ohjata erillislaitteita (+s. 62).



	Tämä laite muodostaa äänikenttätehosteita ja äänidekoodereita käyttämällä vaikutelman elokuvateatterin tai konserttisalin äänimaisemasta. Nämä tehosteet saadaan kuuluviin huoneeseen sopivalla kaiutinsijoittelulla ja kytkennöillä.
	Vasen ja oikea etukaiutin
	Keskikaiutin
	Vasen ja oikea takakaiutin
	Vasen ja oikea takatehostekaiutin
	Subwoofer
	VAROITUS

	Subwoofer

	Takatehostekaiuttimet
	Takatehostekaiutin

	[mallit U.S.A. ja Canada] Kaiutinimpedanssi
	1
	2
	3
	4
	5
	Kaiuttimien kytkeminen

	1
	2
	3
	4
	Connecting the banana plug (ei malleissa UK, Europe, Asia ja Korea)

	Banaaniliitin

	Subwoofer
	1
	2
	Subwoofer (esimerkkejä)
	Audio/videoliittimet
	HDMI-liittimet


	HDMI-kaapeli
	Analogiset videoliittimet
	COMPONENT VIDEO -liittimet
	VIDEO-liitin


	Videokaapeli
	Audioliittimet.
	OPTICAL-liittimet


	Optinen kuitukaapeli digitaaliaudiolle
	COAXIAL -liittimet

	Digitaalinen audiokaapeli
	AUDIO-liittimet

	Stereokaapeli
	PORTABLE-liitin

	Stereominiplugi
	Tuloliitin
	Näyttölaitteessa HDMI-liitin

	HDMI-tulo
	Näyttölaitteessa komponenttivideotulo

	Komponenttivideotulo
	Näyttölaitteessa videoliitin

	Videotulo
	Käytössä televisio, joka tukee Audio Return Channel -toimintoa ja HDMI Control -ohjaustoimintoa
	Käytössä televisio, joka tukee HDMI Control -ohjausta
	Käytössä muu televisio

	Audiolähtöliitin (Optinen)
	BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkentä HDMI- kaapelilla

	HDMI-lähtö
	HDMI/Audio (optinen) -lähtö
	1
	2
	3
	4

	Jos valitset AV1 -audiotulon (optinen digitaalinen)
	5
	*
	1 : Lisätietoja “Asetukset kullekin ohjelmalähteelle (Option-valikko)” (+s. 44): Option-valikko.




	BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkentä komponenttikaapelilla
	Ohjelmalähde, jossa optinen digitaaliaudiolähtö
	Komponenttivideo / audio (optinen) -lähtö
	Ohjelmalähde, jossa koaksiaalinen digitaaliaudiolähtö

	Komponenttivideo / audio (koaksiaalinen) -lähtö
	Komponenttivideo / audio- -lähtö
	Jos valitsit AUDIO1 -tulon audion (analoginen stereo)

	BD/DVD-soittimen ja muiden laitteiden kytkentä videokaapelilla
	Ohjelmalähde, jossa optinen digitaaliaudiolähtö
	Video / audio (optinen) -lähtö
	Ohjelmalähde, jossa koaksiaalinen digitaaliaudiolähtö

	Video / audio (koaksiaalinen) -lähtö
	Ohjelmalähde, jossa analoginen stereoaudiolähtö

	Video / audio -lähtö

	CD-soittimen ja muiden audiolaitteiden kytkentä
	Ohjelmalähde, jossa analoginen stereoaudiolähtö
	Audiolähtöliitin
	Ohjelmalähde, jossa optinen digitaaliaudiolähtö

	CD-soitin
	Ohjelmalähde, jossa koaksiaalinen digitaaliaudiolähtö

	Audio (koaksiaalinen) lähtö
	Audiolähtöliitin
	AV OUT-liittimen käyttö
	AUDIO OUT-liittimen käyttö

	FM-sisäantenni
	AM-kehäantennin kytkeminen
	Tässä laitteessa on YPAO (Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer) -toiminto, joka tunnistaa kaiuttimet ja valitsee koko- sekä...
	1
	Tämä laite
	Subwoofer

	Subwoofer (esimerkkejä)
	2

	YPAO -mikrofoni
	3
	4
	5
	6
	HUOM!

	7
	8
	Virheviestit mittauksen aikana


	Virheviesti (esimerkki)
	Kun näkyvissä on “E-1,” “E-2,” “E-4” or “E- 6”:
	1
	2
	3
	4
	Kun näkyvissä on “E-5,” “E-7,” “E-8” or “E- 9”:

	1
	2
	3
	Kun näkyvissä on “E-10”:

	1
	2
	3
	4



	Varoitukset mittauksen jälkeen
	Viestien lukumäärä
	HUOM!
	Varoitusviestin tarkastus:
	Jos näkyviin tulee useita varoitusviestjä:
	Jos haluat ottaa mittaustulokset käyttöön:
	Jos haluat perua YPAO-toiminnon:


	Viestit
	HUOM!
	*
	*
	1 : Jos käytössä on 7.1/6.1-kanavainen kaiutinkokoonpano, kytke erillisvahvistin PRE OUT-liittimien SURROUND BACK L/R-liittimeen (+s. 11).

	*
	*
	1 : Lisätietoja “Lisätoimintoja, jotka voit ottaa halutessasi käyttöön (Advanced Setup -valikko)” (+s. 65): Advanced Setup-valikko.

	*
	1 : Jos olet muuttanut kaiuttimien lukumäärää tai sijaintia, tarkista ensin YPAO- toiminnolla kaiutintasapaino.

	*
	2 : Jos haluat perua mittauksen, irrota YPAO-mikrofoni.

	*
	1 : Voit valita “EQ Type” vaihtoehtoisesti nuolipainikkeilla. Paina 10 Nuoli p valitaksesi “EQ Type,” niin voit muuttaa asetusta painikkeilla 10 Nuoli tu.


	1
	2
	3
	4
	Äänen mykistys

	1
	2
	SCENE-toiminto mahdollistaa tämän laitteen virrankytkennän ja ohjelmalähteen sekä äänikenttäohjelman valinnan yhdellä painikkeella.
	1
	2
	3

	Vahvistimessa on Yamahan digitaalinen äänikenttäprosessori (DSP). Prosessorin sisältämien äänikenttäohjelmien ja tilaäänidekooderien ansiosta voit toistaa lähes kaikista ohjelmalähteistä tulevan äänen monikanavaisena.
	Äänikenttäohjelman valinta:
	Stereoäänentoisto:
	Pakatun musiikin tehostustoiminto:
	Tilaäänen dekooderin valinta:
	STRAIGHT-äänentoistotapa:
	DIRECT-äänentoistotapa (+s. 31):


	Muokkaamattoman äänen kuuntelu (STRAIGHT)
	2-kanavainen lähde, kuten CD
	Monikanavainen lähde, kuten BD/DVD
	Viimeksi valittuna ollut ohjelma

	Stereoäänen kuuntelu
	2-kanavainen lähde, kuten CD
	Monikanavainen lähde, kuten BD/DVD
	Äänikenttäohjelmat ilman takakaiuttimia
	Äänikenttäohjelmat kuulokkeisiin
	Hifi-laatuinen ääjni (DIRECT)
	Ryhmä: MOVIE
	Ryhmä: MUSIC

	Ryhmä: STEREO
	Ryhmä: ENHNCR (pakatun musiikin tehostus)
	Ryhmä: SUR.DEC (Tilaäänen dekoodaus)
	[mallit Asia, General]

	1
	2
	3
	4
	5
	Normaali viritys
	Asemien virittäminen muistipaikalle (+s. 35)

	1
	2
	3
	5 TUNING p
	5 TUNING q

	1
	2
	3
	4
	5
	FM-asemien automaattitallennus muistipaikoille (Auto Preset)

	1
	2
	3
	4

	Käyttäjän ohjaama asemien tallennus muistipaikoille (Manual Preset)
	1
	2
	Tallennettu viritystaajuus
	1
	2
	3
	4
	5
	RDS-tiedon valinta

	1
	2
	Etulevyn näyttö (kun valittuna “Program Type”)


	Taajuus
	[mallit U.K. ja Europe] Automaattiset liikennetiedotteet
	1
	2
	3
	4

	Toimintatila
	Liikennetiedoteasema (taajuus)
	Kun olet kytkenyt tähän laitteeseen iPod-yleistelakan (esimerkiksi lisävarusteena myytävän mallin YDS-12), voit ohjata iPod/iPho...
	VAROITUS
	1
	2
	3
	Satunnais/uusintatoisto

	1
	2
	3
	4
	Shuffle - Satunnaistoisto
	Repeat

	5
	6
	7
	1
	2
	3
	4
	5

	Jos kytket langattoman Yamaha Bluetooth-audiovastaanottimen (esimerkiksi YBA-10, myydään erikseen) tähän laitteeseen, voit nauttia Bluetooth-yhteensopivan kannettavan musiikkisoittimen ohjelmasta langattomasti. J1
	HUOM!
	Langaton Yamaha Bluetooth- audiovastaanotin
	VAROITUS
	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Jos pariliitoksen muodostus onnistui
	1
	2
	3

	Kun langaton yhteys on muodostettu
	4
	*
	1 : Voit muuttaa etulevyn näytössä näkyvää ohjelmalähdenimeä (+s. 57).

	*
	1 : Virtual CINEMA DSP ei käynnisty seuraavissa tapauksissa:

	*
	2 : SILENT CINEMA ei käynnisty seuraavissa tapauksissa:

	*
	3 : DIRECT-äänentoiston aikana seuraavat toiminnot eivät toimi:

	*
	4 : Kun DIRECT-äänentoisto on käytössä, etulevyn näyttö himmenee kohinan vähentämiseksi. Kun poistat DIRECT-äänentoistotavan käytöstä, näytön kirkkaus palautuu aiemmalle tasolle.

	*
	1 : Dolby Pro Logic IIx -dekooderia ei voi valita seuraavissa tilanteissa:
	1 : Lisätietoja “Lisätoimintoja, jotka voit ottaa halutessasi käyttöön (Advanced Setup -valikko)” (+s. 65): Advanced Setup-valikko.

	*
	1 : Radioaseman haun käynnistyttyä irrota otteesi painikkeesta.

	*
	2 : “Wrong Station!” tulee etulevyn näyttöön, jos valitsemasi viritystaajuus on vastaanottoalueen ulkopuolella. Näppäile viritystaajuus oikein.

	*
	3 : Lisätietoja “Asetukset kullekin ohjelmalähteelle (Option- valikko)” (+s. 44): Option-valikko.

	*
	1 : Asemien tallentamisen jälkeen laite valitsee automaattisesti pienimmän mahdollisen muistipaikkanumeron.

	*
	1 : Viritin ohittaa tyhjät muistipaikat. “No Presets” tulee näyttöön, jos muistissa ei ole asemia.

	*
	2 : Jos haluat valita aseman muistipaikkanumerolla, valitse 12 Numero-painikkeilla kuunneltavaksi haluamasi aseman muistipaikkanumero. Jos näppäilet väärän numeron, “Wrong Num.” tulee etulevyn näyttöön. Tarkasta, että olet kirjoittanut numeron oikein.

	*
	3 : Lisätietoja “Asetukset kullekin ohjelmalähteelle (Option- valikko)” (+s. 44): Option-valikko.

	*
	1 : “PTY Wait,” “RT Wait” tai “CT Wait” saattaa tulla näkyviin, kun näkyvissä on Program Type, Radio Text tai Clock Time. Se on ...

	*
	2 : Lisätietoja “Asetukset kullekin ohjelmalähteelle (Option- valikko)” (+s. 44): Option-valikko.

	*
	1 : iPodin/iPhonen painikkeita voit käyttää myös yksinkertaisen ohjaustilan aikana.

	*
	1 : Lisätietoja “Asetukset kullekin ohjelmalähteelle (Option- valikko)” (+s. 44): Option-valikko.

	*
	1 : Tämä laite tukee Bluetooth-profiilia A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).

	*
	2 : Bluetooth-laite vaikuttaa siihen, muodostetaanko langaton yhteys heti pariliitoksen muodostamisen jälkeen. Siinä tapauksessa näkyviin tulee “BT connected” eikä “Completed”.

	*
	1 : “Disconnect” tulee näkyviin, kun Bluetooth-laite on kytkettynä.




	Vahvistin sisältää jokaiselle ohjelmalähteelle oman OPTION-asetusvalikon, joka sisältää ohjelmalähdekohtaisia asetuksia, kuten ä...
	1
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	Eri ohjelmalähteiden äänenvoimakkuuden säädöt
	Volume Trim
	Ohjelmalähde: Kaikki

	Digitaaliaudiosignaalin formaatti
	Decoder Mode
	Ohjelmalähde: HDMI1-4, AV1-4 J1


	5.1-kanavaisen äänen toistotavan valinta
	EXTD Surround
	Ohjelmalähde: HDMI1-4, AV1-4 J1



	Videon ja audion valinta eri HDMI/AV1-2 - ohjelmalähteistä
	Audio In
	Ohjelmalähde: HDMI1-4, AV1-2

	Audio/videosignaalin tiedot
	Signal Info
	Ohjelmalähde: HDMI1-4, AV1-4 J1


	Valikkokohta
	Tietoja äänisignaalista
	Tietoja videosignaalista


	FM-äänityyppi (stereo/mono)
	FM Mode
	Ohjelmalähde: TUNER

	FM-radioasemien automaattihaku ja - tallennus
	Auto Preset
	Ohjelmalähde: TUNER


	FM-asemien poistaminen muistipaikoilta
	Clear Preset
	Ohjelmalähde: TUNER


	Liikennetiedotteiden haku (vain mallit UK ja Europe)
	TrafficProgram
	Ohjelmalähde: TUNER


	iPodin™/iPhonen™ lataus valmiustilassa
	Standby Charge
	Ohjelmalähde: DOCK (iPod)


	iPodin/iPhonen satunnaistoisto
	Shuffle
	Ohjelmalähde: DOCK (iPod)


	iPodin/iPhonen uusintatoisto
	Repeat
	Ohjelmalähde: DOCK (iPod)


	Muodosta tai katkaise yhteys Bluetooth- laitteeseen.
	Connect
	Disconnect
	Ohjelmalähde: DOCK (Bluetooth)


	Pariliitoksen muodostus Bluetooth- laitteeseen
	Pairing
	Ohjelmalähde: DOCK (Bluetooth)


	Voit muuttaa lukuisia laitteen toimintaan vaikuttavia asetuksia Setup-valikosta.
	1
	Setup-valikon alavalikot

	2
	3
	4
	5
	6
	Setup-valikko
	Speaker Setup-alavalikko



	Käyttäjän säädettävät kaiutinasetukset
	Config
	Subwoofer
	Front
	Center
	Sur. LR
	Sur. B
	Crossover
	SWFR Phase
	Extra Bass

	Yksittäisten kaiutintasojen (kanavien äänenvoimakkuuden) säätö
	Level

	Kaiuttimien etäisyyden asetus
	Distance
	Mittayksikön valinta
	Kaiutinkohtainen etäisyysasetus

	Äänensävyn säätö taajuuskorjaimella
	Equalizer
	EQ Select
	1
	2
	Säädettävä kaiutin
	3
	4


	Testiäänen toisto
	Test Tone
	Sound Setup-alavalikko

	Audio/videosignaalin tahdistus
	Lipsync
	HDMI Auto
	Auto
	Manual
	Automaattinen tasonsäätö, joka tuo hiljaisetkin äänet kuuluviin.
	Adaptive DRC


	Dolby Digital- ja DTS-äänen dynamiikan automaattisäätö
	D.Range
	Enimmäisäänenvoimakkuus
	Max Volume


	Aloitusäänenvoimakkuus
	Init Volume
	HDMI Setup -alavalikko

	Vahvistimen ohjaus television kautta (HDMI Control)
	Control
	Tulolähteen määritys television audiotulolle (TV Audio)
	TVAudio

	TV-äänen kuuntelu yhdellä HDMI- kaapelilla (Audio Return Channel)
	ReturnChan


	HDMI-audio/videosignaalin ohjaus televisioon tämän laitteen valmiustilan aikana (Standby Through)
	Standby

	HDMI-liittimeen tulevan äänisignaalin ohjaus eteenpäin
	Audio
	Func. Setup-alavalikko
	Ohjelmalähteen nimen muuttaminen
	Input Rename

	1
	Ohjelmalähteiden nimeäminen
	2
	3
	4
	1

	Ohjelmalähteiden nimeäminen
	2
	3

	Kursori
	4
	5
	6
	Automaattisesti valmiustilaan, kun laite on ollut käyttämättömänä
	AutoPowerDown




	Etulevyn näytön kirkkaus
	Dimmer
	Vaikka äänikenttäohjelma toimisi hyvin perusasetuksilla, voit hienosäätää vaikutelmaa säätämällä äänikenttäohjelman parametreja (äänikentän elementtejä). Säädä asetukset audio/videolähteen ja kuunteluhuoneen akustisten ominaisuuksien mukaisiksi.
	1
	2
	3
	Muokattava äänikenttäohjelma
	4
	5
	<Dolby PLIIx Movie>
	<Neo:6 Cinema>
	DSP Level
	Vain ohjelmassa 2ch Stereo
	Direct

	Vain ohjelmassa 7ch Stereo
	CT Level
	SL Level
	SR Level
	SB Level

	Vain ohjelmissa Straight Enhancer/7ch Enhancer
	EFCT LVL

	Vain Dolby PLIIx Music ja Dolby PLII Music
	Panorama
	CT Width
	Dimension

	Valittuna Neo:6 Music
	C.Image




	Voit ohjata erillislaitetta, kuten televisiota ja DVD-soitinta, tämän laitteen kauko-ohjaimella, jos otat käyttöön laitteen kauko-ohjauskoodin. Kauko-ohjainkoodin voi määrittää jokaiselle ohjelmalähteelle.
	DVD-soittimeen kytketyn ohjelmalähteen valinta
	Toisto/Stop
	CD-soittimeen kytketyn ohjelmalähteen valinta

	Toisto/Stop
	3 SOURCE A
	10 Nuoli, 10 ENTER, 10 RETURN
	11 DISPLAY
	11 Erillislaitteen ohjaus
	12 Numero
	13 TV:n ohjaus J1
	1
	2

	välähtää kahdesti
	3
	4

	Tallennus onnistui: välähtää kahdesti
	Tallennus epäonnistui. välähtää 6 kertaa
	5
	1

	välähtää kahdesti
	2
	3

	Palautus onnistui: välähtää kahdesti
	Palautus epäonnistui: välähtää 6 kertaa

	Advanced Setup -valikosta voit palauttaa laitteen perusasetukset ja käyttää muita hyödyllisiä lisätoimintoja. Advanced Setup -valikkoa voit käyttää seuraavalla tavalla.
	1
	2
	3
	4
	5
	1
	2
	3
	Tallennus onnistui: välähtää kahdesti
	Tallennus epäonnistui. välähtää 6 kertaa
	Ohjaussignaali (esim. äänenvoimakkuuden säätö)
	HUOM!
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	Tämän laitteen ohjelmalähteen automaattivalinta television äänen kuuntelun ajaksi


	Audiolähtö (optinen)
	1
	2

	Valittavissa olevat tuloliittimet
	3
	4
	5
	6
	7
	TV-äänen kuuntelu yhdellä HDMI- kytkennällä Audio Return Channel - toiminnon kautta

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	*
	*
	1 : Vain mallit UK ja Europe

	*
	*
	1 : AV5-6 ja AUDIO1-2 ovat käytettävissä, kun “Audio Return Channel” -toiminto on käytössä ja ohjelmalähde on television audiotulona (TVAudio).

	*
	*
	1 : AV5-6 ja AUDIO1-2 ovat käytettävissä, kun “Audio Return Channel” -toiminto on käytössä ja ohjelmalähde on television audiotulona (TVAudio).

	*
	1 : Tämän valikkokohdan näkyvyyteen vaikuttaa “Control”-asetus.

	*
	*
	2 : “Extra Bass” -toiminnon käyttö mahdollistaa sen, että sekä subwoofer että etukaiuttimet toistavat bassoääntä.

	*
	1 : Jos asetuksena on "Subwoofer - None", voit valita ainoastaan asetuksen "Large". Jos etukaiuttimien asetuksena on “Small” ja valitset asetukseksi “Subwoofer” - “None,” kokoasetukseksi vaihtuu automaattisesti “Large.”

	*
	2 : “Crossover”-toiminnon kautta voit määrittää, että audiosignaalin matalat taajuudet toistuvat etukaiuttimien sijasta subwooferista.

	*
	3 : Jos subwooferin äänenvoimakkuutta tai jakotaajuutta voi säätää, säädä jakotaajuus maksimiin ja äänenvoimakkuus puoliväliin (tai hieman pienemmäksi).

	*
	*
	1 : “SB” ja “Sur.B” näkyvät vain, jos käytössä on 6.1-kanavainen kokoonpano.

	*
	2 : Jos käytät YPAO-automaattitoimintoa, laite valitsee automaattisesti käyttöön “PEQ”-korjauksen. “PEQ” ei tule näkyviin, mikäli et ole kertaakaan käynnistänyt YPAO-automaattimittausta.

	*
	1 : Adaptive DRC -asetus vaikuttaa myös kuulokkeiden kautta kuuluvaan ääneen.

	*
	1 : Jos “Max Volume” -äänenvoimakkuus on pienempi kuin “Init Volume”- äänenvoimakkuus, laite noudattaa “Max Volume” -äänenvoimakkuuden rajaa.

	*
	2 : Tämän valikkokohdan näkyvyyteen vaikuttaa “Control”-asetus.

	*
	1 : Jos HDMI Control -ohjausasetuksena on “On,” signaalin läpivientitoiminto kytkeytyy automaattisesti käyttöön. Kun tämä laite kytketään valmiustilaan, viimeksi valitun HDMI-ohjelmalähteen audio- ja videosignaali siirtyvät yhä edelleen televisioon.

	*
	2 : Audio Return Channel -toiminnon käytön aikana et voi käyttää ARC- toimintoon määritetyn ohjelmalähteen HDMI-liittimeen kytkettyä ohjelmalähdettä.

	*
	1 : Jos valittuna on “TV”, tämän laitteen kaiuttimet eivät toista ääntä.

	*
	1 : Tilaäänidekooderia ei voi vaihtaa, jos käytössä on jokin seuraavista MOVIE - äänikenttäohjelmista.

	*
	2 : Ei näy, jos kaiutin ei ole käytössä.

	*
	1 : Voit tallentaa erillislaitteen kauko-ohjauskoodin 4 Ohjelmalähteen valitsin -painikkeille ja televisioiden kauko- ohjauskoodit13 A-painikkeelle (13 TV:n ohjaus).

	*
	2 : Käytä A/B-painikkeita vain erillislaitteiden ohjaamiseksi. Näille painikkeille voit tallentaa kauko-ohjauskoodin, joilla hal...

	*
	1 : Jos haluat tallentaa kauko-ohjauskoodin 13 TV:n ohjaus- painikkeelle, paina 13 A (13 TV:n ohjaus) vaiheessa 3.

	*
	2 : Jos haluat tallentaa kauko-ohjauskoodin 13 TV:n ohjaus- painikkeelle, kirjoita television kauko-ohjauskoodi vaiheessa 4.

	*
	1 : [vain mallit U.S.A. ja Canada]

	*
	2 : [vain mallit Asia ja General]

	*
	3 : Lisätietoja kaiuttimien impedanssiasetuksesta, “[mallit U.S.A. ja Canada] Kaiutinimpedanssi” (+s. 12).

	*
	1 : Lisätietoja FM/AM-viritystarkkuudesta: “FM/AM-radio” (+s. 34).

	*
	1 : Suosittelemme, että käytät mahdollisuuksien mukaan saman valmistajan televisiota ja DVD/BD-tallentimia.

	*
	2 : HDMI Control -ohjaustoiminnon perusasetuksena on “Off.”

	*
	1 : Lisätietoja “Toimintoja (Setup-valikossa)” (+s. 48), Setup- valikko.

	*
	1 : Lisätietoja “Toimintoja (Setup-valikossa)” (+s. 48), Setup- valikko.

	*
	2 : Audio Return Channel -toiminnon käytön aikana et voi käyttää ARC-toimintoon määritetyn ohjelmalähteen HDMI-liittimeen kytkettyä ohjelmalähdettä..




	Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla. Mikäli vikaa ei ole mainittu luettelossa tai ohjeista ei ole apua, sammuta tämä laite, irrota sen verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteys lähimpään valtuutettuun Yamaha-jälleenmyyjään tai -huoltoon.
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	HDMI
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	. Muuta
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	. Muuta
	. HDMI-osan tekniset tiedot: Deep Color, “x.v.Color,” Auto Lips Sync, ARC (Audio Return Channel)
	. Videoformaatti (toistin)
	. Audioformaatti
	. Sisällönsuojaus: HDCP-yhteensopivuus
	. Dekoodausformaatti
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	. Häiriöetäisyys 50 dB tai enemmän
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